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Los pronombres personales

___‘Iﬁéi'sqna gramatical __ Singular Plural
i masculino | €1/ si (/consigo) ellos / sf (/consigo)
3.%persona | femenino |ella/ si (/consigo) ellas / si (/consigo)
neutro ello =

€ Las formas mf, s y €l llevan tilde o acento grafico para diferenciarlas de mi (adjetivo
posesivo), si (particula condicional o conjuncién completiva) y el (articulo definido), respec
tivamente. Se escribe también con tilde el adverbio de afirmacién s7. El pronombre #i nuncs
lleva acento.

Mi pronombre personal ténico: Lo quiero para mi. | Mi adjetivo posesivo: Mi libro es este.

"Si pronombre personal ténico: Se ha hecho a si | Siconjuncién completiva: No sé si estard acabadi

mismo. para mariana.

Sf adverbio afirmativo: Me dijo que si, que venia | Si conjuncién condicional: Si tengo tiempo, I¢
hoy. llamo.

El pronombre personal ténico: Ella dice que | El articulo definido: El tiempo estd cambiando.
vienen y él que no.

Usos de las formas tonicas de los pronombres personales términe de
preposiciéon

Estas formas aparecen en complementos preposicionales:
(15) a. A mi no me mires.

b. Estoy muy orgullosa de ti.

c. El solo se ayuda a si mismo.

4V Existen tres formas especiales cuando el pronombre va precedido de la preposicién con
conmigo, contigo, consigo.

4 Excepcidn: detrds de la preposicién entre y de la preposicién segiin aparecen las formas d
los pronombres personales sujeto y no las de los pronombres término de preposicion.

- e ;:._v:.f —1r 1
e “Mal [RI O R Bien: R A A
"¢, Vienes con mi? ¢ Vienes conmigo?

"; Vienes con me?

"Lo haremos entre ti y mi Lo haremos entre ti y yo
‘Lo haremos entre te y me

"Segiin ti, ;qué debo hacer? Segiin ti, ;qué debo hacer?
"Segiin te, ;qué debo hacer?

Y La palabra hasta puede ser preposicién o adverbio (“incluso”). En el primer caso, llev:
detrds la forma tonica correspondiente (16a), mientras que en el segundo va seguida del pro
nombre ténico sujeto (16b):
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Los pronombres personales

116) a. La noticia llegé hasta mi.
b. Hasta yo protestaria en ese caso.

Las formas s7'y consigo son formas reflexivas especificas de 3.” persona. Suelen llevar pospuesto
| adjetivo mismo (-a, -o0s, -as). Aunque en el habla cuidada se recomienda el uso de las formas
“ipecificamente reflexivas, las restantes formas de 3.% persona también pueden usarse con valor

iellexivo. También en este caso suelen ir seguidas de mismo (-a, -os, -as):
I7) Unicamente piensa en sf misma / ella misma.

.2 Formas &tonas: los pronombres personales cliticos

Cuadro 10.7 Formas de los pronombres personales dtonos

Persona gramatical y funcién sintictica ___ Singular B _ Plural
Y, masculino
| " persona = me nos
Jemenino
e masculino
. persona - te 08
Jfemenino
masculino lo (/le) los (/les)
objeto directo Jemenino la las
neutro lo —
1" persona masculino
2 objeto indirecto - le (/se) les (/se)
femenino
masculino
otros usos - se
femenino

L.os pronombres cliticos (“que se apoyan”) son édtonos. Debido a este carécter 4tono no tienen
lndependencia fénica, por lo que no pueden aparecer nunca solos: han de apoyarse siempre ne-
esariamente en un verbo, al que anteceden o siguen. Funcionan como complemento verbal no
preposicional.

Las formas de 1.% y 2.% persona de los pronombres cliticos tienen solo variacién de nimero. No
varian segiin el género ni segtin la funcién que desempeiian.

L 3.% persona, sin embargo, presenta variaciones segiin el género, el nimero y la funcién (ob-
el directo, objeto indirecto y otros usos):

¢ las formas de objeto directo tienen masculino, femenino Yy neutro; a su vez, las formas masculinas
y femeninas tienen singular y plural, mientras que el neutro, como todos los neutros en espariol,
tiene solo singular: lo (masc. sing.), la (fem. sing.), los (masc. pl.), las (fem. pl.), lo (neutro);

las formas de objeto indirecto tienen variacién de ndmero pero son invariables en cuanto al
género: le (masc. y fem. sing.), les (masc. y fem. plL.);

¢ la forma se es invariable en género y nimero y se caracteriza por su caracter polivalente:
reflexivo, reciproco, etc.

[% 1.2.5 Lo forma 5]
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Hay que recordar que las formas usted y ustedes son formas de 2.* persona (hacen referencia al
oyente u oyentes) pero llevan pronombres complemento de 3.* persona:
(18) No se preocupe usted, sefiora: la llamaré en cuanto sepa algo.

La forma neutra lo
La forma neutra /o, como todos los neutros en espaiiol, es invariable en nimero. Se emplea cuando
el antecedente es un demostrativo neutro (esto, eso, aquello), una oracién o un atributo:
(19) a. Eso que dijiste ayer no lo vuelvas a repetir.
b. —Estés cansado?
—3Si, lo estoy y mucho.

Para los restontes formas neviras [1.1.1 &l newiro ello; Tema 5: 1.4 El neviro Iy
: Tema 6: 1.2.2 Los demostrativos neuiros esto, eso, aquells)

1.2.1 Variantes de los pronombres cliticos

Algunas formas de 3.* persona presentan las variaciones que figuran entre paréntesis en el cua
dro anterior, a saber:
»* las formas del pronombre clitico singular y plural en funcién de objeto indirecto le / les pre
sentan la variante se;
e las formas del pronombre clitico masculino, singular y plural, en funcién de objeto directo lo / los
presentan las variantes le / les.

La forma se como variante de le y les

O B pronombre clitico en funcién de objeto indirecto le / les se transforma en se cuando
tenemos una secuencia de pronombres dtonos de 3.* persona, es decir, cuando los pronombres
le / les van seguidos de lo / la / los / las. Asi las combinaciones “le / les + lo / la / los / las son
agramaticales; las combinaciones correctas son se + lo / la / los / las

Este se no es, por tanto, un reflexivo, sino una variante del pronombre clitico de 3. persona en
funcién de objeto indirecto. Es una forma invariable en género y nidmero.

Ejemplo
En la oracién Doy el libro a tu primo sustituimos los complementos por pronombres:
Doy ellibro atuprimo > Lo doy a tu primo
Doy ellibro atuprimo > Le doy el libro
Doy ellibro atuprimo > Se lo doy
1 2 21

Cuando sustituimos el libro utilizamos lo, que es la forma que corresponde al objeto directo
masculino singular.

Para sustituir a tu primo utilizamos le, que es la forma que corresponde al objeto indirecto mas
culino (y femenino) singular.

Sin embargo, si sustituyéramos ambos complementos por los pronombres mencionados, la ora
cién que resultaria, "Le lo doy, serfa agramatical. Cuando tenemos una secuencia de pronombres
atonos de 3.” persona, la forma correcta para el objeto indirecto es se, no le, Por tanto, la oracion
correcta seria Se lo doy. El clitico objeto indirecto precede al clitico objeto directo. La oracio
*Lo se doy es incorrecta [1.2.2].
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L.os pronombres personales

l.as formas /e/les como variantes de lo/los: el leismo

Cuadro 10.8 Leismo de persona: pronombres cliticos de 3.” persona en Juncion de objeto directo
en zonas leistas

Pronombre
Género Referente Singular Flural
. persona le los / les
masculino
cosa lo los
! ) persona
femenino la las
cosa
neutro lo —_—

Cuando el pronombre en funcién de objeto directo tiene como referente un sustantivo que desig-
ha auna persona de sexo masculino, en algunas zonas se usan las formas le y lesenlugar de lo y
los, respectivamente. En estas zonas las formas lo y los sustituyen exclusivamente a sustantivos
inasculinos de cosa (Cuadro 10.8). Este leismo de persona masculina estd muy extendido en el
habla culta y se considera normativamente correcto cuando el referente es singular. Cuando el
referente es plural estd menos extendido y se desaconseja su uso.

No se admite el uso de /e / les en funcién de objeto directo si el referente no es una persona de

sex0 masculino, es decir en los casos en los que es o0 una persona de sexo femenino o una cosa

tanto de género masculino como femenino. Asi en (20) tenemos oraciones sin leismo, mientras

{ue en (21a) tenemos un lefsmo de persona admitido por la norma culta, en (21b) un leismo de

persona desaconsejado por la norma culta pero no incorrecto, en (21c) un leismo de persona

incorrecto y en (21d) un leismo de cosa incorrecto.

(20) a. A Pedro lo conozco desde hace anos.
b. A Pedro y a Jaime los conozco desde hace afios.
¢. El coche lo compré a plazos. |
d. A Ana la vi en el cine.

(21) a. A Pedro le conozco desde hace afios.
b. ? A Pedro y a Juan les conozco desde hace afios
c. "A Ana le vi en el cine.
d. "El coche le compré a plazos.

Extension del leismo

El leismo se extiende por 1a zona central, septentrional y occidental de Castilla. El fenémeno se

registra también de manera aislada en algunos paises hispanoamericanos. La mayor parte de los ,
hispanohablantes no son leistas.

Laismo y loismo B2 1
El laismo consiste en el uso de la / las en lugar de Je / les como objeto indirecto cuando el refe-
rente es femenino. El loismo consiste en el uso de /o / los en lugar de le / les como objeto indi-

recto cuando el referente es masculino. Ni el lafsmo ni el lofsmo estdn admitidos por la norma
culta. Son propios de registros vulgares.
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*A Marta la di su regalo ayer | A Marta le di su regalo ayer
*A Javier lo di su regalo ayer A Javier le di su regalo ayer
*Las dije que no podia ir
"Los dije que no podia ir

Les dije que no podia ir

Recuadro 10.2 -
Los origenes del leismo, el laismo v el loismo

Los pronombres le, les proceden, respectivamente, de las formas latinas de dativo illi, illis

El dativo es €l caso de la declinacién latina en el que se expresaba el objeto indirecto. Los
pronombres la, las proceden, respectivamente, de las formas latinas de acusativo illam, illas.

El pronombre /o procede de las formas latinas de acusativo singular i/lum (masculino) e illud
(neutro), mientras que los deriva de la forma de acusativo masculino plural illos. El acusa
tivo es el caso de la declinaci6n latina en el que se expresaba el objeto directo. El leismo, ¢!
laismo y el loismo parecen obedecer al nacimiento, en una época temprana de la evolucicn
del castellano, de una tendencia que, contrariamente a lo que ocurria en latin, en lugar de dis

tinguir funciones gramaticales (objeto directo/objeto indirecto) diferenciaba entre masculine
y femenino, por un lado, y entre persona y cosa por otro.

1.2.2 Orden de los cliticos

» Un mismo verbo puede llevar como complementos varios pronombres cliticos en secuencia
El orden de los cliticos no es libre. Para colocarlos en sucesién correcta debemos respetar las
siguientes reglas:
e laforma se (cualquiera que sea su funcién) antecede a cualquier pronombre clitico:
(22) a. Se me ha roto el reloj. / "Me se ha roto el reloj.

b. Se lo ha comido todo. / "Lo se ha comido todo.

e el pronombre en funcién de objeto indirecto va siempre antes del directo:

(23) a. Te lo he dicho mil veces. / "Lo te he dicho mil veces.
b. Damelas ahora mismo. / “Délasme ahora mismo.

Posicién de los cliticos respecto al verbo
[ Tema 12: 6 Morfologiu verbal: formas no personales (niveles A1-B1))
[ Tema 12: 7.3 Imperativo)
Los pronombres cliticos, dado su cardcter dtono, se apoyan siempre en un verbo, al que prece
den o siguen.

Los cliticos van detrés del verbo y se escriben unidos a él formando una sola palabra cuando:
e son complementos de un infinitivo o de un gerundio:
(24) a. Queria comprértelo pero no tenia dinero.

b. Ya estoy haciéndolo yo.

e  aparecen en exhortaciones directas afirmativas:
(25) a. Daselo.
b. Péntelas.

En
las
v

Lc
{2

L
sd

L«
co

le
ex
pe

L

pe




Los pronombres personales

En todos los demés casos van siempre delante del verbo y se escriben en palabras separadas: [
(26) a. Se lo daré.
b. Ya se lo he dado.

[+ 1.2.2 Pronombres personales dtonos y exhortaciones]
lin los tiempos compuestos los cliticos se anteponen o posponen al verbo auxiliar haber segin
las reglas del punto anterior:

(27) a. Me lo ha dicho esta mafiana.
b. Gracias por habérmelo dicho.

i, illis Balto de cliticos

to. Lo [© Tema 14: 4 Las perifrasis verbules]

las. En la mayor parte de las perifrasis verbales, aunque no en todas, los pronombres complemento

)e illud del infinitivo y del gerundio pueden “saltar” y colocarse delante del verbo auxiliar, que es el que |
acusi ¢ conjuga. .
Smo, ¢l (28) a. Queria comprirtelo. / Te lo querfa comprar. [

Dclluc(;‘f‘” b. Estoy haciéndolo. / Lo estoy haciendo. J
‘Z lih \ c. Tengo que hacerlo. / Lo tengo que hacer.
— d. Debo hacerlo. / Lo debo hacer.
Los cliticos no pueden saltar cuando el verbo auxiliar de la perifrasis es impersonal:
(29) Hay que decfrselo. / *Se lo hay que decir.
Los cliticos se comportan siempre como un bloque: si el verbo auxiliar conjugado permite el
_ salto de cliticos y hay més de un clitico complemento del infinitivo o del gerundio o saltan todos
lencii los cliticos juntos o no salta ninguno.
star lay ' T —— . - To—
FEETE - Nl Bien’,
*Te queria comprarlo Querfa comprirtelo
‘Lo queria comprarte Te lo queria comprar
Los pronombres complemento del infinitivo o del gerundio no pueden saltar delante del verbo |
conjugado cuando éste ya lleva un pronombre que lo complementa.
[T T e i [ ___Bien ] F
"Me lo permiti6 hacer Me permiti6 hacerlo
"No te lo prometi acabar No te prometi acabarlo |
A1-B1l) "Se me lo gustaria contar Me gustaria contirselo
erative) Pronombres personales 4tonos v exhortaciones
prece

[ Tema 12: 7.3 Imperativo]
[ Tema 14: 1 Usos del imperativo]

ndo: “@’ Llamamos exhortaciones a las oraciones o enunciados mediante los cuales el hablante in- I
tenta influir en la persona denotada por el sujeto del verbo para que realice o no la accién que se |

expresa. La exhortacién puede ir desde el ruego hasta la amenaza, pasando por la invitacién, la
peticién cortés o la sugerencia.

Las exhortaciones directas son las que van dirigidas al oyente u oyentes, es decir a una 2.* per-

sona (s, vosotros/-as, usted, ustedes) (30a). Las exhortaciones indirectas van dirigidas a una 3.
persona (30b):
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(30) a. Pasa, Antonio. No te quedes ahi.

b. jQue pase el siguiente!

La 1.% persona plural del presente de subjuntivo puede usarse también con valor exhortativo

i directo:
(31) Hagamoslo.

4 % 5 . — " . n

% En las exhortaciones directas afirmativas, los cliticos siguen al verbo y se escriben unidos @
¢l formando una dnica palabra. En las exhortaciones directas negativas y en todas las exhorta
ciones —directas e indirectas, afirmativas y negativas— que presentan la estructura que + pre

sente de subjuntivo, los cliticos van delante del verbo, escritos como palabras independientes.

‘Se lo pon

Pénselo

*Se lo poned
*Se lo poner

Ponédselo

‘Se lo ponga

Péngaselo

"Se lo pongan

Pénganselo

"No pénselo

No se lo pongas

I, "No pongiselo
l "No ponédselo

"No pongdiselo

No se lo pongéis

\ "No péngaselo

No se lo ponga

"No pénganselo

No se lo pongan

*Que ponédselo

'Que no muévase nadie

Que se lo pongas
Que no se mueva nadie

el i

1.2.3 Ortografia de los cliticos

[© Tema 12: 7.3 imperativo]
[© Tema 14: 1 Usos del imperativo)

Cuando los pronombres se posponen al verbo, hay que prestar especial atencién a una serie de
variaciones ortograficas. Las principales son las que figuran a continuacién.

°  En numerosos casos el verbo, al formar una sola palabra con los pronombres, pasa a con
vertirse en una forma esdrdjula o sobresdrijula (la fuerza de la voz recae en la antepenil

tima silaba o anteriores), por lo que, segin las reglas de acentuacién generales, debe llevar
tilde o acento gréfico: decidselo, cogelo.

e Cuando el pronombre os se une a la 2.* persona plural del imperativo vosotros, la forma

verbal pierde la -d final. Asi, por ejemplo, callad-os se transforma en callaos, levantad-os
se transforma en levantaos, etc. La tinica excepci6n es el imperativo de 2.* persona plural
del verbo irse que es idos y no *fos.

| e La 1.7 persona plural del presente de subjuntivo usado con valor exhortativo, pierde la -;
cuando se posponen el clitico nos o la forma se:

(32) a. Cillemonos. / *Céallemosnos.
b. Démoselo. / *Démosselo.

°  Sinembargo, las formas acabadas en -n a las que se pospone el clitico nos, mantienen la -1
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Los pronombres personales

Esta doble -n permite distinguir la persona ustedes de la persona usted:
(33) a. Dennos ustedes. / *Denos ustedes
b. Denos usted.

1.2.4 Reduplicacion de complementos

[5 LL.1 Presencia/sysenca del pronombre sujeto]
paricién en la misma oracién del pronombre
que hace referencia:

En espafiol es frecuente, y a veces obligatoria, la a
itono y el pronombre ténico o el complemento al
(34) a. Te estoy hablando a ti.

b. La fruta la dejé en la nevera,

¢. A Sergio le han concedido una beca,

I.a reduplicacién de complementos obedece a las siguientes normas:

*  En general usamos el complemento con el pronombre ténico ademis del pronombre 4tono
cuando queremos marcar un contraste.

(35) A mi me encanta salir por la noche y a él le gusta quedarse en casa.
€ En relacién con lo anterior, hay que mencionar un
por su frecuencia, los verbos de objeto indirecto (gusta

grupo de verbos especialmente importante

1, molestar, encantar, divertir, cansar, fasti-
diar, etc.), llamados asi porque tienen que llevar siempr

¢ obligatoriamente un pronombre personal
ltono objeto indirecto. Segtin 1a norma general, adem

ds del clitico de objeto indirecto aparecerd
también el complemento con pronombre ténico cuando queramos marcar un contraste.

‘Gusta mucho el cine

Vit 4 ” Me gusta mucho el cine
A mi gusta mucho el cine &

‘Ami gusta el cine y a ella gusta el teatro . :
‘Me gusta el cine y le gusta el teatro A mi me gusta el cine y a ella Je gusta ¢l teatro

L
como objeto directo ni como objeto indirecto; los complementos constituidos por pronombres
cliticos sf. De ahi que los cliticos puedan aparecer sin los complementos tonicos, mientras que
los complementos ténicos tien

€n que aparecer obligatoriamente acompaiiados por los pronom-
bres cliticos correspondientes, que son los verdaderos objetos directos o indirectos.

"N

"A mi dijo que vendria A mi me dijo que vendria
Me dijo que vendria

En las respuestas a una pregunta, sin embargo, cuando elidimos el
mento con el pronombre ténico, Ya que el clitico, al care
aparecer nunca solo, sin apoyarse en un verbo.

(36) —¢ A quién le concedieron la beca?

—Ami. /"A me.

Cuando el objeto directo o indirecto se antepone al
mediante un clitico.

verbo se usa el comple-
cer de indepedencia fénica, no puede
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(37) a. Tus llaves las dejé encima de la mesa. / "Tus llaves dejé encima de la mesa.
b. A Juan le ofrecieron un empleo en el Perd. / *A Juan ofrecieron un empleo en el Perd.

e  Cuando el objeto directo o indirecto va pospuesto al verbo, la reduplicacién del objeto indirecto
es habitual en todas las variedades del espafiol (38a), mientras que la reduplicaci6n del objeto
directo solo es habitual en ciertos dialectos americanos (38b) o en ciertos contextos (38c y d) en
los que el objeto directo es todo (toda, todos, todas) o 1a secuencia “articulo + numeral’

(38) a. Hoy les he dado la noticia a mis padres.

b. 7 Lo vi a Pablo.
c¢. Los vi a todos.
d. Los vi a los tres.

1.2.5 La forma se

La forma se puede desempefiar una gran variedad de funciones. Las principales son las siguientes.
o  Variante de le / les cuando va delante de un pronombre personal dtono de objeto directo [1.2.11
(39) a. Le di el regalo a Pedro. > ‘Le lo di. > Se lo di.
b. Les di el regalo a Pedro y Marta. > "Les lo di. > Se lo di.
e  Como pronombre reflexivo en funcién de objeto directo (40a) o indirecto (40b) en alternan
cia con me / te [ nos / os:
(40) a. Pedro se lava. / Yo me lavo.
b. Pedro se lava las manos. / Yo me lavo las manos.
e  Como pronombre reciproco en funcién de objeto directo (41a) o indirecto (41b), en alter
nancia con nos / os:
(41) a. Ramén y Silvia se abrazaron. / Nosotros nos abrazamos.
b. Ramén y Silvia se dieron un abrazo. / Nosotros nos dimos un abrazo.
o Con verbos pronominales como arrepentirse, quejarse, vanagloriarse, enorgullecerse,
complacerse, etc., en alternancia con me / te / nos / os:
(42) a. Se arrepinti6 de haberlo hecho. / *Arrepinti6 de haberlo hecho.
b. Me arrepenti de haberlo hecho. / *Arrepenti de haberlo hecho.

| e Aparece en construcciones en las que el sujeto no realiza la acci6n sino que la recibe, en

alternancia con me / te / nos / os (construcciones de voz media):
(43) a. Juan se aburrié muchisimo. / Me aburri muchisimo.
b. Juan aburrié a todos con sus chistes. / *Juan se aburri6 a todos con sus chistes.
c. La puerta se abri6 sola. / “La puerta abri6 sola. / Alguien abri6 la puerta. / *Alguien se
abrié la puerta.
o Con distintos valores (aspectuales, enfaticos, pragmaticos, etc.), con verbos que pueden
construirse con pronombre o sin €, en alternancia con me / te / nos / os:
(44) a. Se ha comido tres platos de sopa. / Me he comido tres platos de sopa. / Ha comido tres
platos de sopa.
b. Se ha visto todas las peliculas de James Bond. / Ha visto todas las peliculas de James Bond
e Sin posible alternancia con otros pronombres, en construcciones impersonales (45a) y en
pasivas reflejas (45b):
(45) a. Aqui se come muy bien.

b. Se alquilan casas.
Para profundizar [GPLI]
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Los interrogativos, los exclamativos y los relativos son palabras que comparten varias carac-
teristicas: sus formas son practicamente idénticas, ocupan la posicién inicial de la oracién y
desempefian dentro de ella una funcién sintctica,
|
ates. 1 Los interrogativos H)
1.2.1] o

Los interrogativos son palabras que sirven para preguntar. Pueden ser adjetivos, pronombres o
adverbios. Sus formas son las mismas que las de los exclamativos, a excepcién de la forma cudl/

i cudles que es solo interrogativa. Coinciden también con las de los relativos, pero a diferencia de
estos llevan acento de intensidad y acento gréfico.

11 Formas

alter Cuadro 11.1 Formas de los interrogativos
Singular Plural
Masculino Femenino Masculino l Femenino
Ters -
qué
quién quiénes
cual cudles
e, o
cuanto cudnta cudntos cudntas
dénde
en s¢ cuindo
c6mo
1eden . _
Son invariables en género y niimero qué, donde, cudndo y como. .
O tre: lenen solo variacién de niimero quién y cudl, mientras que cudnto tiene formas distintas para |J'
masculino y femenino, singular y plural. |
bond
Ly el ® Los interrogativos (adjetivos, pronombres y adverbios) llevan siempre acento gréfico, tanto
on interrogativas directas (1a) como en interrogativas indirectas (1b):
(1) a. ;Quién ha venido?
b. No sé quién ha venido.
[GPL;
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Flacupdip 1.1

Las interrogativas indirectas

Las interrogativas indirectas son un tipo de oraciones subordinadas sustantivas. Pueden, por
tanto, sustituirse por el pronombre algo: No sé cudndo vendrd. / No sé algo. Van introducidas
por interrogativos (que han de acentuarse) o por la conjuncién completiva si: No sé si vendrd.
No confundas este si con el si condicional (Si hiciera sol, iria a la playa).

1.2 Usos

Los interrogativos pueden preceder a un sustantivo o aparecer solos.

1.2.1 Qué

La forma qgué puede aparecer sola o seguida de sustantivo. Cuando gué aparece solo funcion:
como pronombre y puede desempeiiar, por tanto, las mismas funciones que un sintagma nomi
nal. Sirve para preguntar por cosas o acciones en general:
‘ (2) a. ;Qué te gustaria comer hoy?
b. ;Qué haces?

Seguido de sustantivo funciona como adjetivo determinativo y se usa cuando no se ha recono
' | cido el referente designado por el sustantivo (3a) o cuando se trata de identificar seleccionandc
entre varios miembros de la misma clase (3b):
(3) a. —;Me alcanzas el bolso?
—;Qué bolso?
b. ;Qué camisa prefieres? ;La blanca o la de cuadros?

=\ En las interrogativas indirectas qué puede sustituirse siempre por lo que (4), excepto cuand
precede a un sustantivo, caso en el que solo gué es posible (5a). Cuando precede a un infinitivo
el uso de qué est4 generalizado, mientras que lo gue estd limitado al registro popular (5b):
(4) No sé qué / lo que quieres decir con €so.

(5) a. Me pregunto qué interés tendré él en esto. / "Me pregunt6 lo que interés tendré €l en esto
b. Todos sabian qué hacer menos yo. / ? Todos sabian lo que hacer menos yo.

&b Presenta variacién de nimero: cudl / cudles.

Se usa como pronombre en todas las variedades dialectales seguido o no de complemento (6)
Sirve para pedir que se identifique a una persona, animal o cosa entre varias de una misma clasc
En la actualidad, como adjetivo determinativo se prefiere gué (7a). A diferencia de su uso com
pronombre (7b), el uso de cudl como adjetivo determinativo no estd generalizado en la lengu
| actual y se limita a algunas variedades dialectales americanas (7c):
(6) a. —;Me alcanzas el bolso?
| — ¢ Cudl? ;El grande o el pequefio?
b. ;Cuél de los dos quieres? ;El grande o el pequefio?
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(7) a. ;Qué vestido te gusta mas?
b. ;Cudl te gusta mas? / ;Cudl de los tres te gusta mds?
¢. (Cudl vestido te gusta m4s?

ieden, por
S 1.2.3 Quién
si vendrd. - )
Tiene solo variacién de nimero, no de género: quién, quiénes.
Sirve para preguntar por la identidad de las personas y puede funcionar s6lo como pronombre,
seguido o no de complemento:
(8) a. ;Con quién has venido?
b. ;Quién de ustedes quiere hacerlo?
_ 1.2.4 Cuanto
Sirve para preguntar sobre la cantidad. Puede funcionar como pronombre (9a), como adjetivo
funciony determinativo (9b) o como adverbio (9¢c). Como adjetivo y pronombre tiene variacién de gé-
na nomi nero y nimero (cudnto, cudntas, cudntos, cudntas), mientras que como adverbio es invariable
(cudnto):
(9) a. He invitado a cien personas pero no sé cuantas vendran.
b. ;Cudntos afios llevas trabajando aqui?
a recono- ¢. (Cuanto te debo?
cionando . )
1.2.8 Donde, cusdndo, cdmo
Donde, cudndo y cémo son adverbios interrogativos vy, por tanto, son invariables. Expresan,
respectivamente, lugar, tiempo y modo. Cuando no van precedidos de preposicion, donde sirve
para preguntar sobre la localizacién en el espacio (10a), cudndo para preguntar sobre la locali-
o cuando zacion en el tiempo (10b) y cdmo para preguntar sobre el modo o manera (10c):
nfinitivo, (10) a. ;Sabes donde estén las llaves?
5b): b. ;Cudndo es tu cumpleafios?
c. (Cémo piensas hacerlo?
len esto. Cdmo a veces equivale a por qué motivo al que afiade un matiz de reprobacién, extrafieza o |-
enfado. En este caso puede ir seguido de es gue:
(11) a. {Cémo no viniste ayer? / ;Cémo es que no viniste ayer?
b. No sé como te aguanto.
Con entonacién interrogativo-exclamativa pueden denotar también extrafieza, enfado o repro-
to (6) bacién como, como que no, cémo que si.
i (cjlasc’ (12) —Al final no voy a ir.
ilsl: o] —(Co6mo?/ j;Cémo?! / ;Cémo que no?/ j;Cémo que no?!
(
la lengua Adénde equivale a ddnde, pero se usa solo con verbos de movimiento y no va nunca precedido

de preposicién. Se puede escribir también a ddnde:
(13) a. ;Adodnde vais? / ;A dénde vais? / (Donde vais?
b. “;Adonde estan? / ; Dénde estin?
¢. “¢Hacia adénde te diriges? / ;Hacia dénde te diriges?
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1.2.8 Formulas con interrogativos

En el lenguaje hablado se usan numerosas férmulas con interrogativos. Las principales son las
que figuran a continuacién.

| Formula Significado J Ejemplo

JQué tal? .

O tall estds? Equivale a ;Cdmo estds?

d .

e 4 g e 5 /Oué tal lo ha hecho?

(Qué tal (...): Equivale a ;/Como (...): /;Cémo lo ha hecho?
Sirve para pedir una explica- | Al final hablé con &

Y qué? cién complementaria. Equivale Y aué? | Y7 ’
ajy? ki l

;Y qué? Expresan indiferencia o recha- | Ayer gand el Barcelona,

zo. Equivalen a ;Y a mi qué me

importa?

Férmula del lenguaje hablado

con la que se expresa que algo
¢A (cuento de) qué viene (...)? | que se ha dicho o un determina-

| do hecho o actitud son inoportu-

| nos o injustificados.

Férmulas que se utilizan en el

¢A cudnto estdn [ salen (...)? lenguaje hablado para preguntar | (A cudnto salen las peras?

;Y ami qué? — Y qué? | ;Y a mi qué?

(A qué viene esa cara? ;Estds
enfadado?

(A cOmo estdn [ salen (...)? en el mercado el precio de los | ;A cémo estdn hoy los tomates?
alimentos.
;Cémo? Férmulas que se utilizan para pedir a nuestro interlocutor que re-
; pita lo que ha dicho porque no se ha oido o entendido. ;Como? es
| Qué? mas educado.

A2 2 Los exclamativos

Los exclamativos son palabras que introducen exclamaciones, es decir, oraciones o enunciados
que manifiestan emociones o sentimientos del hablante como la sorpresa, el dolor, el enfado, la
alegria, etc. Los exclamativos pueden ser adjetivos, pronombres o adverbios. Sus formas son
las mismas que las de los interrogativos, a excepcién de la forma cudl / cudles, que no puede set
exclamativo. Coinciden también con las de los relativos, pero a diferencia de estos llevan acento
de intensidad y acento gréfico.

2.1 Formas

Cuadro 11.2 Formas de los exclamativos

: Singular  Plral
’ Masculino ] Femenino Masculino | Femenino
qué
| quién quiénes
cudnto | cuénta cuintos | cudntas
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} Singular Plural |
1 Masculino ﬁ“L Femenino Masculino I Femenino
dénde
cuindo I
cémo

Al igual que en el caso de los interrogativos, son invariables en género y nimero gué, dénde,
cudndo 'y cémo. Tienen variacién de nimero quién y cudl, mientras que cudnto tiene formas
distintas para masculino y femenino, singular y plural.

© Los exclamativos, al igual también que los interrogativos, llevan siempre acento grifico. A |
este respecto no confundas el gqué exclamativo (14a) con la conjuncién completiva gue, la cual
no lleva acento (14b):

(14) a. jQué divertido! ‘-
b. jQue te diviertas! (= “Deseo que te diviertas™)

- 2.2 Usos

2.2.1 Que

Qué se usa para exclamar sobre la intensidad. No aparece nunca solo.

Podemos tener los siguientes esquemas:

iqué + adjetivo/adverbio/sustantivo (+ verbo)!
(15) a. jQué guapo eres! ;'Y qué simpético!
b. jQué bien bailas!
ok ¢. jQué razén tenias!
lal

M

En este esquema, en el lenguaje coloquial, el verbo puede ir precedido por la conjuncién gue:

(16) jQué listo (que) es mi nifio!
¢

10 iqué + sustantivo + tan / mds + adjetivo (+ verbo)!
(17) a. jQué fiesta tan divertida!

b. {Qué vestidos mds bonitos me han regalado!
¢. jQué agua tan fria! il

En el lenguaje hablado coloquial, se usa el siguiente esquema para exclamar sobre la cantidad =]
(2.2.2]:

jqué de + sustantivo + (verbo)!

(18) a. jQué de casas han construido aqui!
b. jQué de agua ha caido hoy!
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Para expresar desacuerdo respecto a una afirmacién anterior puede utilizarse el esquema:
iqué + ir a + infinitivo!

(19) —;Déjame dormir un rato mas! ;Es muy pronto!
—jQué va a ser pronto, hombre! ;Son las diez!

2.2.2 Cuanto

Cudnto exclama sobre la cantidad. Puede aparecer seguido o no de sustantivo. Podemos tener
los siguientes esquemas:

Para exclamar sobre la cantidad con qué [2.2.1]
jcuanto/-a + sustantivo no contable + (verbo)!
(20) a. jCuénta sed tengo!
b. jCudnto tiempo ha pasado!
jcudntos/-as + sustantivo contable + (verbo)!

(21) jCuantas tonterias hay que oir!

jcuanto + verbo!

(22) jCuanto duerme este nifio! ;Y cuénto come!

_ 2.2.8 Como

© Sirve para exclamar sobre la manera en que se realiza una accién (23a y b) o sobre la can-
tidad (23c). Puede equivaler a gué seguido de adverbio o a cudnto. Tiene una distribucién muy
restringida: aparece siempre seguido exclusivamente de verbo:

jcomo + verbo!

(23) a. jCémo canta! Me pasaria el dia oyéndola. / jQué bien canta! / *;C6émo canta bien!
b. {Cémo baila! Parece un pato. / jQué mal baila! / *;Cémo baila mal!

¢. jCoémo llueve! Nos vamos a empapar. / jCuénto llueve!

2.2.4 Quien

Quién | quiénes aparece s6lo seguido de verbos y sirve, con entonacion interrogativo-exclama-
tiva (24), para expresar extrafieza o un deseo de realizacién imposible (25). En este tltimo caso

va siempre seguido de verbo en pretérito imperfecto o pluscuamperfecto de subjuntivo [Tema 12:
7.2.11:

(24) ;Quién te lo iba a decir a ti, eh!
(25) a. {Quién fuera él!
b. {Quién hubiera podido irse de vacaciones!
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3 lLos relativos

31 Formas

Cuadro 11.3 Formas de los relativos

Singular | ) Plural B i
Maculino | Femenino | Masculino | Femenino | "'
que —
quien quienes —
el que la que los que las que lo que
el cual la cual los cuales las cuales lo cual
cuyo cuya cuyos cuyas —
donde —
cuando -
como —

Son relativos en espafiol los pronombres que, el que, el cual y quien, asi como el adjetivo cuyo,
con sus variantes de género y niimero, y los adverbios donde, cuando y como.

Las formas de los relativos coinciden practicamente con las de los interrogativos y los exclama-
livos. Las diferencias son que los relativos:
* tienen caricter clitico, lo que hace que no puedan aparecer solos;
¢ no llevan nunca acento gréfico;
* poseen algunas formas que no son interrogativos ni exclamativos:
a. la forma cuyo, con sus variaciones de género y niimero;
b. las formas que y cual precedidas de articulo;
¢. las formas neutras lo que, lo cual.

La forma gue es invariable en género y mimero.
Como todos los adverbios, son también invariables donde, cuando y como.
El pronombre quien tiene variacién de niimero (quienes), pero no de género.

Las formas el que, el cual y cuyo tienen variacién tanto de género como de nimero. El que y el
cual, ademds, tienen neutro: lo que y lo cual, respectivamente.

Los relativos que no son invariables concuerdan en género y/o niimero con su antecedente, ex-
cepto cuyo [3.3.6].

3.2 &Bué son los relativos?

La funcién de los relativos es introducir oraciones subordinadas de relativo o adjetivas. Se lla-
man oraciones de relativo porque van encabezadas por un relativo. Se llaman también oraciones
idjetivas porque funcionan como un adjetivo: determinan o califican a un sustantivo o grupo
nominal que aparece en la oracién principal, el cual recibe el nombre de antecedente.
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Los relativos tienen el mismo referente que su antecedente. Asi, a partir de Aquella estrella es

Sirio. Aquella estrella brilla, podemos formar la oracién de relativo: o

(26) Aquella estrella que brilla es Sirio nmﬁ
donde que brilla es 1a oracién relativa o adjetiva equivalente a “brillante”, que es el pronombr¢ o si
relativo y aquella estrella es el antecedente de que. o el
Los relativos desempefian una funcién sintéctica en la oracion adjetiva que introducen. Ast, en a
el ejemplo anterior, el relativo gue es el sujeto del verbo subordinado brilla, al igual que aquella * si
estrella es el sujeto de brilla en Aquella estrella brilla. Cua

La oracién de relativo puede Ilevar delante una preposicion: Encontraron el arma. El crimen sc
cometié con esa arma > Encontraron el arma con la que se cometic el crimen.

3.2 Uso

e e e et

Para saber qué relativo hay que usar en cada caso, tenemos que considerar tres factores:

o el tipo de oracién de relativo; _
o el antecedente;

o sila oracién de relativo va precedida o no de preposicion.

=3 3.1 Las oraciones de relativo especificativas y explicativas

Hay dos tipos de oraciones de relativo: las oraciones de relativo especificativas o restrictivas y
las explicativas o incidentales.
Las especificativas son las que determinan el antecedente y lo restringen, proporcionando informacion
necesaria para la identificaci6n del referente. Las explicativas, por su parte, no restringen el anteceden ¥
te: proporcionan informacién adicional sobre el mismo no imprescindible para la referencia.
Como consecuencia de lo anterior, si suprimimos una oracién adjetiva especificativa el valor de
verdad de la oracién principal cambia, mientras que si hacemos lo mismo con las explicativas ¢l
valor de verdad permanece inalterado.
Ademds, las explicativas van siempre entre pausas, representadas generalmente mediante co _
' mas en la escritura aunque pueden aparecer también entre paréntesis o rayas de inciso. .
Ejemplo o
(27) a. Arrancarén los drboles que son viejos. I
b. Arrancarédn los 4rboles, que son viejos.
Si en (27a) suprimimos la oracién adjetiva (que son viejos), podemos observar que el valor de
verdad cambia: Arrancardn los drboles no tiene el mismo valor de verdad que Arrancardn los ,
drboles que son viejos, ya que en el primer caso arrancaran todos los drboles, viejos y jovenes, (28) j
mientras que en el segundo solo arrancarén los drboles viejos, no los jévenes. La oracién de l
relativo es, por tanto, especificativa. ;
| En (27b), sin embargo, si suprimimos la oraci6n adjetiva el valor de verdad se mantiene, si biei

encal

—_— -

perdemos parte de la informacién: tanto en Arrancardn los drboles como en Arrancardn los X
| drboles, que son viejos se nos dice que arrancardn todos los 4rboles. La oraci6n adjetiva afiade ‘
una informacién adicional (“todos los drboles son viejos™) y es, por tanto, explicativa. (29) :

Pore las relativas sin antecedente [3.3.7)
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3.3.2 Relativos, antecedente vy preposicion

© Ademis del tipo de oracién de relativo, para utilizar correctamente las formas de los pro-

nombres relativos, es importante considerar:

* siel antecedente tiene como referente una persona o una cosa;
¢ el género y el mimero del antecedente, ya que los relativos que no son invariables, excepto

cuyo, han de concordar con él;
* silaoracién de relativo va precedida o no de preposicion.,

Cuadro 11.4 Uso de los relativos en las oraciones especificativas

INnterrogativos, exclamativos v relativos

Puede llevar antecedente ! Va detras de preposicion
Relativo -
. de persona de cosa Si No
v
que st st (excepto en casos
especiales)
quien sf NO v
el que sf sf v
el cual sf s v
Cuadro 11.5 Uso de los relativos en las oraciones explicativas
Puede llevar antecedente Va detras de preposicién
Relativo — =y
de persona de cosa Si No
que s sf 4
quien st NO v v
el que si sf v .4
el cual sf sf v v

© Las principales diferencias entre especificativas y explicativas en cuanto al relativo que las

encabeza son las siguientes.

*  Enlas especificativas las formas quien, el que y el cual, Yy sus respectivas variantes, han de
ir obligatoriamente precedidas de preposicién (28a y b), mientras que en las explicativas
pueden aparecer con o sin preposicién delante (28¢ y d):

(28) a. La profesora de {quien / la que / la cual} te hablé ayer se ha jubilado.

b. "La profesora {quien / 1a que / la cual} habl6 ayer conmigo se ha jubilado.

¢. La profesora de mi hijo, de {quien / la que / 1a cual} te hablé ayer, se ha jubilado.

d. La profesora de mi hijo, {quien / la que / la cual} hablé ayer conmigo, se ha jubilado.

En las explicativas que no admite ningtin tipo de preposicién, ni siquiera las monosilabas

a, en, de, con [3.3.3]:

(29) a. La casa de campo en que pasardn las vacaciones est4 cerca de aqui.

b. "La casa de campo, en que pasar4n las vacaciones, est4 cerca de aqui.
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mmativos v rantivos
3.3.3 La forma que

El relativo que es el de uso més frecuente en espafiol tanto en especificativas como en explicativas.

No va precedido nunca de preposicién en las explicativas. En las especificativas, puede ir prece
dido de preposici6n solo si la preposicién es con, de o en ¥, en menor medida, a o por:
(30) a. La seguridad con que lo dijo me desarmé.

b. Ese es el chico de que te hablé.

c. La casa en que vive es suya.

d. La obra a que te refieres es de Galdés.

e. La razén por que te ha dicho eso un misterio.

En todos estos casos es también posible utilizar el que y las correspondientes variantes, que

pueden ademds aparecer detras de cualquier preposicién y con todo tipo de antecedentes.

4

, en particular, con antecedentes como modo, manera o forma o con antecedentes que implican
la idea de tiempo como época, ariio, momento, dia, etc.:
(31) a. El modo en que se comporté fue imperdonable.
b. (Recuerdas el dia en que nos conocimos?

El uso de que precedido de preposicion es frecuente sobre todo en el lenguaje hablado coloquial

“ Aungue contrario a la norma y no aceptado por todos los hablantes, en la actualidad es muy

frecuente suprimir en algunos casos, como en (324d), 1a preposicién y usar el relativo que solo:

(32) a. Eso no tiene relacién con el tema del que hablamos ayer.
b. "Eso no tiene relacién con el tema el que hablamos ayer.
¢. Eso no tiene relacién con el tema de que hablamos ayer.
d. 77 Eso no tiene relacién con el tema que hablamos ayer.

4> No deben confundirse, sin embargo, las oraciones adjetivas encabezadas por que pronon

bre relativo (33a) con las oraciones subordinadas sustantivas encabezadas por gue conjuncié
(33b) [Tema 15: 2.1.1:

(33) a. Ella fue la dltima persona en (la) que penso.
b. Pens6 en que ella se habia ido para siempre.

3.3.4 Las formas e/ que, quiien, el cual

¢ Las formas el quey el cual, con sus respectivas variantes, son pricticamente intercambii
bles en todos los contextos. Lo mismo sucede con quien y el que con antecedente de persona.

Sin embargo, el que y quien pueden aparecer en relativas sin antecedente; el cual, no [3.3.71.

En las relativas especificativas y explicativas, la forma el cual es la dnica forma posible en lo
siguientes casos:

° cuando es complemento de un cuantificador (34a) [Temas 7, 8 y 91;
° cuando es sujeto de construcciones de participio absoluto (34b);

° después de locuciones prepositivas como a consecuencia de, en torno a, en atencion a, gri
cias a, pese a, etc. (34c) [Tema 16: 1.1.2];

° después de la preposicién segiin (34d):
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(34) a. Forman parte del equipo varios cientificos, algunos de los cuales viven en Estados Uni-
dos. / Forman parte del equipo varios cientificos, algunos de los que viven en Estados
Unidos.

b. El acto de investidura se celebré en el Aula Magna, terminado el cual, el Decano dio las
gracias a los asistentes.

¢. Recibi6 varios impactos de bala, a consecuencia de los cuales fallecié poco después.

d. No estoy de acuerdo con la teoria segiin la cual el mundo est4 llegando a su fin.

No es infrecuente, sin embargo, encontrar casos de el que en lugar de el cual en los dos tltimos
contextos, tanto en el lenguaje hablado como en el escrito, en particular en el lenguaje perio-
distico:
(35) a. ? La teoria segin la que el proceso estd exclusivamente dirigido a la resolucién de los
conflictos se basa en una visién individualista.
b. 7 Le asest6 una puiialada, causdndole heridas a consecuencia de las que fallecié poco
después.

3.3.5 Las formas /o que / lo cual
Estas formas son pronombres neutros.

Pueden encabezar exclusivamente oraciones relativas explicativas, nunca especificativas [3.3.1],
y tienen como antecedente la oracién principal (36a) o una oracién subordinada (36b). La ora-
cién de relativo va separada por comas.
(36) a. No ha llegado todavia, lo que / lo cual me preocupa.

b. Pedro me ha dicho que lo intentaria, lo que / lo cual es ya un primer paso.

El pronombre lo que puede introducir también oraciones de relativo sin antecedente [3.3.71:
(37) Haz lo que quieras.

3.3.6 La forma cuyo

Es un adjetivo relativo y posesivo a la vez.

@ En la actualidad, su uso se limita a la lengua culta y no va nunca precedido de articulo.

Enlaza siempre dos pronombres o sintagmas nominales, es decir dos sustantivos precedidos o
no de determinantes o cuantificadores y seguidos o no de complementos. El primer sintagma
nominal pertenece a la oracién principal y es el antecedente, mientras que el segundo pertenece
a la subordinada de relativo y denota la persona o cosa poseida. Asi en (38a), las personas es
el antecedente y apellido 1a “cosa poseida”. Puede aparecer en relativas especificativas (38a) o
explicativas, con o sin preposicién (38b y c, respectivamente):
(38) a. Las personas cuyo apellido empiece por la letra “r” harén el examen mafiana.

b. EL, cuyos intereses eran puramente econémicos, se hacia pasar por un idealista.

c. Este pueblo, en cuya iglesia nos casamos, estd muy bien conservado.

@ Cuyo tiene variacién de género y de nimero (cuyo, cuya, cuyos, cuyas) pero, a diferencia de
los pronombres relativos, no concuerda con el antecedente, sino con la persona o cosa poseida,
como los posesivos:

(39) "Las personas cuyas apellido empiece por la letra “r” hardn el examen maiiana.
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3.3.7 Las oraciones de relativo sin antecedente

Llamamos oraciones de relativo sin antecedente a aquellas que no tienen como antecedente ui
sustantivo o un sintagma nominal de la oracién principal.

Estas oraciones tienen un valor indefinido y generalizador.

Los elementos que las introducen son exclusivamente:
® gquien, quienes,

o el que, la que, los que, las que;

e lo que;

o los adverbios relativos como, cuando, donde 13.3.81.

Las formas quien / quienes y el que / la que / los que / las que equivalen seménticamente a “la
" persona o personas que”, mientras que lo que equivale a “la cosa o cosas que”.
(40) a. Quien quiera salir, que salga.
b. Los que no tienen invitacién, no pueden entrar.
c. Haz lo que quieras.

3.3.8 Los adverbios relativos: donde, cormo, cuando

Todas las oraciones de relativo (especificativas, explicativas, sin antecedente) pueden ir también
introducidas por los adverbios donde, como, cuando.

El antecedente de los adverbios relativos debe contener los rasgos de lugar (donde), modo
(como) o tiempo (cuando).

Los adverbios relativos pueden tener antecedente explicito, aunque generalmente aparecen sif
él, y pueden ir precedidos o no de preposiciones.
(41) a. Si vas por-donde te dije, llegaras antes.
ﬁ b. Lo hice como me dijiste.
c. Llegué cuando €l se iba.

Donde admite antecedentes léxicos que indican lugar. Dichos antecedentes pueden ser sustan
tivos o adverbios.
(42) a. La casa donde nacf esti en esta calle.

b. Estara ahi donde lo dejaste.

| Como suele aparecer en relativas sin antecedente. Los tinicos antecedentes explicitos que admi
I te son modo, manera y forma.
(43) Esa es la forma como lo hago yo.

Cuando lleva también raramente antecedente 1éxico. Los més frecuentes son momento, hora
fecha, dia, periodo y similares.
! (44) No recuerdo la fecha cuando ocurrié eso.

, En estos dos ltimos casos, es muy frecuente el uso de en (la) que en lugar de como y cuando
| (45) a. Esa es la forma en (la) que lo hago yo.
b. No recuerdo la fecha en (1a) que ocurrié eso.
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1 Precisiones terminoldgicas

1.1 Conceptos fundamentales

Por conjugacién entendemos cada uno de los grupos o paradigmas a los que pertenece un verbo
segdn la terminacién que tiene su infinitivo. En espafiol hay tres conjugaciones:

¢ la primera est4 formada por los verbos cuyo infinitivo acaba en -ar, como hablar;

* lasegunda estd formada por los verbos cuyo infinitivo acaba en -er, como comer;

* latercera est4 formada por los verbos cuyo infinitivo acaba en -ir, como vivir,

Llamamos también conjugacion al conjunto de todas las formas de un determinado verbo,
es decir, de todas las variaciones que presenta segiin el tiempo, el modo, la persona y el
nimero.

Los verbos tienen formas no personales y formas personales. Son formas no personales el
infinitivo, el gerundio y el participio. Se llaman asi porque carecen de desinencias o marcas que
indiquen la persona gramatical. Tampoco tienen desinencias de tiempo, modo o nimero. Las
restantes formas verbales se denominan formas personales.

Llamamos raiz de un verbo al infinitivo sin las terminaciones -ar, -er, -ir propias del infinitivo.
Asi, la raiz de cantar es cant-, 1a de comer, com- y la de vivir, viv-. Las desinencias son termi-
naciones que indican el tiempo, el modo, la persona y el nimero.

Los tiempos verbales pueden ser simples y compuestos:

* Los tiempos simples se conjugan afiadiendo a la raiz las desinencias correspondientes.

* Los tiempos compuestos se forman con el verbo auxiliar haber conjugado en el tiempo sim-
ple correspondiente més el participio pasado del verbo que se conjuga.

1.2 La denominacién de los tiempos verbales

En las gramdticas espaiiolas los tiempos verbales han recibido distintas denominaciones: las
utilizadas en esta obra se recogen en el Cuadro 12.1 y se corresponden parcialmente con la
terminologfa usada por la Real Academia Espaiiola (RAE) en su Nueva gramdtica de la lengua
espafiola (2010).
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Cuadro 12.1 Denominaciones de los tiempos verbales utilizadas en la Gramatica de referencis
de la lengua espafiola y en la Nueva gramdtica de la lengua espafiola (RAE)

Forma verbal

Denominacion

Gramatica de referencia de la

Nueva gramatica de la lengua

= _ lengua espanola espanola (RAE)
Tiempos simples
hablo/hable presente presente
hablaba L pretérito imperfecto/copretérito
pretérito imperfecto e —
hablara (-se) pretérito imperfecto/pretérito
hablé pretérito perfecto simple pretérito perfecto simple/pretérito
hablaré/hablare futuro simple futuro simple/futuro
hablaria condicional simple condicional simple/pospretérito
Tiempos compuestos
he hablado/haya pretérito perfecto compuesto pretérito perfecto compuesto/
hablado antepresente
habia hablado 4ri
pretérito pluscuamperfecto PISIETOD l’u SEERnD it/
hubiera (-se) hablado antecopreterito
hube hablado pretérito anterior pretérito anterior/antepretérito
habré hablado/hubiere | futuro compuesto futuro compuesto/antefuturo
hablado
habria hablado condicional compuesto condicional compuesto/

antepospretérito

A continuacién se recogen también (Cuadro 12.2) otras denominaciones de los tiempos ver
bales muy utilizadas: las del Esbozo de una nueva gramdtica de la lengua espaiiola (1973) y
la Gramdtica de la lengua espariola (1931) de 1a RAE y la propuesta por Andrés Bello en su
Gramdtica de la lengua castellana destinada al uso de los americanos (1847).

Cuadro 12.2 Otras denominaciones de los tiempos verbales

Forma verbal RAE RAE - Andrés Bello (1847)
Esbozo (1973) Gramdtica (1931) )
Tiempos simples
hablo/hable presente
hablaba/hablara (-se) pretérito imperfecto copretérito
hablé pretérito perfecto pretérito indefinido pretérito
simple

hablaré/hablare futuro futuro simple futuro
hablaria condicional potencial simple pospretérito
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Forma verbal :

RAE RAE Andrés Bello (1847)
| | Esbozo (1973) Gramdtica (1931) | b T
Tiempos compuestos
he hablado/haya pretérito perfecto pretérito perfecto antepresente
hablado compuesto
habia hablado/hubiera pretérito pluscuamperfecto antecopretérito
(-se) hablado
hube hablado pretérito anterior antepretérito
habré hablado/hubiere futuro perfecto antefuturo
hablado
habria hablado condicional perfecto I potencial compuesto antepospretérito

[ ]

__© 2 Reglas generales de la conjugacion

El sonido del infinitivo tiene que mantenerse a lo largo de toda la conjugacién. Deberemos,
por tanto, realizar todos los cambios ortogréficos que sean necesarios para conservar la pro-
nunciacion del infinitivo. Asi, por ejemplo, la 1.2 persona singular del presente de indicativo
del verbo coger se escribird cojo y no *cogo.

La -i- cambia a -y- cuando se encuentra entre dos vocales y es dtona. Si es ténica no cambia.
Asi, por ejemplo, el pretérito perfecto simple del verbo leer no es *leid sino leyé (la -i- inter-
vocalica cambia a -y- porque es 4tona), mientras que el pretérito imperfecto de indicativo es
leia y no *leya (la -i- intervocélica no cambia porque es tonica).

La vocal i dtona por la que comienzan algunas desinencias (-id, -ieron, -iera, etc.) desaparece
cuando la raiz del verbo acaba en lI- o en /i-. La # ténica, sin embargo, se mantiene. Asi, el pre-
térito imperfecto del verbo tarier y del verbo bullir es, respectivamente, tasiian y bullian, con
-I- tonica, frente al pretérito perfecto simple tafieron y bulleron y no ‘taftieron o *bullieron.

4% Todos los verbos que siguen las reglas generales de la conjugaci6n son verbos regulares.
Por lo tanto, aunque presentan irregularidades fénicas u ortograficas, son regulares los verbos
con formas en las que cambian las letras pero no los sonidos o el verbo leer y otros que siguen
sumodelo como creer o proveer, ya que, a pesar de presentar las irregularidades articulatorias y
gréficas sefialadas antes, no presentan ninguna anomalia desde el punto de vista morfolégico.

___ 3 Esguemas de conjugacion
de los verbos regulares

3.1 Formas no personales

= ngos en :LAB | Verbosen-ER/-IR
Participio N raiz + -ado rajz + -ic'io.
habl-ado com-ido [ viv-ido
- raiz + -ando r.al’z + —iet.zdc.:
habl-ando com-iendo [ viv-iendo
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3.2 Formas personales

Indicativo

Subjuntive

raiz + desinencias de presente:

deriva de la 1.* persona singular (}';- )

Presente habl-o del presente de indicativo:
hable
! raiz + desinencias deriva de la 3.% persona plural (ellos)
Pretérito imperfecto de pretérito imperfecto: del pretérito perfecto simple:
habl-aba hablara / hablase
v g raiz + desinencias
Pr et€rito perfecto de pretérito perfecto simple: —
simple

habl-¢é

infinitivo + desinencias
de futuro simple:
hablar-é

infinitivo + desinencias

[derivaba de la 3. persona plural
(ellos) del pretérito perfecto simple.
hablare]

Futuro simple

Condicional simple de condicional simple: —
hablar-ia
Imperativo
ti = 3.% persona singular (¢é]) del presente de indicativo:
jhabl-a!
vosotros deriva directamente del infinitivo:
|‘ ;hablad’

| 3.3 Desinencias de los verbos regulares

Modo indicative

~il Presente de indicativo = raiz + desinencias

-AR -ER -IR
| 1.% singular -0
2.7 singular -as -es
| 3.2 singular -a -e
1.* plural -amos -emos -imos
2.” plural -ais -éis -is
3.% plural -an -en

' El futuro de subjuntivo, simple (hablare) y compuesto (hubiere hablado), no forma parte de 1a conjugacion espaiioln
actual. Incluiremos esta forma en las tablas de conjugacién del Apéndice 2, pero no estudiaremos su formacién i
usos. Para mas detalles, véase [7.2.3].
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Preteérito imperfecto de indicativo = raiz + desinencias

El verbo (1) - La conjugacion verbal Tema | —

-AR -ER -IR
1.* singular -aba -ia R
2.% singular -abas -fas
3. singular -aba -ia
1.? plural -4bamos -famos
2.2 plural -abais -fais
3.2 plural -aban -ian
Pretérito perfecto simple = raiz + desinencias AZ |
-AR | -ER IR
1.* singular -é o -i
2.% singular -aste -iste
3.7 singular -6 -i6
1.* plural -amos -imos
2.% plural -asteis -isteis
3.2 plural -aron -ieron
Futuro simple = infinitivo + desinencias
-AR -ER -IR
1.* singular -é -
2.7 singular -4s
3.% singular -4
1.% plural -emos
2." plural -éis
3.% plural -an
Condicional simple = infinitivo + desinencias
-AR -ER -IR
1.* singular -ia
2.* singular -ias
3.% singular -ia
1.* plural -famos
2.7 plural -fais
3.* plural -ian
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Modo subjuntivo

Presente de subjuntivo = raiz + desinencias

AR ER | R
1.? singular -e -a
2. singular -es -as
3. singular -e -a
1.7 plural -emos -amos
2.2 plural -&is -4is
3.2 plural -en -an
=1 Pretérito imperfecto de subjuntivo = raiz + desinencias
. S _-ER ] R
1.* singular -ara/-ase -lera/-iese
2.* singular -aras/-ases -ieras/-ieses
3.* singular -ara/-ase -iera/-iese
1.7 plural -dramos/-asemos -iéramos/-iésemos
2.” plural -arais/-aseis -ierais/-ieseis
3. plural -aran/-asen -ieran/-iesen

4 Esguemas de conjugacion
de los verbos irregulares

="

En espafiol hay tres grupos de tiempos que comparten el mismo esquema de formacién, por lo
que compartirn también la misma irregularidad.

Grupo 1
Si es irregular la 1.” persona singular (yo) del presente de indicativo, también es irregular todo
el presente de subjuntivo.

Si es irregular la 3.* persona singular (¢]) del presente de indicativo, también es irregular la
2.7 persona singular (fi#) del imperativo.

Presente indicativo

pedir
yo pido Presente subjuntivo: pida, pidas, pida, pidamos, piddis, pidan
él pide Imperativo: pide (td)
[+ 8. El voseo verhal]
Grupo 2

Si es irregular el futuro simple de indicativo, el condicional simple presenta la misma irregularidad.
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Futuro simple
M e T
yo haré ] Condicional simple: haria, harias, haria, harfamos, hartais, harian
Grupo 3

Si es irregular la

fecto de subjuntivo presenta la misma irre

3.% persona plural (ellos) del pretérito perfecto simple, todo el pretérito imper-

el futuro simple de subjuntivo.

_l;retéﬂto perf;cto simpl‘em

decir

—

gularidad. Presentaba también la misma irregularidad

ellos dijeron

Pretérito imperfecto de subjuntivo: dijera, dijeras, dijera, dijéramos,
dijerais, dijeran / dijese, dijeses, dijese, dijésemos, dijeseis, dijesen
[Futuro simple de subjuntivo: dijere, dijeres, dijere, dijéremos, dijereis,
dijeren])

Por tanto, para saber si un verbo es irregular, basta saber si son irregulares el presente de indica-

tivo, el pretérito perfecto simple o el futuro simp
de su grupo presentaran la misma irregularidad.

5 Verbos defectivos

Ty

Ciertos verbos carecen de algunos tiempos completos o de algunas personas. Son los llamados

verbos defectivos. Los principales estén recogidos en el Cuadro 12.3.

Cuadro 12.3 Principales verbos defectivos

acaecer

Solamente se emplean la 3. persona, singular y plural, y las formas no personales
(acaece, acaecen, acaecia, acaezca, etc.).

le. Si alguno de ellos es irregular, los tiempos

acontecer

Solamente se emplean la 3. persona, singular y plural, y las formas no personales
(acontece, acontecen, acontecian, acontezca, etc.).

atafier

Solamente se emplean la 3.* persona, singular y plural, y las formas no personales

(ataiie, atafien, atajifa, atafiian, atania, etc.). Las formas més usadas son las del
presente.

balbucir

No se usan las formas en que deberiamos haber tenido el grupo -zc- [7.1.1 VYerbos
ucabados en voeal + ~cer/-cir] . Asi, no se usan *balbuzco, "balbuzcas, *balbuzca, *bal-

buzca, etc. Las restantes formas son regulares: balbuce, balbucird, balbuciera,
etc.

concernir

Solamente se emplean la 3.% persona, singular y plural, y las formas no personales
(concierne, conciernen, concernia, concierna, concerniendo, etc.).

soler

Se utiliza sélo: a) en presente de indicativo y subjuntivo: suelo, sueles, etc. / suela,
suelas, etc.; b) en pretérito imperfecto de indicativo y subjuntivo: solia, solias, etc. /
soliera o soliese, solieras o solieses, etc.; ¢) raramente en los tiempos compuestos,

en especial en pretérito perfecto compuesto (he solido, has solido, ete):
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5.1 Antiguos verbos defectivos

Antes eran defectivos los verbos abolir, agredir y transgredir. Se utilizaban solo las formas que
tenian una i en la desinencia: abolia, abolid, abolieron; agredi, agrediamos, agrediera; trans-
gredias, transgrediésemos, transgredird. Las restantes formas no se utilizaban. Actualmente,
sin embargo, se usan todos los modos, tiempos y personas y se consideran verbos regulares.

5.2 Los verbos impersonales o unipersonales

Los verbos que designan fen6menos atmosféricos pueden considerarse verbos defectivos ya
que, por su significado, suelen usarse solo en 3.* persona singular y en las formas no personales.
Reciben el nombre de impersonales porque no llevan sujeto 1éxico o explicito y unipersonales
porque tienen solo un persona. Los principales son: alborear, anochecer, atardecer, diluviar,

escampatr, escarchar, granizar, llover, lloviznar, nevar, relampaguear, tronar.

8 Morfologia verbal:

formas Nno personales

Formas simples

-AR -ER -IR
Infinitivo habl-ar com-er viv-ir
Gerundio habl-ando com-iendo viv-iendo
Participio habl-ado com-ido viv-ido

Formas compuestas

-AR -ER -IR
Infinitivo haber hablado haber comido haber vivido
Gerundio habiendo hablado habiendo comido habiendo vivido

8.1 Verbos regulares

El gerundio simple de los verbos regulares en -ar se forma con la desinencia -ando; el de los

verbos en -er y en -ir, con la desinencia -iendo.

El participio de los verbos regulares en -ar se forma con la desinencia -ado; el de los verbos en
-er y en -ir, con la desinencia -ido.

[+ 7.4: Tiempos compuestos)

| 6.2 Verbos con participio irregular

Algunos verbos poseen un participio irregular. Los mis frecuentes son:

abrir >
cubrir >
decir >
escribir >
hacer >
inscribir >

abierto
cubierto
dicho
escrito
hecho
inscrito

morir
poner
prescribir
romper
satisfacer
ver

> muerto
> puesto

> prescrito
> roto

> satisfecho
> visto
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Los verbos derivados de los anteriores presentan también la misma irregularidad en el participio:
recubrir > recubierto, descubrir > descubierto, etc. Son excep

rans participio es regular: bendecido y no *bendicho: maldecido yn

1S que

1ente,
4 resolver > resuelto, disolver > disuelto, etc.

6.3 Verbos con dos participios

0s yi
nales
nales
uviar,

Cuadro 12.4 Verbos con doble participio

ciones bendecir y maldecir, cuyo
0 “maldicho.

Ademds, todos los verbos acabados en -olver forman el participio en -uelto: volver > vuelto,

En la actualidad hay solo tres verbos? con doble participio, uno regular y otro irregular. |

Infinitivo Participio-_—l_fe;gular

Participio irregular

freir freido

frito

imprimir imprimido

impreso

proveer proveido

provisto i

Estos tres verbos pueden formar los tiempos compuestos y la pasiva indistintamente con uno u

ofro participio, si bien el irregular suele ser mas frecuente.
(1) a. Les han provisto / proveido de viveres.
b. Ya han imprimido / impreso 1a obra.

¢. En una sartén aparte se habri frito / freido el tomate.

B En funcién adjetiva suele preferirse 1a forma irregular, que en el caso de freir es la tinica correc-
ta: los datos provistos / ?proveidos, el libro impreso / ?imprimido, tomate frito / “freido.

— Recuadro 12.1

Antiguos verbos con doble partsicipio

< 1

Hay una serie de verbos con un solo participio (regular) que tienen ademd4s una forma adje-

tiva irregular derivada del antiguo participio latino. Estas formas adjetivas irregulares fun-

cionaron en el pasado como participios, lo que ha hecho que estos verbos se hayan incluido
tradicionalmente en la categorfa de verbos con doble p

derivadas del participio latino se usan hoy exclusivamen

le lo

articipio. Sin embargo, las formas |
te en funcidn adjetiva y, en algunos

casos, también como sustantivos, pero nunca para formar los tiempos compuestos, por lo que

os en

iestos)

Cuadro 12.5 Antiguos verbos con doble participio

no pueden considerarse verdaderos participios. En el Cuadro 12.5 se recogen los principales
verbos con forma adjetiva derivada del antiguo participio latino. |

Infinitivo Participio Adjetivo participial o ‘
absorber absorbido absorto |
abstraer abstraido abstracto
atender atendido atento
bendecir bendecido bendito
confesar confesado confeso

* Tienen también doble participio sus compuestos: sofreit; desproveer, etc.
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__ Infinitive i ~_ Participio Adjetivo participial
confundir confundido confuso
contraer contraido contracto
corregir corregido correcto
corromper corrompido corrupto
despertar despertado despierto
difundir difundido difuso
elegir elegido electo
eximir eximido exento
extinguir extinguido extinto
fijar fijado fijo
hartar hartado harto
incluir incluido incluso
insertar insertado inserto
invertir invertido inverso
juntar juntado junto
maldecir maldecido maldito
manifestar manifestado manifiesto
nacer nacido nato
poseer poseido poseso
prender prendido preso
presumir presumido presunto
recluir recluido recluso
salvar salvado salvo
sepultar sepultado sepulto
soltar soltado suelto
sustituir sustituido sustituto
suspender suspendido suspenso
tefiir tefiido tinto

6.4. Verbos con gerundio irregular

Tienen un gerundio simple irregular los verbos acabados en -ir cuya vocal radical es una -e- o
una -o-: la e cambia a i y la o cambia a u.

Gerundio simple irregular

E>1

O>U

pedir > pidiendo

dormir > durmiendo

sentir > sintiendo

morir > muriendo

Atencién: el gerundio simple del verbo poder es pudiendo y no “podiendo.

[+ Tema 14: 2 Usos de las formas no personales)
[ Tema 14: 4 Las perifrasis verbales))

[+ Tema 10: 1.2.2 Orden de los diticos)

[+ Tema 10: 1.2.3 Ortogratia de los diticos)
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Son formas personales las formas verbales que tienen desinencias de persona, mimero, modo y
tiempo. Las formas personales se dividen en modos. En espaiiol hay tres modos: el indicativo
17.1,7.4.2], el subjuntivo [7.2, 7.4.3] y el imperativo [7.31. El indicativo y el subjuntivo se dividen a
su vez en tiempos, que pueden ser simples o compuestos [1.1]. Son tiempos simples de indicativo
¢l presente [7.1.1], el pretérito imperfecto [7.1.2], el pretérito perfecto simple (7.1.3], el futuro sim-
ple [7.1.4], y el condicional simple [7.1.5]. Son tiempos simples de subjuntivo el presente [7.2.1] y
el pretérito imperfecto [7.2.2]. Son tiempos compuestos de indicativo el pretérito perfecto com-
puesto, el pretérito pluscuampetfecto, el pretérito anterior, el futuro compuesto y el condicional
compuesto [7.4.2]. Son tiempos compuestos de subjuntivo el pretérito perfecto compuesto y el
pretérito pluscuamperfecto [7.4.3].

7.1 Tiempoas simples: modo indicativo

[E— =

7.1.1 Presente
[D 2. Reglus generales de lu conjugacion]

Presente: verbos regulares

i Hablar i Comer Vivir
habl-o com-0 viv-0
habl-as com-es viv-es
habl-a com-e viv-e
habl-amos COm-emos viv-imos
habl-4is com-€is viv-is
habl-an com-en viv-en

El presente de indicativo de los verbos regulares se forma afiadiendo a la raiz verbal las desinen-
cias de presente de indicativo [3.3].

En presente de indicativo la desinencia de la 1.* persona singular es la misma para las tres con-
jugaciones: -o.

La 2.* y 1a 3.* conjugaci6n tienen las mismas desinencias para todas las personas excepto para
la 1.*y la 2.7 persona plural.

Para el voseo verbal [8]

Presente: verbos irregulares

4% o ’ e
&7 Verbos con cambio vocalico

Los verbos con cambio vocélico son verbos irregulares que tienen una -e- o una -0- como vocal
radical. Su irregularidad consiste en que la vocal radical sufre una alteracién (cerrar no hace
‘cerro sino cierro; volar no hace ‘volo sino vuelo). La irregularidad, por tanto, de estos verbos
estd en la raiz; las desinencias son siempre regulares.
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La vocal radical es siempre la mas préxima a la terminacién del infinitivo. Por ejemplo, en el
verbo despertar, la -e- radical es la de la silaba -per-, no la de la silaba des-.

Los cambios vocilicos que pueden darse en presente de indicativo son los siguientes.

Verbos en -ar / -er Verbos en -ir

E>IE
E>I

en todas las personas excepto nosotros y vosotros

E>IE O0>UE

O>UE

En presente de indicativo, el cambio vocilico se da en todas las personas excepto nosotros
, ‘vosotros, que son siempre regulares.

Recuadro 12.2

| El cambio vocdlico

En latin cldsico habia diez vocales ya que cada una de las cinco vocales actuales podia ser
larga o breve. Esta diferencia de cantidad o duracién del latin cldsico fue en latin vulgar
una diferencia de timbre: las vocales largas del latin cl4sico se pronunciaron en latin vul
gar mds cerradas que las breves, que eran abiertas. En particular, las vocales & y & breves
del latin cldsico se correspondian con la é y ¢ abiertas, respectivamente. Estas vocales ¢n
su paso al espafiol sufrieron una nueva transformacién: la & y la & ténicas diptongaron en
general en ie y ue respectivamente: métu > miedo, sépte > siete, trémulo > tiemblo, bénu
> bueno, nove > nueve. El fenémeno del cambio vocélico no es, por tanto, exclusivo del
verbo sino que afecta a todas las categorfas de palabras. Los verbos de la 1. y 2. conjuga
cién cuya raiz diptonga en ie y en ue proceden respectivamente de verbos latinos con ¢ §
J ténicas como vocal radical. Los verbos de la 3.* conjugacién con vocal radical e pueden
pertenecer a dos paradigmas diversos: uno en el que la e diptonga en ie y otro en el que
la e se cierra en i. El primero, al igual que en el caso de los verbos de la 1.* y 2.* conjug
cién, estd formado por verbos derivados de verbos latinos cuya vocal radical era & breve
el segundo por verbos derivados de verbos latinos cuya vocal radical era ¥ breve o & larga
métio > mido, tingo > tifio.

| &Y Verbos con cambio vocdlico acabados en -ar y en -er

En los verbos en -ar y en -er que tienen cambio vocdlico:
* la -e- radical cambia a -ie-
* la-o- radical cambia a -ue-

en todas las personas menos nosotros y vosotros.

No hay ninguna regla para saber si un verbo acabado en -ar o en -er con vocal radical e/o tiene
cambio vocilico o no tiene cambio vocilico. Asi, por ejemplo, entender hace entiendo y no
‘entendo mientras que pretender hace pretendo y no *pretiendo.

Si un verbo tiene cambio vocdlico, también tienen cambio vocélico sus compuestos: volver »
vuelvo, revolver > revuelvo, devolver > devuelvo, etc.
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El
E>IE O0>UE

Cerrar Perder Contar Mover
cierro pierdo cuento muevo
cierras pierdes cuentas mueves

cierra pierde cuenta mueve

cerramos perdemos contamos movemos

cerrdis perdéis contais movéis
cierran pierden cuentan mueven

Otros verbos acabados en -ar o en -er que tienen cambio vocdlico son los siguientes®: absolver,
acertar, acordarse, acostar, calentar, cocer, colgar, confesar, contar, costar, despertar, empezar,
entender, fregar, merendar, morder, mostrar, mover, pensar, probar, querer, recordar, resolver,
sentarse, soler, sonar, sofiar, tropezar, volver.

El verbo jugar tiene también cambio vocdlico ya que la -u- radical proviene de una antigua -o-:
juego, juegas, juega, jugamos, jugdis, juegan.
@b Verbos con cambio vocdlico acabados en -ir

En los verbos en -ir que tienen cambio vocilico:
¢ la -e- radical cambia a -ie- 0 a -i-
» la -o- radical cambia a -ue-

en todas las personas menos nosotros y vosotros.

La -o- cambia a -ue- solo en dos verbos de la 3.* conjugacion: dormir y morir.

O>UE

Dormir Morir
duermo mMUero
duermes mueres

duerme muere
dormimos Morimos

dormis moris
duermen mueren

En el caso de los verbos acabados en -ir con una -e- como vocal radical, dicha -e- puede cambiar
en -ie-o -i-.

3 Para una lista completa, véanse en [Apéndice 2: 6.Lista de verbos irrequlares] los verbos que tienen como modelo
cerrar (3.1), contar (3.2), perder (3.3) y mover (3.4).
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E>IE 7 _ExI
L Sentir o, _ Pedir ..
siento pido
sientes pides
siente pide
sentimos pedimos
sentis _pedis
sienten piden

Para saber como conjugar un verbo de la 3.* conjugacioén con -e- como vocal radical, pueden
aplicarse las siguientes reglas.

.» Regla 1: todos los verbos acabados en -ir con vocal radical -e- son irregulares: o bien tienen

cambio vocilico o bien son completamente irregulares {7.1.1 Verhos irregulares independientes)
Ningiin verbo con estas caracteristicas es regular.

o Regia 2: si entre la vocal radical -e- y la terminacién -ir del infinitivo, encontramos la letra
-r- o el grupo de letras -nz-, 1a vocal -e- cambia a -ie-. Si no encontramos -~ ni -nf-, la vocal
-e- cambia a -i-. La tnica excepcién a esta regla es el verbo servir, que hace sirvo, sirvey
sirve, servimos, servis, sirven y no “siervo, “sierves, etc.

.€..r..1ir

e>ie

.e..nt..ir

Observe los siguientes ejemplos de aplicacion de las reglas anteriores.

Ejemplo 1

Si queremos conjugar el verbo mentir, por la regla 1 sabemos que no es un verbo regular en
presente de indicativo. No se conjugard, pues, "mento, “mentes, *mente, etc. Comprobamos des

pués que el verbo no estd en la lista de verbos con irregularidad propia [7.1.1. Verbos irregulures
independientes], por lo que ha de ser un verbo con cambio vocilico.

La segunda pregunta que hemos de hacernos es si la vocal -e- cambia a -ie- 0 a -i-. Como entre la voca!
radical y la terminacién del infinitivo tenemos el grupo -nt-, por la regla 2 sabemos que la -e- cambia
a -ie- y no a -i-. Por tanto el verbo mentir en presente de indicativo hace miento y no “minto.

Ejemplo 2
Si queremos conjugar en presente de indicativo el verbo vestir, por la regla 1 sabemos que no puede

hacer “vesto porque no es un verbo regular. Ademas, como no figura en la lista de verbos con irregula
ridad propia [7.1.1. Verbos irregulares independientes], tiene que ser un verbo con cambio vocilico.

La regla 2 nos dice que la vocal -e- cambia a -i- y no a -ie- ya que no tenemos -r- ni -nt- entre lu
-e- radical y la terminacién -ir del infinitivo. Por tanto, el verbo vestir en presente de indicativo
hace visto y no *viesto.

Otros verbos que cambian la -e- en -ie- son*: arrepentirse, convertir, divertir, herir, hervir, men
tir, preferir, sugerir. Pertenecen también a este grupo adquirir e inquirir.

4 Para una lista completa, véanse en [Apéndice 2: § Lista do verbos irregulores] los verbos que tienen como modelo sentir (3.5)
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Otros verbos que cambian la -e- en -i- son®: competir, corregir, elegir, freir, medir, reir, repetir,
seguir, servir (excepcion a la regla 2).

Verbos acabados en vocal + -cer/ -cir

Los verbos que, como conocer, acaban en vocal seguida de -cer o -cir cambian la -c- final de
la raiz en -zc- en la 1.” persona singular (yo). Las restantes personas son regulares. Ejemplo:
conocer no hace "conoco ni “conozo sino conozco. Las demds personas son regulares: conoces,
conoce, CONOCemos, CONOCELS, COnocen.

Otros verbos que pertenecen a esta categoria son®: agradecer, aparecer, conducir, crecer, obede- |
cer, ofrecer, parecer, producir, traducir.

Ecepciones: todos los verbos acabados en vocal + -cer/-cir siguen la regla anterior excepto los |
cuatro que figuran a continuaciéon:
* cocer (cambio vocdlico): cuezo, cueces, cuece, cocemos, cocéis, cuecen [Tema 7.1.1. Verhos con
tamblo vocalico acabados en -ar y en -er;
* decir (irregular independiente): digo, dices, dice, decimos, decis, dicen [Tema 7.1.1. Verhos irro-
gulares independientes];
* hacer (irregular 1. sing.): hago, haces, hace, hacemos, hacéis, hacen [Tema 7.1.1. Verkos irregu-
lares en I 1.% persona singular yel;
* mecer (regular): mezo, meces, mece, mecemos, mecéis, mecen [foma 7.1.1. Presente: verbos regulares).

Verbos acabados en -uir

Los verbos que, como concluir, acaban en -uir toman una -y detrés de la raiz en todas las personas ex-
cepto nosotros y vosotros: concluir: concluyo, concluyes, concluye, concluimos, concluis, concluyen.

Otros verbos de esta categoria son’: atribuir, constituir, construir, contribuir, destruir, disminuir,
distribuir, excluir, huir, incluir, influir, sustituir.

Verbos irregulares en la 1.° persona singular yo

Los siguientes verbos presentan una 1.* persona singular (yo) itregular. Las restantes personas
son regulares: |

caber > quepo saber > sé |
caer > caigo salir > salgo

dar > doy traer >  traigo

hacer > hago valer > valgo i
poner >  pongo ver > veo |

Los verbos derivados de los anteriores presentan la misma irregularidad: poner > pongo, dispo-
ner > dispongo, reponer > repongo, etc. |

Verbos irregulares independientes

Los siguientes verbos presentan irregularidades propias en presente de indicativo.

decir:  digo, dices, dice, decimos, decis, dicen.

estar: estoy, estds, estd, estamos, estdis, estan.

* Para una lista completa, véanse en [Apéndice 2: 6 Lizte de verbos irregulares] los verbos que tienen como modelo pedir (3.6).

* Parauna lista completa, véanse en [Apéndice 2: 6 Lista do verbos irroguluros] los verbos que tienen como modelo conacer™.
” Para una lista completa, véanse en [Apéndice 2: 6 Listn de verbos irregulares] los verbos que tienen como modelo concluir”,
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! haber: he, has, ha, hemos, habéis, han.

1r: voy, vas, va, vamos, vais, van.
oir: oigo, oyes, oye, ofmos, ois, oyen.
ser: S0y, eres, es, somos, sois, son.

tener:  tengo, tienes, tiene, tenemos, tenéis, tienen.
venir:  vengo, vienes, viene, venimos, venis, vienen.

Los verbos derivados de los anteriores presentan la misma irregularidad: retener > retengo,
retienes, etc; contener > contengo, contienes, etc.; detener > detengo, detienes, etc.

[© Tema 13: 1 Usos del presente de indicativo)
[8 El voseo verbal]

. 7.1.2 Preteérito imperfecto

[ 2 Reglus gencrales de lu conjugacion)
[ 7.1.1 Presente de indicativo (nivel A1)]

Pretérito imperfecto: verbos regulares

Hablar Comer Vivir
habl-aba com-fa viv-ia
habl-abas com-ias in—ias
habl-aba com-ia viv-ia

. , habl-4bamos com-iamos viv-famos
‘ | habl-abais com-iais viv-iais
" habl-aban com-ian viv-ian

El pretérito imperfecto de indicativo de los verbos regulares se forma afiadiendo a la rafz verbal
‘ las desinencias correspondientes [3. Esquemus de conjugadion de los verbos regulares].

' i & En pretérito imperfecto de indicativo la 1.* y la 3.% persona singular tienen las mismas desi
' | nencias: El hablaba y yo escuchaba y no "El hablaba y yo escuchabo.

| € Observe que no existen las desinencias "-eba o *-iba: bebia y no ‘bebeba, partia y no *parii
ba.La 2.y la3.” conjugacion tienen las mismas desinencias.

| En la 1.* conjugacién el acento recae siempre sobre la primera vocal -a- de la desinencia; en I
\ 2.% y la 3.* conjugaciones recae siempre sobre la -i-, que lleva tilde.

Pretérito imperfecto: verbos irregulares

En pretérito imperfecto de indicativo solo hay tres verbos irregulares.
ir:  iba, ibas, iba, ibamos, ibais, iban.

ser: era, eras, era, éramos, erais, eran.

ver: veia, veias, veia, vefamos, veiais, vefan.

[+ Tema 13: 2.1 Usos exclusivos del pretérito imperfecio de indicative)
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7.1.3 Pretérito perfecto simple

[ 2 Reglus generales de la conjugacion]
[5 7.1.1 Presente de indicativo (nivelos A1 y A2); 7.1.2 Protérito imperfecto de indicativo]

El pretérito perfecto simple es un tiempo exclusivo del modo indicativo; no existe en subjuntivo.

Pretérito perfecto simple: verbos regulares

Hablar Comer Vivir 2. L
habl-¢ com-i Viv-i
habl-aste com-iste viv-iste
habl-6 com-i6 viv-i6
. _habl-amos com-imos viv-imos
habl-asteis com-isteis viv-isteis
habl-aron com-ieron viv-ieron

En este tiempo la 2.% y la 3.% conjugaci6n tienen las mismas desinencias.

La 1.* persona plural nosotros del pretérito perfecto simple es igual que la del presente de indi-
cativo. El contexto nos indica de qué tiempo se trata.

En las tres conjugaciones el acento recae siempre sobre la desinencia, nunca sobre 1a raiz. En
el pretérito perfecto simple hay que prestar especial atencién a acentuar graficamente la 1. y la
3.7 persona singular de los verbos en -ar para no confundirlas con otras formas verbales:

hablé (1. persona singular, pretérito perfecto | hable (1.2 persona singular, presente de

simple) subjuntivo)
hablé (3.* persona singular, pretérito perfecto | hablo (1. persona singular, presente de
simple) indicativo)

Segiin una regla general de la conjugacién, la -i- cambia a -y- cuando se encuentra entre dos vocales y
es dtona. Esto sucede en la 3.* persona singular y plural del pretérito perfecto simple de algunos verbos
acabados en -er o en -ir- como, por ejemplo: caer: cai, caiste, cayo, caimos, caisteis, cayeron; creer:
crei, creiste, creyd, crefmos, creisteis, creyeron; huir: hui, huiste, huyo, huimos, huisteis, huyeron, etc.
Recuerda que estos verbos son verbos regulares [2 Reglas generales de la conjugucion].

Pretérito perfecto simple: verbos irregulares
@ Verbos con cambio vocélico
Los verbos en -ar y en -er no tienen cambio vocilico en pretérito perfecto simple.

Los verbos en -ir pueden tener los siguientes cambios en pretérito perfecto simple:
* la-e- radical cambia a -i-
* la -o- radical cambia a -u-

en la 3.% persona singular y plural. Las restantes personas son regulares.

Sentir Pedir [ Dormir
senti pedi dormi
sentiste pediste dormiste
sintié pidié durmié
sentimos pedimos dormimos
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_ Sentir B T e Dormir
sentisteis pedisteis dormisteis
sintieron pidieron durmieron

Como en presente de indicativo:

 todos los verbos de la 3.* conjugacién con una -e- como vocal radical o bien tienen cambio
vocdlico o bien presentan una irregularidad de otro tipo: nunca son verbos regulares;
* los verbos acabados en -ir con una -o- en la raiz que tienen cambio vocalico son dos: dormir

y morir;

 siun verbo tiene cambio vocélico, también tienen cambio vocélico sus compuestos: sentir >

sintid, presentir > presintid, etc.

“f? Verbos con raiz fuerte

Hay una serie de verbos que, en pretérito perfecto simple, presentan una raiz irregular, llamada
rafz fuerte por su caricter ténico, y usan ademads una serie de desinencias especiales.

En el Cuadro 12.6 figuran los verbos con raiz fuerte con su respectiva raiz irregular y la serie de
desinencias comtin a todos ellos, independientemente de la conjugacion a la que pertenecen.

Cuadro 12.6 Pretérito perfecto simple: verbos con raiz fuerte

Infinitivo Raiz fuerte Desinencias
andar anduv-
caber cup-
decir dij- *
estar estuv- .
-1ste
haber hub-
hacer hic- -0
poder pud-
poner pus- -imos
querer quis- o
-1ste1s
saber sup-
tener tuv- -ieron/-eron
traer traj-
venir vin-
Todos los verbos acabados en -ducir: Raiz fuerte en -j-: conduj-, produj-,
conducir, producir, traducir, etc. traduj-, etc.

Los verbos con raiz fuerte reciben este nombre porque, a diferencia de los verbos regulares, en
las personas yo y él el acento recae en la raiz y no en la desinencia. En las restantes personas, el

acento recae siempre en la desinencia.
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Excepto en las personas yo y &l y la forma de 3. persona plural -eron, las desinencias de los

verbos con raiz fuerte son las mismas que las de los verbos regulares de la 2.2 y 3.2 conjugacion:
o -iste, -imos, -isteis, -ieron.

En la 3.* persona plural, los verbos cuya raiz fuerte acaba en -j- usan la desinencia -eron; los
restantes usan -ieron: tradujeron y no *tradujieron, vinieron Yy no "vineron.

*ambio Ejemplos
' decir:  dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron.
dormir poder: pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron.
) traer: traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron. :
entir > |
\/enbgs irregulares independientes
En pretérito perfecto simple solo hay tres verbos con irregularidades propias: dar, ir y ser.
fairnadi Cuadro 12.7 Pretérito perfecto simple: verbos irregulares independientes
&
E- Dar . Wt S ___ Ser
serie de d‘ f_“‘ f_“'
\CEI. diste fuiste fuiste
dio fue fue
dimos fuimos fuimos
— disteis fuisteis fuisteis
1Cias dieron fueron fueron
Los verbos ir y ser son iguales en pretérito perfecto simple. Se distinguen por el contexto.
[+ Tema 13: 2 Usos de los pasados]
7.1.4 Futuro simple .
g Futuro simple: verbos regulares
Hablar Comer Vivir |
hablar-é comer-é vivir-é |
" hablar-ds comer-as vivir-ds
hablar-4 comer-4 vivir-4
is hablar-emos COmer-emos vivir-emos
hablar-éis comer-éis vivir-éis
-eron hablar-4n comer-an Vivir-an
El futuro simple de indicativo se forma afiadiendo directamente al infinitivo las desinencias de
futuro correspondientes, que son las mismas para las tres conjugaciones: -¢, -ds, -d, -emos, -€is,
dn. El acento recae siempre sobre la primera vocal de la desinencia.
e . —
— Las desinencias del futuro simple de indicativo
onas. ol Las desinencias del futuro simple de indicativo son iguales al presente de indicativo del verbo ha-

ber sin la h- inicial, excepto las correspondientes a la persona vosotros: he, has, ha, hemos, habéis
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(> -éis), han. Esto es debido a que el futuro simple proviene de una antigua perifrasis de obligacion

(infinitivo + haber), que equivalia a la actual haber de + infinitivo [Tema 14.4 Perifrasis verbales].

En el futuro simple de los verbos de la 1.* conjugacién hay que prestar particular atencién al
acento gréfico para evitar confusiones con otras formas verbales. Compare:

hablaré (1.* persona singular, futuro hablare (1.* y 3.* persona singular, futuro simple
simple indicativo) subjuntivo)

hablards (2.” persona singular, futuro hablaras (2. persona singular, pretérito

simple indicativo) imperfecto subjuntivo)

hablard (3.* persona singular, futuro hablara (1.* y 3.* persona singular, pretérito
simple indicativo) imperfecto subjuntivo)

hablaremos (1.* persona plural, futuro habldremos (1.2 persona plural, futuro simple
simple indicativo) subjuntivo)

hablaréis (2.* persona plural, futuro hablareis (2. persona plural, futuro simple
simple indicativo) subjuntivo)

hablardn (3.* persona plural, futuro hablaran (3. persona plural, pretérito imperfecto
simple indicativo) subjuntivo)

== Futuro simple: verbos irregulares
Los verbos que se recogen en el Cuadro 12.8 y sus derivados forman el futuro simple de indi-
cativo a partir de una raiz que no coincide con el infinitivo. Las desinencias son las mismas que

las de los verbos regulares.

Cuadro 12.8 Futuro simple: verbos irregulares

' Infinitivo Raiz Futuro simple de indicativo
caber cabr- cabré, cabris, cabri, cabremos, cabréis, cabrin
decir dir- diré, diras, dird, diremos, diréis, dirdn
haber habr- habré, habris, habr4, habremos, habréis, habrdn
hacer har- haré, hards, hard, haremos, haréis, hardn
poder podr- podré, podris, podra, podremos, podréis, podrin
poner pondr- pondré, pondras, pondrd, pondremos, pondréis, pondran
querer querr- querré, querras, querrd, querremos, querréis, querran
saber sabr- sabré, sabris, sabrd, sabremos, sabréis, sabran
salir saldr- saldré, saldras, saldrd, saldremos, saldréis, saldran
tener tendr- tendré, tendrds, tendr4, tendremos, tendréis, tendrén
valer valdr- valdré, valdras, valdrd, valdremos, valdréis, valdran
venir vendr- vendré, vendras, vendr4, vendremos, vendréis, vendran

La raiz que sirve para formar el futuro simple de indicativo de los verbos irregulares sirve tam
bién para formar el condicional simple [4].
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7.1.5 Condicional simple

[D 3 Esquemas de conjugacién de los verbos regulares]
[D 7.1.2 Protérito imperfocto de indicativo]

[ 7.1.4 Future simple de indicativo]
Condicional simple: verbaos regulares

L Hablar Comer Vivir -
hablar-ia comer-ia vivir-ia
hablar-ias comer-fas vivir-fas
hablar-ia comer-ia vivir-ia
. hablar-famos comer-iamos vivir-iamos
hablar-fais comer-iais vivir-fais
hablar-ian comer-ian vivir-fan

El condicional simple se forma afiadiendo

al infinitivo las desinencias del pretérito imperfecto
de indicativo de los verbos de 1a 2.* y3.2

conjugacion: -ia, -fas, -fa, -tamos, -iais, -fan.
Como en el pretérito imperfecto de indicativo, el acento recae en todas las formas sobre la pri-
mera vocal -£- de la desinencia, la cual, por tanto, debe llevar siempre tilde.

A pesar de formarse con las mismas desine
de los verbos de la 2.2 y 3.2
a partir de la raiz del verbo
(comer-ia).

ncias, el pretérito imperfecto y el condicional simple
conjugacion se distinguen claramente ya que el primero se forma
(com-ia), mientras que el segundo se forma a partir del infinitivo

Condicional simple: verbos irregulares

Los verbos irregulares en condicional simp
exactamente la misma irregularidad:
nitivo [4].

le son los mismos que en futuro simple y presentan
se forman a partir de una raiz que no coincide con el infi-

La raiz que sirve para formar el condicional simple de estos verbos (Cuadro 12.9) es la misma
que sirve para formar el futuro simple (Cuadro 12.8).

Al igual que en futuro simple,

las desinencias de los verbos irregulares son las mismas que las
de los verbos regulares.

Cuadro 12.9 Condicional simple: verbos irregulares

Infinitivo Raiz Condicional simple o
caber cabr- cabria, cabrias, cabria, cabriamos, cabriais, cabrian N
decir dir- diria, dirfas, dirfa, dirfamos, dirfais, dirian
.haber habr- habria, habrias, habria, habriamos, habriais, habrian
hacer har- harfa, harfas, haria, hariamos, harfais, harfan
poder podr- podria, podrias, podrfa, podrfamos, podriais, podrian
poner pondr- pondria, pondrias, pondria, pondriamos, pondriais, pondrfan
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Infinitivo Raiz Condicional simple
querer querr- querria, querrias, querria, querriamos, querriais, querrian
saber sabr- sabria, sabrias, sabria, sabriamos, sabriais, sabrian
salir saldr- saldria, saldrias, saldria, saldriamos, saldriais, saldrian
tener tendr- tendria, tendrias, tendria, tendriamos, tendriais, tendrian
valer valdr- valdria, valdrias, valdria, valdriamos, valdriais, valdrian
venir vendr- vendria, vendrias, vendria, vendriamos, vendriais, vendrian

[+ Tema 13: 4 Usos del condicionnl

. 7.2 Tiempos simples: modo subjuntivo

7.2.1 Presente

[ 3 Esquemas de conjugacion de los verbos regulures)
d g‘ k- |
5 7.1.1 Presente de indicativo)
Presente: verbos regulares

L Hablar b Comer Vivir L
habl-e com-a viv-a
habl-es com-as viv-as
habl-e com-a viv-a
habl-emos com-amos viv-amos
habl-éis com-dis viv-dis
| habl-en com-an viv-an

Para formar el presente de subjuntivo:
e cogemos la 1.% persona singular (yo) del presente de indicativo:

hablo como vivo digo
* quitamos la -o final:
habl- com- Viv- dig-
i e alaraiz que resulta le afiadimos las desinencias de presente de subjuntivo:
habl-e com-a viv-a dig-a.

Excepto para la persona yo, cuya desinencia es -¢ para los verbos en -ar, y -a para los verbos

en -er y en -ir, las desinencias de presente de subjuntivo son las mismas que las del presente dc

indicativo pero intercambiadas:

* los verbos en -ar toman las mismas desinencias que los verbos en -er en indicativo: -es, -¢,
-emos, -€is, -en,

* los verbos en -er y los verbos en -ir toman las mismas desinencias que los verbos en -ar en
indicativo: -as, -a, -amos, -dis, -an.

Los verbos que tienen una forma irregular en la 1.? persona del presente de indicativo mantiencn

esta irregularidad en todo el presente de subjuntivo. Asi, por ejemplo, el verbo decir, cuya 1

persona singular del presente de indicativo es digo, hace en presente de subjuntivo: diga, digas

diga, digamos, digdis, digan.

Los verbos con cambio vocalico no siguen la regla anterior.
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Presente: verbos irregulares

[9 7.1.1 Presente de indicative.Verbos con cambio voedlico]
o . £is
¥ Verbos con cambio vocdlico

Verbos con cambio vocdlico acabados en -ar y en -er.

Verbos en -ar/-er

: Aate. | )

E>IE O>UE
en todas las personas excepto nosotros y vosotros

Los verbos de la 1.* y 2.* conjugacién que tienen cambio vocilico en presente de indicativo
tienen el mismo cambio vocélico en presente de subjuntivo.

Al igual que en presente de indicativo, en presente de subjuntivo el cambio vocdlico afecta a
todas las personas excepto nosotros y vosotros. Las desinencias son siempre regulares.

E>IE 0>UE -
Cerrar Perder | Contar Mover
e cierre pierda cuente mueva
T cierres pierdas cuentes muevas
— cierre pierda cuente mueva
— cerremos perdamos contemos movamos
— cerréis perddis contéis movais
- cierren pierdan cuenten muevan
e Verbos con cambio vocdlico acabados en -ir
Verbos en -ir
todas las personas excepto
pe P E>IE E>I 0>UE
nosotros y vosotros
HOSOITOS Y Vosotros E>1I Oo>U

Los verbos de la 3." conjugacion que tienen cambio vocilico en presente de indicativo, tienen el
mismo cambio vocélico en presente de subjuntivo y ademds:

verbos * la-e- radical cambia a -i-
iente de * la -o- radical cambia a -u-
en las personas nosotros y vosotros.
eS8, <L - ==
Sentir ~ Pedir I Dormir i
1-ar ¢ sienta pida duerma
sientas pidas duermas
ntienc sienta pida duerma
uya ! sintamos pidamos durmamos
, digas sintais piddis durmais
sientan pidan duerman
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Verbos irregulares independientes

Hay seis verbos que presentan irregularidades propias en presente de subjuntivo.

dar: dé, des, dé, demos, deis, den.

estar: esté, estés, esté, estemos, estéis, estén.
haber:  haya, hayas, haya, hayamos, hayiis, hayan.

ir: vaya, vayas, vaya, vayamos, vaydis, vayan.
saber:  sepa, sepas, sepa, sepamos, sepdis, sepan.
ser: sea, seas, sea, seamos, sedis, sean.

[+ 7.3 Kiodo imperativo]

[+ Tema 14: 1.1 Imperativo y presente de subjuntivo]

==  7.2.2 Pretérito imperfecto

[+ Tema 15 Usos del subjuntivo)

[© 3 Esquemas de conjugacion de los verbos regulares)

[ 7.1.3 Pretérito perfecto simplo)

En pretérito imperfecto de subjuntivo hay dos paradigmas de conjugacién que llamaremos For-

ma Ay Forma B.
Forma A
Hablar Comer Vivir
habla-ra comie-ra vivie-ra
habla-ras comie-ras vivie-ras
habla-ra comie-ra vivie-ra
habla-ramos comié-ramos vivié-ramos
habla-rais comie-rais vivie-rais
habla-ran comie-ran vivie-ran
Forma B
Hablar Comer Vivir
habla-se comie-se vivie-se
habla-ses comie-ses vivie-ses
habla-se comie-se vivie-se
habl4-semos comié-semos vivié-semos
habla-seis comie-seis vivie-seis
habla-sen comie-sen vivie-sen

Para formar el pretérito imperfecto de subjuntivo:

* cogemos la 3.% persona plural (ellos) del pretérito perfecto simple:
hablaron comieron vivieron dijeron
* quitamos la terminacion -ron:

habla-
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* alaraiz que resulta le afiadimos uno de los dos grupos de desinencias que figuran a continua-
cion.

Forma A Forma B
-ra -se
-ras -ses
T -se
-ramos -Semos
-rais -seis
-ran -sen

Observe que el acento fénico recae siempre en la vocal anterior a la desinencia. La tinica per-
sona que lleva acento gréfico es la 1. persona plural: habldramos o habldsemos, comiéramos o
comiésemos, viviéramos o viviésemos. Recuerde que las formas hablard, hablards, hablardn,
con tilde, son formas de futuro simple de indicativo [7.1.4].

Pretérito imperfecto: verbos regulares e irregulares
Todos los verbos, regulares e irregulares, siguen el anterior esquema de formacién.
Como el pretérito imperfecto de subjuntivo se forma a partir de la 3.% persona plural del pretérito

perfecto simple, los verbos que tienen una forma irregular en dicha persona son irregulares en
pretérito imperfecto de subjuntivo. La irregularidad se mantiene en todas las personas [4].

En el Cuadro 12.10. figuran algunos ejemplos de conjugacién de verbos irregulares. En pretérito
perfecto simple los verbos sentir y dormir son verbos con cambio vocilico, el verbo decir es un

verbo con rafz fuerte y el verbo ser es un verbo irregular independiente [7.1.3].

Cuadro 12.10 Ejemplos de verbos irregulares en pretérito imperfecto de subjuntivo

—_ : Pret. imperf. subjuntivo
Infinitivo | PT¢- Persimple | p T

B (3.* pers. pl.) Forma A Forma B

o sentir sintieron sintie- sintiera sintiese

— sintieras sintieses

— sintiera sintiese

- sintiéramos sintiéramos

L sintierais sintieseis
sintieran sintiesen

dormir durmieron durmie- | durmiera durmiese

durmieras durmieses
durmiera durmiese
durmiéramos durmiésemos
durmierais durmieseis
durmieran durmiesen
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o Pret. perf. simple ; Pret. imperf. subjuntivo =5
Spihinve (3.* pers. pl.) Rust Forma A Forma B
decir dijeron dije- dijera dijese
dijeras dijeses
dijera dijese
dijéramos dijésemos
dijerais dijeseis
dijeran dijesen
fueron fue- fuera fuese
fueras fueses
fuera fuese
fuéramos fuésemos
fuerais fueseis
fueran fuesen

Las dos formas dsl pretérito imperfecto

La forma en -ra y la forma en -se del imperfecto de subjuntivo son equivalentes gramaticalmen-
te y précticamente intercambiables en todos los contextos excepto en el caso de ciertas expre-
siones con valores hipotéticos o expresivos en que se usa la forma en -ra o el condicional (2a y
b) y no la forma en -se (2c):
(2) a. Quisiera ir pero no puedo. / Querria ir pero no puedo.

b. Pudiera ser. / Podria ser.

c. "Quisiese ir pero no puedo. / "Pudiese ser.

La forma en -ra es més frecuente en la expresion oral y se va imponiendo también en la lengua
escrita no literaria. En la actualidad el uso de la forma en -se estd restringido a los registros
cuidados y formales.

Recuadro 12.4

Las dos formas del preteérito imperfecto de subjuntivo

El pretérito imperfecto de subjuntivo espaiiol procede de dos tiempos latinos diferentes: la
forma en -ra deriva del pretérito pluscuamperfecto de indicativo (amaveram > amara), mien-
tras que la forma en -se procede del pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo (amavissem
> amase). De ahi que en algunos casos la forma en -ra, de acuerdo con su etimologia, tenga
valores propios del indicativo en los que equivale a -ria.

7.2.3 Futuro simple

El futuro de subjuntivo, simple y compuesto, no forma parte hoy dia de la conjugacién espafiola.
Es un arcaismo gramatical® que pervive tan solo de manera residual en el lenguaje juridico y en
algunas expresiones fijas (sea lo que fuere; Adonde fueres, haz lo que vieres).

La decadencia del futuro simple de subjuntivo en la lengua hablada se documenta ya en la primera
mitad del siglo XVI. En la lengua literaria su uso es frecuente hasta la segunda mitad del siglo XIX.

¥ Por esta razén, incluiremos esta forma en las tablas de conjugacién del Apéndice 2, pero no estudiaremos su for-
macién ni usos.
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Su valor en castellano medieval era el mismo que el del presente de subjuntivo hable si bien
— su uso estaba mucho mas restringido sintdcticamente: a diferencia de hable, no podia aparecer
—_— en oraciones independientes y solo podia emplearse en subordinadas (oraciones de relativo,
condicionales, modales, locativas y temporales). Asi, sin un valor propio y con una distribucion
sintdctica tan limitada, hablare acabé por desaparecer de la conjugacion espaiiola. Su sustituto
ha sido hable excepto en la prétasis condicional con si donde ha sido sustituido por hablo dado
que el espafiol no admite en este contexto, a diferencia del latin clasico o del italiano, la apari-
cién de un presente de subjuntivo.
Tema 15: 2.3.6 Las oracionss condidonnles]

. 7.3 Tiempos simples: modo imperativo A2

[ 3 Esquemas de conjugacion de los verbos regulares]
[© Tema 7.1.1 Presente de indicative]

7.3.1 Imperativo

tticalmen- .
tas expre- Imperativo: verbos regulares
onal (2a y El imperativo tiene solo dos formas: una para la persona #ii y otra para la persona vosotros/-as.
La persona #i es igual a la 3.* persona singular (¢l) del presente de indicativo.
Presente de indicativo (3." persona singular) Imperativo (2.° persona singular)
habla habla (rif)
la lengua cierra cierra (f4)
» registros pide pide (i)
La persona vosotros se forma sustituyendo la -r final del infinitivo por una -d. No hay ninguna
excepcion a esta regla: en la persona vosotros del imperativo todos los verbos son regulares.
Infinitivo i Imperativeo (2.° persona plural)
erentes: la hablar hablad (vosotros)
ra), mien-
P — cerrar cerrad (vosotros)
agia, tenga pedir pedid (vosotros)
imperativo: verbos irregulares
Hay ocho verbos irregulares en la persona #i:
decir > di salir > sal
espafiola hacer > haz ser >  sé
idico y en ir > ve tener > ten
poner > pon venir > ven
la primer: Los derivados de estos verbos presentan también la misma irregularidad: disponer > dispdn,
siglo XIX detener > detén, etc.
[ Tema 14: 1 Usos def imperativo)
os su for- [+ 8 El voseo verhul]
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<) Bl imperativo y los pronombres cliticos
[ Tema 10: 1.2 Pronombres personales atonos (niveles A1 y A2)]

En imperativo, los pronombres personales dtonos se colocan detrds del verbo, formando una
sola palabra con él: cdllate, levantaos, comprddselo.

Cuando el pronombre os se une al imperativo de la persona vosotros, la forma verbal pierde la
-d final. Asi callad-os se transforma en callaos, levantad-os se transforma en levantaos, etc. La
linica excepcién es el verbo irse que hace idos y no “ios.

[+ Tema 10: 1.2 Pronombres porsonales atonos (nivel B1))

7.4 Tiempos compuestos

[9 6.1 Formas no personales regulares)
7.4.71 Formacion de los tiempos compuestos

Todos los tiempos compuestos en espaiiol se forman con el auxiliar haber més el participio pa
sado del verbo que se conjuga®.

€} En espafiol no se usa nunca el verbo ser como auxiliar de los tiempos compuestos.

4V En los tiempos compuestos el participio es invariable: acaba siempre en -0 y no concuerds
nunca con el sujeto ni en género ni en nimero.

e e S

"Maria es ida al cine Maria ha ido al cine
"Pedro y Ramon ya son llegados | Pedro y Ramén ya han llegado

Salvo raros casos, no podemos separar el auxiliar haber y el participio con otras palabras.

"He siempre comido bien He comido siempre bien J
Siempre he comido bien
He comido bien siempre I
_7.4.2 Tiempos compuestos: modo indicativo f

| Pretérito perfecto compuesto
[9 7.1.1 Presente de indicativo
El pretérito perfecto compuesto de indicativo se forma segiin el siguiente esquema:

haber en presente de indicativo + participio

5 Hablar | Comer Vivir
he hablado he comido he vivido
has hablado has comido has vivido

? Para la conjugacién completa del verbo haber, véase [Apéndite 2: 1 Auxiliar de los tiempos compuestos: haber).
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Hablar Comer Viiek€
ha hablado ha comido ha vividoiw -
hemos hablado hemos comido hemos vivido
habéis hablado habéis comido habéis vivido
han hablado han comido

han vivido

[+ Tema 13: 2.2 Usos exclusivos dol predérito perfocto compuesto; 2.3, 2.4 Contrasies de pusados)

Pretérito pluscuamperfecto

haber en pretérito imperfecto de indicativo + participio

' 7.1.2 Preférito imperfecto de indicativo]

El pretérito pluscuamperfecto de indicativo se forma seglin el siguiente esquema:

Habiar

Comer Vivir
habia hablado habia comido habia vivido o
habfas hablado habias comido habias vivido
habia hablado habia comido habia vivido
habfamos hablado habfamos comido habfamos vivido
habiais hablado habfais comido habiais vivido
habfan hablado habian comido

habian vivido

Pretérito anterior

[ Tema 13: 2.6 Preiérito pluscuamperfecio y pretérito anterior]

El pretérito anterior se forma segtin el siguiente esquema:

haber en pretérito perfecto simple + participia

Hablar

=r=l
s M

[ 7.1.3 Pretérito perfecto simple]

Comer Vivir
hube hablado hube comid_c; hube vivido
hubiste hablado hubiste comido hubiste vivido
hubo hablado hubo comido hubo vivido
hubimos hablado hubimos comido hubimos vivido

hubisteis hablado hubisteis comido

hubisteis vivido

hubieron hablado

hubieron comido

hubieron vivido

[+ Toma 13: 2.6 Pretérito pluscuamperfocto y pretérito anterior]




| Futuro compuesto

= El verbo (1] - La conjugacion verbal

El futuro compuesto se forma segiin el siguiente esquema:

haber en futuro simple de indicativo + participio

[ 7.1.4 Futuro simple]

____ Hablar By Comer Vivir
habré hablado habré comido habré vivido
habris hablado habras comido habras vivido
habra hablado habra comido habra vivido

habremos hablado

habremos comido

habremos vivido

l «  habréis hablado

habréis comido

habréis vivido

“f habrin hablado

habran comido

habran vivido

‘ Condicional compuesta

El condicional compuesto se forma segiin el siguiente esquema:

haber en condicional simple + participio

[ Tema 13: 3 El futuro)

[ 7.1.5 Condicional simple)

3 Hablar 4] . __ Comer Vivir_H_
) habria hablado habria comido habria vivido
habrias hablado habrias comido habrias vivido
habria hablado habria comido habria vivido
habrfamos hablado habriamos comido habriamos vivido
habriais hablado habriais comido habriais vivido
habrian hablado habrian comido habrian vivido

[+ Tema 13: 4 El condicional]

|

 7.4.3 Tiempos compuestos: modo subjuntivo

Pretérito perfecto compuesto

[© 7.2.1 Presente de subjuntive)

El pretérito perfecto compuesto de subjuntivo se forma segiin el siguiente esquema:

haber en presente de subjuntivo + participio

Hablar 3 Comer Vivir -
haya hablado o haya comido haya vivido
hayas hablado hayas comido hayas vivido
haya hablado haya comido haya vivido
hayamos hablado hayamos comido hayamos vivido
haydis hablado haydis comido haydis vivido
hayan hablado hayan comido hayan vivido
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Pretérito pluscuamperfecto

El pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo se forma segun el siguiente esquema:

haber en pretérito imperfecto de subjuntivo + participio

[ Tema 7.2.2 Pretérito imperfecto de subjuntive)

Forma A

_ Hablar . Comer N e
hubiera hablado hubiera comido hubiera vivido [ r
hubieras hablado hubieras comido hubieras vivido
hubiera hablado hubiera comido

hubiera vivido |

hubiéramos hablado

hubiéramos comido

hubiéramos vivido

hubierais hablado

hubierais comido

hubierais vivido

hubieran hablado hubieran comido hubieran vivido f
Imple Forma B
Hablar Comer Vivir
hubiese hablado hubiese comido hubiese vivido
hubieses hablado hubieses comido hubieses vivido
hubiese hablado hubiese comido hubiese vivido
hubiésemos hablado hubiésemos comido hubiésemos vivido
hubieseis hablado hubieseis comido hubieseis vivido

hubiesen hablado

hubiesen comido

hubiesen vivido

Futuro compuesto
Para el futuro compuesto de subjuntivo, véase [Tema 7.2.3 Futuro simple de subjuntivo].

[+ Tema 15 Usos del subjuntivo]

8 Elvoseo verbal

EEEEE—m——

[© Toma 10.1.1.1 E! voseo]

En algunas zonas de América, los pronombres #i 0 vos, propios de las relaciones informales,
van acompaiiados de formas verbales especificas: es el denominado voseo verbal. Hay varios
paradigmas verbales voseantes segin las distintas zonas. El mds extendido presenta formas es-
pecificas solo en la 2.* persona singular del presente de indicativo y del imperativo. Las formas
voseantes provienen de las formas de 2.* persona plural.

Asi en presente de indicativo las formas voseantes son iguales que las formas de 2.* persona
plural, pero con reduccién del diptongo a la vocal abierta a o e (o a otra vocal abierta) en el caso
de la primera y segunda conjugacién:

amais > amas

teméis > temés

Vivis > vivis
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En consecuencia, todos los verbos irregulares con formas regulares en la 2.* persona plural (por ejemplo,
los verbos con cambio vocdlico) presentaran formas voseantes regulares en la 2.* persona singular.

FPresente de indicativo
Infinitivo 2.” persona singular 2.” persona singular
7 ZODAas no voseantes Zonas voseantes
cerrar cierras cerrds (< cerréis)
construir construyes construis (< construis)
contar cuentas contds (< contais)
decir dices decis (< decis)
dormir duermes dormis (< dormis)
* jugar juegas jugds (< jugdis)
oir oyes ois (< ofs)
oler hueles olés (< oléis)
poder puedes podés (< podés)
ser eres 508 (< s0is)
tener tienes tenés (< tenéis)

En el imperativo, las formas voseantes coinciden con las de la 2.* persona plural con pérdida de

la -d final.

amad > ami

temed > temé

vivid > vivi

Al ser ]a 2.° persona plural del imperativo siempre regular en espafiol, las formas voseantes no
presentan las irregularidades de las zonas no voseantes.

Imperativo
Infinitive 2.7 persona singular 2.° persona singular

= Zonas no voseantes ZOnas voseantes
cerrar cierra cerra (< cerrad)

construir construye construf (< construid)

contar cuenta conté (< contar)

decir di deci (< decid)

dormir duerme dormi (< dormid)

haces haz hacé (< haced)

jugar juega jugd (< jugad)

oir oye oi (< oid)

oler huele olé (< oled)

poner pon _poné (< poned)

salir sal sali (< salid)

tener ten tené (< tened)

Todas las formas voseantes son agudas y llevan acento grafico.

El voseo no suele afectar a los demds tiempos, si bien en algunos paises se registran desinencias
especiales que alternan con las formas no voseantes segin una serie de complejas variables
geograficas, normativas y socioculturales.
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El presente de indicativo’

[© Tema 12: 7.1.1 Lo conjugucddn verbal. Presente de indicativo]

= 1.1 El presente de indicativo con valor de presente

El presente se usa cuando la accién expresada por el verbo coincide con el momento en el que
hablamos (momento de la enunciacién) aunque puede haber comenzado antes y terminar des-
pués. Tendriamos asf los valores que se indican a continuacion.

Presente actual. El presente actual se refiere al momento de la enunciacién y es de duracién
limitada (1a). En este caso puede usarse también el correspondiente tiempo progresivo formado
con estar + gerundio (1b):
(1) a. Llaman a la puerta.

b. Est4n llamando a la puerta.

Accion de mayor alcance temporal.
(2) Vivo en Roma desde hace seis afios.

Presente habitual.
(3) Después de comer, tomo siempre un cortado.

Presente atemporal.
(4) Dos por dos son cuatro.

) 1.2 Otras valores del presente de indicativo

Valor de futuro [3.1]. En este caso, el presente suele ir acompaiiado de una referencia temporal
futura y sirve para hablar de acciones futuras planeadas o programadas.
(5) Ellunes que viene tengo un examen.

Valor de pasado (presente histérico) [2]. En este caso, el presente suele ir acompafiado de una
referencia temporal pasada y sirve para hablar de acciones pasadas que se expresan en presente
para darles mayor viveza.

(6) Ayer salgo ala calle y, después de cinco afios, jme encuentro con Eusebio!

Valor imperativo [Tema 14: 11. Con este valor, el presente:

! En este capitulo se presenta un resumen de los principales usos de los tiempos del indicativo. Para una visién mds
amplia de estas y otras nociones relacionadas (tiempo, modo, aspecto, voz, subordinaci6n), se aconseja consultar la
Gramdtica de perfeccionamiento de la lengua espafiola.
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= El verbo (2) - El indicativo: usos

°  Tiene mayor fuerza que el imperativo y es propio del registro coloquial informal o familiar
(7) T te callas y ya esté!

°  Puede utilizarse también para dar instrucciones:
(8) Doblas a la izquierda y sigues todo recto.

2l os pasados
______ 2.1 Usos exclusivos del pretérito imperfecto
de indicativo

[ Tema 12: 7.12 La conjugacion verbal. Pretérito imperfecto de indicativo

El \pretérito imperfecto es el tinico tiempo del indicativo que sirve para hablar de una accién pi
sada contemplada en su transcurso, es decir, sin especificar el comienzo o el final de la misma
(9) En la fiesta todos bebfan, bailaban y reian.

Se usa también el pretérito imperfecto para:

*  hablar de acciones habituales en el pasado:
(10) Todos los veranos tbamos a la playa.

®  describir cosas, personas, estados fisicos y mentales en el pasado: |
(11) a. Mi casa era grande y luminosa.
b. Tenia tanto miedo que no podia dormir.

°  expresar tiempo en el pasado (hora, edad...):
(12) Eran las tres / era tarde / cuando era pequefio / cuando tenfa 10 afios.

°  expresar una peticién cortés, un deseo:
(13) Queria ver la falda del escaparate, por favor.

En este dltimo caso puede también utilizarse el condicional simple [4.2] o el pretérito impe:
fecto de subjuntivo: [Tema 12: 7.2.2 lus dos formas de pretérito imperfecto de subjuntivo]
(14) Querria / Quisiera ver la falda del escaparate, por favor.

2.2 Usos exclusivos del pretérito perfecto
compuesto

(Yema 12: 7.4.2 La conjugacion verbal. Pretérito perfecio compwesto de indicativo)

El pretérito perfecto compuesto es el tnico tiempo del pasado que puede utilizarse para habla:
de una accién pasada repetida un niimero determinado de veces en el pasado:
(15)a. ;Has estado alguna vez en Espaiia?

b. No he ido nunca al Museo del Prado.

= ¢ 2.3 Contraste pretérito perfecto simple / pretérito
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perfecto compuesto
[D Tema 12: 7.1.3 La conjugacion verbal. Pretérito perfecto simple (nivel A2))

Tanto el pretérito perfecto simple (hablé) como el pretérito perfecto compuesto (ke hablado)
sirven para hablar de acciones pasadas, contempladas en su terminacién pero:
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El verbo (2) - El indicativo: usos

° Se usa el pretérito perfecto simple cuando la accién pasada, contemplada en su termina-
cidn, se inscribe en un marco temporal pasado sin relacién con el presente 0 momento de
la enunciacién (16a) y se usa el pretérito perfecto compuesto cuando la accién pasada,

contemplada en su terminacién, se inscribe en un marco temporal presente (16b):
(16) a. Me casé el afio pasado.

b. Hoy me he levantado muy tarde.

En (16a) la accién de casarse se inscribe en una unidad temporal (el afio pasado) que ha
acabado ya en el momento de la enunciacion, mientras que en (16b), levantarse es una ac-
cin pasada que se inscribe en una unidad temporal (hoy) que no ha acabado en el momento

en el que hablamos.

Ejemplos de referencias temporales que suelen acompaiar al pretérito perfecto simple son:
ayer, anteayer, anoche, el lunes pasado, la semana pasada, el fin de semana pasado, el mes
pasado, el verano pasado, el afio pasado, en 1450, el 3 de enero de 1962, hace dos ajios, etc.

Ejemplos de referencias temporales que suelen acompafiar al pretérito perfecto compuesto
son: hoy, esta mafiana, esta tarde, esta noche, este lunes, esta semana, este fin de semana,

este mes, este verano, este afio, etc.

*  Podemos usar también el pretérito perfecto compuesto cuando queremos subrayar que las

consecuencias de una accién pasada duran todavia en el presente:

(17) El afio pasado ha habido una importante crisis econémica ¥, por eso, ahora hay tanto paro.

Recuadro 13.1

e ————————————————————————————————————

Usos dialectales

En toda la América hispanohablante y en el drea nororiental de la Peninsula Ibérica existe una
preferencia muy marcada por el uso del pretérito perfecto simple incluso en los casos en que

deberia usarse el pretérito perfecto compuesto. Asi, en estas zonas es frecuente oir:
(18) a. Esta mafiana me levanté pronto.
b. Estuve en Espaiia tres veces.

® 2.4 contraste pretérito imperfecto / pretérito

R ——

perfecto simple / pretérito pPerfecto compuesto

[5 Tema 12: 7.1.2 La conjugacion verbal. Pretérito imperfecio de indicativo]

[D Tema 12: 7.1.3 La conjugacion verbal. Preférito perfecto simple]

[ Tema 12: 7.4.2 La conjugacion verbal, Pretériio perfecto tompuesto de indicativo]
[D 2.3 Contraste pretérito perfecio simple/pretérito perfecto compuesio]

Cuadro 13.1 Contraste de los tiempos del pasado

Pretérito imperfecto Pretérito perfecto simple I Pretérito perfecto compuesto
acciones pasadas
contempladas en su transcurso contempladas en su terminacién (aspecto perfectivo)
(aspecto imperfectivo)

sin relacién con el presente relacionadas con el presente
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2 El verbo (2] - El indicativo: usos

Tanto el pretérito imperfecto como el pretérito perfecto simple y el pretérito perfecto com
puesto sirven para hablar de acciones pasadas. El pretérito imperfecto se diferencia de los dos
pretéritos perfectos por el distinto tipo de informacién aspectual que proporciona.

El pretérito imperfecto se llama asi porque posee aspecto imperfecto, a diferencia del preté
rito perfecto simple y del pretérito perfecto compuesto, que tienen ambos aspecto perfecto
El aspecto es la forma en la que contemplamos la accién verbal.

El aspecto imperfecto contempla las acciones en su transcurso, mientras que el perfecto las
contempla en su culminacién.

(19) a. Maria subia las escaleras.
b. Maria subid las escaleras.
¢. Maria ha subido las escaleras.

En la oracién (19a) la accién de subir es una accién pasada, concluida temporalmente, pero que
nosotros contemplamos en su transcurso: Maria ha empezado a subir las escaleras pero no ha
subido aiin todas las escaleras. Maria no esté ni abajo del todo, ni arriba del todo, sino en algiin
lugar intermedio de las escaleras.

En las oraciones (19b) y (19c¢), la accién de subir es también una accién pasada y, por tanto, con
cluida temporalmente. Sin embargo, a diferencia de (19a) aqui contemplamos la accién cuando
ha llegado a su cumplimiento: Maria ha acabado de subir las escaleras, no esta ni abajo, nien un
lugar intermedio, sino arriba de las escaleras.

Por su parte, la diferencia entre (19b) y (19¢) es, como hemos visto en [2.3], una diferencia de
marco temporal: pasado en la primera oracién (Ayer Maria subid las escaleras), presente en li
segunda (Esta mafiana Maria ha subido las escaleras).

Reflexion
Observe las oraciones de (20):

(20) a. Mientras subia las escaleras, Maria se tropezé y se cay6 rodando.
b. Ayer Maria subi6 las escaleras, se tropezé y se cayé rodando.
c. Esta mafiana Maria ha subido las escaleras, se ha tropezado y se ha caido rodando.

Suponiendo que las escaleras por las que sube sean las mismas, Maria ;se cae rodando por mas

escaleras en (20a), en (20b) o en (20¢)? ;Por qué?

Recuadro 13.2
El aspecto

El aspecto, también llamado aspecto flexivo, aspecto verbal, aspecto gramatical o aspecto
morfolégico, nos proporciona informacién sobre el modo en que se contempla el desarrollo
de los eventos. No todos los lingiiistas estdn de acuerdo en la idea de que el aspecto constitu
ya, junto con el modo y el tiempo, una categoria independiente y piensan que la informacion
aspectual es, en realidad, informacién temporal. Otros lingiiistas, sin embargo, opinan que ¢!
aspecto no solo es una categoria universal, sino que incluso serfa ontogénicamente anterior
ala categoria tiempo.
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El verbo (2) - El indicativo: usos

Ademéds del aspecto flexivo, podemos distinguir el modo de accién, también denominado
aspecto 1éxico o Aktionsart. El modo de accién es una propiedad semdntica de las unidades
léxicas, en concreto de los predicados, que caracteriza los eventos como dindmicos (crecer)
o estdticos (estar), delimitados (llegar) o no (nadar), puntuales (estallar) o durativos (ser
tonto), etc. [Tema 14.4 Las perifrasis verhales] [GPLE],

2.5 Combinacidén de varias acciones pasadas

Si tenemos dos o més acciones pasadas simultdneas, se expresan todas ellas en pretérito imperfecto.
(21) Mientras yo fregaba los platos, Julidn quitaba la mesa.

Dos o mads acciones pasadas que se suceden una detrés de otra, se expresan todas ellas en preté-
rito perfecto simple o pretérito perfecto compuesto.
(22) a. Ayer me levanté, me duché y sali corriendo.

b. Hoy me he levantado, me he duchado y he salido corriendo.

Si una accién pasada interrumpe otra accién pasada en su desarrollo, la accién en desarrollo se
expresa en pretérito imperfecto y la accién que la interrumpe en pretérito perfecto simple:
(23) Mientras me duchaba, soné el teléfono.

2.8 Contraste pretérito pluscuamperfecto/
pretérito anterior

[© Toma 12: 7.4.2 La conjugacion verbal. Preférito pluscunmperfecto; Pretérito anterior]

El pretérito pluscuamperfecto sirve para hablar de una accién pasada, terminada, anterior a otra
accién también pasada.
(24) Cuando llegé Paco, ya habiamos comido.

El pretérito anterior sirve para hablar de una accién pasada, terminada, inmediatamente anterior
a otra accion también pasada.
(25) Cuando hubo acabado la conferencia, nos fuimos.

El pretérito anterior pricticamente no se usa en la lengua actual ni hablada ni escrita. Se prefie-
re expresar la anterioridad inmediata con adverbios o locuciones como apenas, en cuanto, tan
pronto como, etc. seguidos de pretérito perfecto simple:

(26) Apenas acabé la conferencia, nos fuimos.

3 El futuro

[O Tema 12: 7.4.2 La conjugacion verbal. Fuluro compuesto]

3.1 Principales usos del futuro

El futuro simple se usa para hablar de una accién que es posterior al momento de la enunciacién
0 momento en que se habla:
(27) El verano que viene iremos a Berlin.

[ Tema 12: 7.1.4 La conjugacion verbual. Futuro simple]
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‘ y < 12 El verbo (2) - El indicativo: usas

Con el futuro compuesto expresamos una accién futura, acabada, anterior a otra accion futura o
a un momento futuro:

l (28) Maiiana a estas horas ya habré llegado.

Para expresar la nocién de futuro podemos usar también:

| o el presente de indicativo, cuando nos referimos a acciones planeadas o programadas [1.2):
(29) Manana se juega el iltimo partido de la Liga.

e la perifrasis ir (presente) + a + infinitivo, cuando nos referimos a un futuro préximo y ex
presamos intencién o voluntad [Tema 14: 4.2.11:
(30) Pasado mafiana es San Valentin, ;qué me vas a regalar?

| ¢ el presente de subjuntivo en ciertos contextos. A este respecto destacan las construcciones
que figuran a continuacion.

€Y Las oraciones subordinadas temporales referidas al futuro [Tema 15: 2.3.5 Usos del subjuntivo. Tempe
rales]:
(31) a. Cuando venga Pedro, cenaremos. / “Cuando vendra Pedro, cenaremos.

b. En cuanto llegue, te llamaré. / "En cuanto llegaré, te llamaré.

4» Las oraciones subordinadas adjetivas con contenido prospectivo [Tema 15: 2.2 Usos del subjun
tivo. Relativas]:
I (32) Los que estudien, aprobaran. / *Los que estudiaran, aprobaran.

& En alternancia con el pretérito perfecto compuesto, en las protasis de las oraciones subordi
nadas condicionales [Tema 15: 2.3.6 Usos del subjuntivo. Condicionales]:
(33) a. Si estudias, aprobaras. / *Si estudiards, aprobards.

b. Si has estudiado, aprobarés. / "Si habrés estudiado, aprobaris.

=il 9 3.2 Otros usos del futuro

Valor imperativo
Este valor puede aparecer fundamentalmente en dos casos:

°  Presenta una prescripcion. Es frecuente en leyes, mandamientos y en las acotaciones teatrales:
(34) a. No mataras.
b. [luminara la escena una ldmpara antigua.

e  Presenta una orden con cierto tono de amenaza, frecuentemente con modalidad interrogativa
(35) {Te callaras de una vez?

[1.2 Presente de indicativo. Yalor imperafive)

[Tema 14.1 huperative)

[Tema 14: 2.1.1 Infinitivo con valor imperative

[~ Valor concesivo

{QP Se utiliza como réplica referida, normalmente, al presente (futuro simple) (36a) o a un hecho
terminado en el pasado pero inscrito en un tiempo presente (futuro compuesto) (36b):
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El verbo (2] - El indicativo: usos

ra o (36) a. —Es muy simpética.
—Pues sera muy simpética, pero yo no la aguanto.
b. —EI concierto ha sido muy divertido. |
—Pues habré sido muy divertido, pero yo me he aburrido como una ostra. \
\
|

" La réplica referida al pasado se expresa en espafiol mediante el condicional [4.2 Valor concesivo]:
- (37) —La fiesta fue muy divertida.
—Pues seria muy divertida, pero yo me aburri como una ostra.

rex
Valor de inhibicion ||
El hablante se inhibe dejando opinar a la segunda o tercera personas:

one: (38) Pues tii dirds cémo lo solucionamos.

Valor de confianza

Se intenta dar confianza al interlocutor:
(39) No te preocupes. Ya veras como todo se arreglara. |

Valor de probabilidad |

Se expresa una suposicién sobre un hecho presente (futuro simple) o sobre un hecho terminado
en el pasado pero inscrito en un tiempo presente (futuro compuesto):
(40) —;Crees que ya habran vuelto?

—Si, seguramente estaran ya en casa.

La probabilidad relacionada con el pasado se expresa en espafiol mediante el condicional [4.2
Probabilidad];

(41) Tendria unos veinte afios cuando lo conoci. / "Habr4 tenido unos veinte afios cuando lo
conoci.

ordi

_____ 4 El condicional

[© Tema 12: 7.1.5 La conjugacion verbal, Condicional simple]
[ Tema 12: 7.4.2 La conjugacion verbal. Condidional compuestol

rales
4.1 Principales usos del condicional
El condicional es un tiempo relativo, es decir, su alcance temporal se mide a partir de otro tiem-
atvi po y no a partir del momento de la enunciacién.

aHvel 4> El condicional simple expresa una acci6én futura respecto de una accién pasada. De ahi la
rativel denominacidn tradicional de futuro del pasado o la de pospretérito propuesta por Andrés Bello.
ative En las oraciones de (42), la accién llegaria es futura respecto a la accién pasada dijo, pero puede
ser pasada (42a), presente (42b) o futura (42c) respecto al momento de la enunciacion:
(42) a. La semana pasada me dijo que llegaria ayer. |
b. La semana pasada me dijo que llegaria hoy. |
c. La semana pasada me dijo que llegaria mafiana.

hechu
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El verbo (2) - El indicativo: usos

El condicional compuesto, por su parte, expresa una accioén futura respecto de otra pasada pero
anterior a otro momento que se indica en la oracién. En la terminologia de Andrés Bello es el
antepospretérito. Asi, en la oracién (43) la accién habria llegado es futura respecto de dijo pero
es pasada respecto de la referencia temporal a las diez:

(43) Me dijo que a las diez ya habria llegado.

El condicional es también el tiempo de la expresién de los deseos contrarios a la realidad:
(44) a. Te llevaria encantada, pero estoy sin coche.
b. Me gustaria estar ahora mismo en la playa.

Con este valor se usa en la apédosis de las condicionales [Tema 15: 2.3.6]:
(45) a. Si tuviera dinero, me lo comprarfa.
b. Si hubiera estudiado, habria aprobado.

@ Al igual que en italiano, no se usa nunca el condicional en la prétasis de las condicionales
[Toma 15: 2.3.6]:
(46) a. *Si tendria dinero, me lo compraria.

b. *Si habria estudiado, habria aprobado.

4.2 Otros usos del condicional

Valor de probabilidad

Expresa probabilidad relacionada con el pasado.

(47) a. Ayer serian las diez cuando llegué a casa.
b. No le dije nada porque habria sido intitil.

La probabilidad relacionada con el presente o con un hecho terminado en el pasado pero inscrito
en un tiempo presente se expresa en espaifiol mediante el futuro [3.2):
(48) a. Serdn las diez.

b. Si no contestan es que no habran llegado todavia.

Valor de futuro dudoso
(49) ;Y para cuando estarias libre?

Valor de cortesia
Se usa en peticiones corteses [2.11:
(50) ;Le importaria cerrar la ventana, por favor?

Valor de sugerencia

(51) a. Podriamos ir a comer algo juntos.
b. ; Te apeteceria venir conmigo al cine?

Valor concesivo

@ Se utiliza como réplica referida al pasado:
(52) —El examen fue muy facil.
—Pues seria muy fécil, pero aprobaron solo quince.

La réplica referida al presente o a un hecho terminado en el pasado pero inscrito en un tiempo
presente, se expresa en espafiol mediante el futuro [3.2]:
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(53) a. —Esta clase es muy interesante.
—Pues serd muy interesante, pero a mi no me gusta nada.
b. —Pedro ha sido muy amable.
—Pues habr4 sido todo lo amable que tii quieras, pero a mi me sigue pareciendo inso-
portable.

Valor de opinién o consejo

(54) a. Este cuarto quedaria muy bien pintado de azul.
b. Tienes mala cara. Tendrfas que ir al médico.
c. Yo en tu lugar, habria hecho lo mismo.

=i
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1 Usos del imperativo’

[© Tema 12: 7.3 La conjugacion verbal. Imperativo)
[5 Tema 12: 7.2.1 Lo conjugacion verbal. Presente de subjuntivo)
[© Tema 10: 1.2 Pronombres personales dtonos (riveles A1 y A2)]

s S e——

El imperativo es el modo de la exhortacién. Mediante 1a exhortacion el hablante intenta influir en la
persona a la que hace referencia el sujeto del verbo para que realice o no la accién que se expresa.

Segiin la entonacién, la exhortacién puede ir desde el ruego hasta la amenaza, pasando por la
invitacidn, la peticion cortés o la sugerencia:
(1) a. Pasa, pasa, por favor.

b. Pasa de una vez ;no?

c. jQue pases te he dicho!

Las exhortaciones pueden ser directas o indirectas. Las directas son las que van dirigidas a la
persona o a las personas con las que hablamos (ti-vosotros, usted-ustedes) (2), mientras que las
indirectas son las que van dirigidas a una tercera persona (3):
(2) a. Quédate aqui conmigo.

b. No os movdis de ahi sin mi permiso.

c¢. Digame qué puedo hacer por usted.

d. No se preocupen ustedes, que ya lo arreglo yo.

(3) Que pase el siguiente!

1.1 Las exhortaciones directas:
imperativo y presente de subjuntivo

© Rl imperativo tiene solo dos formas (1 y vosotros) y su uso estd muy restringido.

Solo puede utilizarse el imperativo si se cumplen tres condiciones:

e ]a exhortacién es directa;

¢ la exhoracion es afirmativa, no negativa;

 la persona gramatical es una 2.* persona informal singular o plural (1 o vosotros/-as) [Tema 10:
L1.1 Los formas de tratamiento].

! Eneste capitulo se presenta un resumen de los principales usos del imperativo y de las formas verbales no personales, asi
como las perifrasis verbales més frecuentes. Para una visién m4s amplia de estas y otras nociones relacionadas (tiempo,
modo, aspecto, voz, subordinaci6n), se aconseja consultar la Gramdtica de perfeccionamiento de la lengua espariola.




] El verbo (3] - Imperativo, formas no personalas, perifrasis verbales

- - . . |
Cuando una de estas tres condiciones no se cumple, aparece un presente subjuntivo.

Cuadro 14.1 Exhortaciones directas: imperativo / presente de subjuntivo

|
- _ R |
Exhortacién directa '
Persona |- — : . g = |‘
: Aﬁ;matwa Negativa |,
Td Imperativo Presente subjuntivo L
habla no hables
Vosotros Imperativo Presente subjuntivo I
hablad no habléis :
Usted Presente subjuntivo Presente subjuntivo
: hable no hable |
& Ustedes Presente subjuntivo Presente subjuntivo |
hablen no hablen |
la

Ejemplos \
(4) a. Ven aqui. / *Vengas aqui.

b. No vengas aqui. / "No ven aqui. / "No venir aqui.

¢. Venga aqui. / No venga aqui.

d. Vengan aqui. / No vengan aqui.

Ademés del imperativo y del presente de subjuntivo, pueden también, en ciertos contextos y
- bajo ciertas condiciones, formar exhortaciones directas el infinitivo [2.1.1], el presente de indica-
A tivo y el futuro simple [Tema 13: 1.2; 3.2].

[+ Tema 10: 1.2 Pronombres personales dtonos (nivel B1)]
[+ Tema 12: 8 £l voseo verbal]

1.2 Que + presente de subjuntivo

1.2.11 Las exhortaciones indirectas

Las exhortaciones indirectas van dirigidas a una tercera persona. Se construyen con la conjun-
cién gue seguida de presente de subjuntivo:
(5) jQue nadie se mueva!

@ Atencién: en esta estructura que no lleva acento gréfico porque es una conjuncién, no un
pronombre interrogativo o exclamativo [Tema 11: 2.11. |

1.2.2 Las exhortaciones directas

& m esquema que + presente subjuntivo se puede usar también en la exhortacién direc- ‘
ta. En este caso, se utiliza después de haber insistido varias veces en que se realice o no se
- realice una determinada accidn. El uso de esta estructura en la exhortacién directa es propio |

0 del lenguaje coloquial informal y familiar e indica que la accién debe cumplirse de manera
I inmediata. |
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El verbo (3] - Imperativo, formas no personales, perifrasis verbales

(6) —Pedro, ;puedes poner la mesa, por favor?
—Ya voy.
(algo después)
—Pedro, pon 1a mesa, por favor.
—Uff, ya voy.
(algo después)
—Pedro, pero... ;{no me has oido? jPon la mesa!
—iQue ya voy!
(algo después)
—Pedro, jque pongas la mesa te he dicho!
—iVale, vale!

2 Usos de las formas no personales

[ S e ]

a 2.1 El infinitivo
[ 3 Perifrasis verbales)
[© Tema 10: 1.2 Pronombres personales Gtonos)

El infinitivo en la gramética tradicional se denomina sustantivo verbal porque puede desempe
fiar en la oracion las mismas funciones que un sustantivo: Qigo el ladrar de los perros = Oigo
el ladrido de los perros.

Como sustantivo, adopta los rasgos masculino singular y puede llevar determinacién y califica
cion: aquel dulce cantar / aquel dulce canto.

Si el uso como sustantivo es frecuente, el infinitivo puede tener variacién de nimero. No tienc
nunca variacién de género: el cantar / los cantares, el andar / los andares, el deber / los deberes

Como verbo:

* aparece siempre asociado bien a un verbo principal, bien, como en la perifrasis verbales, a ui
verbo auxiliar [3];

e lleva sujeto (tdcito);

e puede tener sus propios complementos.

Asi en la frase Quiero ver al director el sujeto ticito del infinitivo es yo y el complemento di
recto del infinitivo es al director.

4 El uso del infinitivo en lugar de la forma de imperativo correspondiente a la persona voso
tros [1] es muy frecuente en la conversacién, en registros informales, pero no es normativo y e
muy escaso en la lengua escrita. El indice de frecuencia es mayor cuando aparece con pronom
bre complemento: jcantar! / jcantad!, jvenir! / jvenid!, icallaros! / jcallaos!

Es, sin embargo, normativo el uso del infinitivo con valor imperativo en los siguientes casos:

¢  En la construccién a + infinitivo:
(7) jA-callar!
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Mediante esta estructura emitimos una exhortacion fuerte directa, es decir, una orden ta-
jante dirigida a la persona o personas con las que hablamos (2. persona). La estructura es
propia del registro coloquial informal o familiar.

e Precedido de la negacién no en referencia generica, sin mencién del sujeto, como en carte-
les con instrucciones o prohibiciones o similares:
(8) No tocar, recién pintado.

No se usa, sin embargo, el infinitivo detras de negacion en otro tipo de 6rdenes dirigidas a
un sujeto especifico:
(9) *No decir nada. / No digas nada.

2.1.2 Construcciones con preposicion + infinitivo

& El infinitivo puede ir precedido de una preposicién o de una locucién prepositiva, que con-
servan el mismo valor que poseen cuando se emplean delante de un sustantivo. En estos casos
es mas frecuente el infinitivo simple que el infinitivo compuesto.

(10) a. Témese una pastilla después de comer. / Témese una pastilla después de la comida. /
Tomese una pastilla después de haber comido.
b. Le pusieron una multa por fumar en el avién. / Le pusieron una multa por haber fumado
en el avion.

& En algunos casos, sin embargo, la secuencia preposicion + infinitivo posee valores especia-
les. Los principales son los siguientes.

e al + infinitivo: puede tener valor temporal (11a) o valor causal (11b). Con estar indica la
inminencia de la accién expresada (11c).

(11) a. Lldamame al llegar.
b. Al llegar tarde, no pudo participar en la reunién.
c. Estd al llegar. / *Est4 llegando (“a punto de llegar™).

°  con + infinitivo: puede tener valor concesivo, en particular cuando la oracién principal es
negativa (12a), valor modal (12b) o el significado “ser suficiente” (12c).

(12) a. Con marcharte de casa no vas a solucionar nada.
b. T, con protestar lo arreglas todo.
c. Con aprenderse cuatro cosas, se aprueba.

° de + infinitivo simple / infinitivo compuesto: tiene valor condicional.
(13) a. De saberlo, te lo dirfa (“Si lo supiera, te lo dirfa™).
b. De haberlo sabido, te lo habria dicho (“Si lo hubiera sabido, te lo habria dicho™).

e por + infinitivo: esta construccién, ademds del valor causal normal, referida a un sustan-
tivo indica que todavia no se ha realizado la accién expresada por el infinitivo y que esta,
ademads, es una accién que debe realizarse (14).

(14) camas por hacer / platos por fregar / camino por recorrer
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2.1.3 El imperativo retrospectivo

4> Es una construccién de infinitivo compuesto que se emplea dirigida a segundas personas
en singular y plural. Mediante ella se expresa el deseo de que el oyente hubiera llevado a cabo
en el pasado la accién verbal, con un tono de reproche. Presenta, por tanto, una situacién como
contraria a la existente y orientada al pasado. Va frecuentemente precedida de pues.
(15) —Cuando llegué, ya se habian ido todos.

—Pues haber llegado antes.

Esté relacionado con otras construcciones que hacen explicita esta informacién: Si hubieras
venido antes. / Tendrias que haber venido antes. | Deberias haber venido antes.

A continuacién se incluyen algunas estructuras en las que se usa el infinitivo.

*  ano ser por [ de no ser por = si no fuera por / si no hubiera sido por:
(16) A no ser por ti, no habria podido acabarlo a tiempo.

® @ no ser que =sino:

(17) No iré a no ser que me acompaiies.

° apoder ser/ de poder ser = si es posible:

(18) A poder ser, avisame antes de venir.

°  amds tardar = como muy tarde:
(19) Te lo devolveré la préxima semana a més tardar.
*  nada mds + infinitivo = en cuanto:
(20) Me avis6 nada mds llegar.
Para el uso del infinitivo en lus oraciones subordinadas [Tema 15)

. 2.2 El gerundio
[ Tema 12.8 Lu conjugacion verbal. Formas no personales]
[5 3 Perifrasis verbales)
[© Tema 10: 1.2 Pronombres personales étonos)

El gerundio es denominado por la gramdtica tradicional adverbio verbal, ya que puede realiza:
las mismas funciones que un adverbio. En las perifrasis, sin embargo, el gerundio tiene valoi
exclusivamente verbal.

_2.2.1 El gerundio como complemento

El gerundio funciona normalmente como complemento circunstancial del verbo.,
(21) a. Se alej6 cantando.
b. Estudia escuchando miisica.

Puede funcionar también como complemento del sujeto. En este caso suele tener valor causal
(22) Nacho, creyendo que nadie se daria cuenta, se marché sin despedirse.

Puede ser también complemento del objeto directo.
(23) Vio a unos nifios durmiendo en el jardin.
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En este 1iltimo uso, el gerundio puede dar lugar a ambigiiedades. Asi, por ejemplo, en la oracién
(24) no sabemos si quien corria era yo (sujeto) o tu hijo (objeto directo). Para evitar equivocos de
este tipo, se aconseja usar el gerundio exclusivamente cuando no existe riesgo de ambigiiedad.
(24) He visto a tu hijo corriendo por el parque.

2.2.2 La accidn del gerundio “

La accién del gerundio puede ser simultinea (25a) o anterior (25b) a la accién principal:
(25) a. Me cai bajando las escaleras
b. El ladrén, creyéndose perdido, se entregé. [

No debe usarse el gerundio cuando la accién que se expresa es posterior a la accién principal.
Asi, es agramatical la oracién:
(26) "Tuvo un accidente, falleciendo poco después.

En este caso, el gerundio solo es aceptable cuando la acci6n que se expresa es inmediatamente
posterior a la acci6n principal:
(27) Salié dando un portazo.

2.2.3 Usos incorrectos del gerundio
Ademis del uso incorrecto del gerundio para expresar posterioridad, deberia evitarse también el
uso del gerundio en los siguientes casos:
¢ cuando el objeto directo al que complementa no es un nombre de persona,
* cuando se expresa accién continuada o estado permanente.

=

"Habia un cajén conteniendo joyas Habia un cajén que contenia joyas

"Necesitan una secretaria sabiendo informatica | Necesitan una secretaria que sepa informadtica

2.2.4 Otros usos del gerundio

En espaiiol, a diferencia del italiano, puede usarse el gerundio en los casos que se ejemplifican
en (28):

*  con los verbos encontrar, hallar y sin6nimos (28a);

®  con verbos como pintar, dibujar, fotografiar, describir, representar, retratar 'y sinénimos (28b);
° en titulos de articulos, cuentos, cuadros, pies de foto, etc. (28c);

¢ con el verbo haber impersonal (28d);

°® en ciertos casos en los que en italiano se usa un participio presente o una oracién relativa
con che (28e).

(28) a. Encontraron al nifio durmiendo en el jardin. 4
b. La he fotografiado nadando.
¢. El cuadro se titula Vieja friendo huevos. |
d. Habia gente gritando por todas partes.
e. ;Has echado ya la sal en el agua hirviendo? |

=7
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- 2.3 El participio
[> Tema 12: 6 La conjugacion verkal. Formas no persomale
[© Tema 12: 7.4.1 Formacion de los tiempos compuestc

El participio se denomina en la gramitica tradicional adjetivo verbal. Tiene un uso estrictamen
verbal cuando forma los tiempos compuestos con el auxiliar haber.

4> En los tiempos compuestos [Toma 12: 7.4]. el participio es invariable (acaba siempre en -0)
no concuerda nunca con el sujeto ni en género ni en nimero.

El participio funciona como adjetivo cuando califica o determina al sustantivo, bien directamen
bien con los verbos ser o estar [Apéndice 1: 5 Ser y estarl. En ambos casos concuerda en género
nimero con el sustantivo.
(29) a. No me gustan los libros aburridos.
b. La pelicula era muy entretenida.
c. Carlos estd deprimido.
[+ 3 Perifrasis verbale

El participio acompafia también al verbo ser para formar la voz pasiva. En este caso, el partic

pio concuerda en género y niimero con el sujeto.

(30) Esta novela ha sido escrita por un buen escritor, mientras que estos articulos han sido r¢
dactados por un pésimo periodista.

En la lengua escrita y literaria, el participio puede aparecer con un sujeto expreso formando u
conjunto separado del resto de la oracién por pausas. Es la llamada construccion absoluta. E
participio puede aparecer solo o precedido de una vez:
(31) a. Oidos los testigos, el juez dicté sentencia.

b. Se marcharon, una vez acabada la funcién.

Esta construccién indica que la acci6n expresada por el participio es inmediatamente anterior
la accién expresada por el verbo principal.

_3 Las perifrasis verbales

[D Toma 12: 6 La conjugacion verbal. Formas no personales

Las perifrasis verbales son construcciones formadas por dos verbos unidos bien directamente, biex
mediante un enlace. El primer verbo normalmente es una forma personal, mientras que el segundc
debe ser obligatoriamente una forma no personal, es decir, un infinitivo [2.1], un gerundio [2.2] o wr
participio [2.3].

En las perifrasis, la primera forma verbal, la forma personal, pierde su significado 1éxico plenc
y afiade a la segunda forma verbal, que conserva su significado, matices modales o aspectuales
como los que figuran a continuacién.

____ 3.1 Perifrasis modales

Las perifrasis modales pueden ser de obligacién o de probabilidad y aproximacién.
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]. 3.1.1 Perifrasis de obligacion \

reonales] | . L
l:ﬂieﬂos! ! Las dos perifrasis de obligacién mds frecuentes son:
'h |
. ° tener que + infinitivo
tamente |

| (32) No puedo ir porque tengo que estudiar.

o haber que + infinitivo
en-0)y —  esuna estructura impersonal (equivale a “uno tiene que / todo el mundo tiene que”™);
utiliza la forma impersonal del verbo haber es decir, hay para el presente indicativo y 1a 3.°
persona singular para todos los demés tiempos (habia, hubo, etc.). l

tamente v i
&0ero (33) Hay que comer para Vivir y no Vivir para COmer.
’ Y [Apéndice 1: 1 Hey/estd(n]]
Otras perifrasis de obligacién son las siguientes:
°  deber + infinitivo
—  expresa una obligacién atenuada, de tipo moral;
verbaless | —  seusasobre todo para dar consejos.
| patict (34) Deberias ir al médico.
@ Atencién: no hay que confundir deber + infinitivo, que expresa obligacién, con deber
sido re- de + infinitivo, que expresa probabilidad [3.1.2].
*  haber de + infinitivo
iando un —  indica una participacién de la voluntad en la accién expresada por el infinitivo;
sluta. El - tiene un uso restringido: lenguaje escrito y algunos registros populares.
(35) He de conseguirlo cueste lo que cueste.
3.1.2 Perifrasis de probabilidad o aproximacion
nterior a Las perifrasis de probabilidad més frecuentes son:
o deber de + infinitivo
(36) Deben de ser las tres. (= probablemente son las tres)
®  vyenir a + infinitivo
(37) Este tren viene a tardar dos horas. (= tarda dos horas aproximadamente)
orsonales)
ot bish 3.2 Perifrasis aspectuales
segundo El modo de accidn [Recwadro 13.2 El aspecto] es una caracteristica del verbo y otros predicados que
[2.2] o un nos proporciona informacién sobre la duracién, el desarrollo o el grado de cumplimiento de la
accién expresada por el verbo. Asi mediante las perifrasis aspectuales podemos ver las acciones
ico pleno como inminentes, las acciones en el momento de su inicio o en su desarrollo, acciones que se
sectuales repiten, acciones en su conclusién o acciones concluidas resultado de una accién precedente.

Las principales perifrasis aspectuales son las que figuran a continuacion.

3.2.1 Aspecto ingresivo
[5 Yema 13: 3.1 Principales usos del futuro]

Indican que una accién es inminente (se va a ingresar en ella):
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° ira + infinitivo

—  se usa para referirse a un futuro no lejano:

(38) (Qué me vas a regalar?

- normalmente suele indicar que hay intencién o voluntad de realizar inmediatamente la ac-
cion:

(39) Estoy muy cansada, voy a acostarme.

—  puede expresar también lo que uno cree que va a ocurrir:

(40) Me vas a echar de menos.

‘ 3.2.2 Aspecto incoativo

Contempla la accién en el momento de iniciar.

e ponerse a + infinitivo
Indica el inicio de una accién en la que interviene o no la voluntad de un sujeto:
(41) a. En cuanto llega a casa, se pone a estudiar.
b. El cielo estaba completamente despejado y, de repente, se puso a llover a cantaros.
®  echar(se) a + infinitivo
Indica un inicio brusco y repentino:
—  con verbos de accién emotiva, se construye con pronombre:
(42) De pronto se echd a reir.
—  con verbos de acci6n no emotiva, se construye con o sin pronombre:
(43) De repente, (se) eché a correr.
®  romper a + infinitivo
Indica un comienzo brusco, incontrolado:
(44) Sin decir palabra, me abrazé y rompi6 a llorar como un nifio.

A2 2.2.3 Aspecto durativo

Contempla la accién en su desarrollo.

*  estar + gerundio
(45) No puedo ir ahora: estoy trabajando.

o quedarse + gerundio
Accién continuada:
(46) Se queda viendo la tele hasta las tantas.

° 9 seguir/continuar + gerundio
Continuidad de una accién ya comenzada:
(47) Todavia sigo trabajando en la misma empresa.

o 4 ir + gerundio
Proceso que se produce lenta o gradualmente:
(48) Parece que va mejorando.
o & andar + gerundio
—  continuidad de un proceso;
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-  afiade un sentido despectivo o de critica:
(49) ;Se puede saber qué andas murmurando por ahi?

€5 llevar + gerandio / llevar sin + infinitivo
- accién continuada en relacién con una cantidad de tiempo;
— equivale a desde hace o hace... que [Tema 16: 1.1.2];
—  levar + gerundio se usa en frases afirmativas, mientras que llevar sin + infinitivo se usa en
frases negativas;
—  aparece siempre de manera explicita una cantidad de tiempo, que podemos colocar detrds del
verbo [levar o detrés del gerundio, del infinitivo o de sus complementos:
(50) a. Llevo tres meses estudiando espaiiol. / Llevo estudiando tres meses espafiol. / Llevo estu-
~diando espafiol tres meses. (= Estudio espafiol desde hace tres meses. / Hace tres meses
que estudio espatfiol.)
b. Llevo dos dias sin dormir. / Llevo sin dormir dos dias. (= No duermo desde hace dos
dias. / Hace dos dias que no duermo.)

nte la ac-

Iros.
3.2.4 Aspecto reiterativo

Accién que se repite.

*  volver a + infinitivo
(51) No vuelvas a hacerlo.

3.2.5 Aspecto terminativo
Conclusion de una accién.

° acabar de + infinitivo
Accibn inmediatamente anterior al momento de la enunciacién o a otra accién que se
expresa:

(52) La pelicula acaba de terminar.

*  dejar de + infinitivo

—  cese definitivo, o que se considera definitivo, de una accién habitual:
(53) He dejado de fumar.

~ final de una accién antes en curso:

(54) Por fin ha dejado de llover.

°*  parar de + infinitivo
Cese de una accion inmediatamente antes en curso:
(55) Por fin ha parado de llover.

3.2.8 Aspecto resultativo
Accién acabada, resultado de una accién previa.

®  llevar + participio
Indica repeticién de la accién o insistencia en ella:
(56) Ya llevan metidos tres goles.
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[l ®  dejar + participio
(57) He dejado dicho que no me esperen.
©  fener + participio

. (58) Todavia no tengo hechas las maletas.

€ Atencion: en las tres perifrasis anteriores el participio [2.3] concuerda en género y niimero
con el complemento.

3.2.7 Aspecto resolutivo
I El gerundio [2.2] indica el final de un proceso.

e acabar / terminar + gerundio
(59) a. Al final acabaron casdndose.
| b. Siempre termina diciendo que si.
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1 El subjuntivo en oraciones
iNndependientes’

[ Tema 12: 7.2.1 La conjugacion verbal. Presente de subjuntive]
[© Tema 13 El indicativo: usos]

Aunque el subjuntivo es el modo de la subordinacién, puede aparecer también en oraciones
independientes. A continuacién se describen algunas de estas construcciones.

1.1 Construcciones de probabilicdacd

Van introducidas por los adverbios quizd(s), tal vez, probablemente, posiblemente.

En estas construcciones, el uso del subjuntivo depende de la posicién del adverbio:
¢ si el adverbio estd en posicién preverbal, el verbo puede ir en indicativo o en subjuntivo;
e si el adverbio estd en posicién posverbal, el verbo tiene que ir obligatoriamente en indicativo.
Mal f Bien
‘Lleguen, tal vez, mafiana | Tal vez llegarin mafiana.

Tal vez lleguen mafiana.
Llegaran, tal vez, mafiana

il

Otros adverbios de probabilidad son acaso (que lleva siempre subjuntivo y es propio de la len-

gua escrita y los registros cuidados) y a lo mejor (que lleva siempre indicativo y es propio del
lenguaje hablado).

1.2 Construcciones exclamativas

[© Tema 11: 2 Los excduomativos]

Normalmente tienen valor desiderativo. Suelen ir introducidas por que, ojald, quien y llevan
siempre subjuntivo:
(1) a. jQue te diviertas!

b. jQue aproveche!

! En este capitulo se presenta un resumen de los principales usos del subjuntivo. Para una visién mas amplia de estas

y otras nociones relacionadas (tiempo, modo, aspecto, voz, subordinacién), se aconseja consultar la Gramdtica de
perfeccionamiento de la lengua espafiola.
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¢. jOjald vuelva pronto!
d. {Quién fuera él!

€V Atencion: en estos casos gue no lleva acento grifico porque no es un pronombre exclamati-
V0, sino una conjuncién: (Deseo) que te diviertas.

1.8 Construcciones exhortativas

[© Temal5: 1 Usos del imperativo)
En las exhortaciones se usa el presente de subjuntivo y no el imperativo:
e en las exhortaciones indirectas (2a);
* * en las exhortaciones directas negativas (2b);

*  en las exhortaciones directas afirmativas que usan la 2.” persona formal (usted, ustedes) (2c).
(2) a. {Que no salga nadie!
b. jNo le llames mds! / {No me lo vuelva usted a pedir! / {No os vayiis sin avisarme! / {No
toquen ustedes eso!
c. jSiéntese / Siéntense aqui, por favor!

1.4 El subjuntivo como interjeccion

En la actualidad se utilizan como interjecciones algunas formas verbales en modo subjuntivo
sin que los hablantes tengan conciencia de que se trata de verbos. Las mds comunes son las que
figuran en el siguiente cuadro.

Cuadro 15.1 Subjuntivo usado como interjeccion

Interjeccion Significado o)
iDiga! / {Digame! | Se utilizan al descolgar el teléfono.
i Vaya! Denota sorpresa positiva o negativa. Puede usarse sola o seguida de otros
elementos: {Vaya una nochecita!
i Venga! Se usa para estimular al interlocutor, instdndole a que actiie con rapidez.
i Viva! Expresa admiracion y aplauso.

_____ 2 Elsubjuntivo en las oraciones
subordnadas

[© Tema 12: 7.2 La ¢onjugacion verbai. Modo subjuniive)
[ Tema 16: 2 Lu conjuncion]

2.1 Las oraciones subordinadas sustantivas
[ Tema 3 El sustantive

Las oraciones subordinadas sustantivas reciben también el nombre de completivas. Se llaman
sustantivas porque desempefian, respecto de la oracién principal, las mismas funciones que un
sustantivo o grupo nominal. Para reconocerlas pueden sustituirse por el pronombre algo.

(3) Ha dicho que vendra. / Ha dicho algo.
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___2.1.1 Estructura de las subordinadas sustantivas I
Las subordinadas sustantivas enunciativas
sl En general, la estructura de las oraciones subordinadas sustantivas es: ’
verbo 1 N [que / si + verbo 2] I
oracion principal oracién subordinada
I
verbo 1 i [infinitivo] |
oracion principal oracién subordinada

(4) a. Creo que llegaré tarde.
b. Quiero que vayas conmigo.
c. No sé si iré.

2¢). ..
) d. Quiero ir. |
iNo Interrogativas indirectas y exclamativas indirectas J
[0 Tema 11: 1 y 2 Interrogatives y exdamativos] |
Las oraciones interrogativas y exclamativas pueden subordinarse a una oracién principal. Son i
las llamadas interrogativas y exclamativas indirectas. Se trata de oraciones subordinadas sustan- |
. tivas que desempefian, como las enunciativas, las mismas funciones que un sustantivo.
mvo
LqQue Las interrogativas y exclamativas indirectas van introducidas por un pronombre interrogativo ;
0 exclamativo. Las interrogativas indirectas pueden ir también encabezadas por la conjuncién
completiva si.

(15) a. No sé dénde estara Nieves.
b. Me pregunto si vendrd mafiana. |
¢. Me sorprendi6 ver cudntos me felicitaron.
{ros

2.1.2 Seleccion modal y significado del verbo principal \

€ En las oraciones subordinadas sustantivas, el verbo subordinado puede ir en indicativo, en
subjuntivo o en infinitivo dependiendo del significado del verbo principal.

) Podemos distinguir dos grandes grupos de verbos segiin su significado ¥ su comportamiento
sintctico, a los que llamaremos grupo A y grupo B.

i El verbo principal pertenece al grupo A: ‘
dén * cuando denota procesos o acciones que se realizan con “la cabeza, la boca, los sentidos”, o |

sea, cuando es un verbo de:

a. pensamiento (denota procesos mentales, creencias, suposiciones, opiniones, etc.), como
creer, pensar, sospechar, etc. !
man b. lengua, como decir, explicar, comentar, etc.
&l C. percepcion fisica, como ver, notar, oir, etc. l

¢ cuando afirma la realidad o el cumplimiento de lo expresado por la subordinada, como pro- |
meter, asegurar, jurar, etc.
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| Se construyen también como los verbos del grupo A los predicados que afirman la realidad o

206

certeza de lo expresado por la subordinada como (es) verdad, (es) cierto, (es) seguro, etc.

El verbo principal pertenece al grupo B:

e cuando es un verbo de influencia (el referente del sujeto de la oracién principal intenta influir
sobre el de la subordinada para modificar su conducta a través de una orden, un consejo, un
deseo, una peticién, una prohibicién, etc.) como querer, ordenar, rogar, etc.

e cuando es un verbo de “corazén” (expresa sentimientos, emociones, gustos, sensaciones)

como odiar, gustar, encantar, etc.

Se construyen también como los verbos del grupo B los predicados que expresan juicios de va

lor u opiniones sobre la oracién subordinada como (es) bueno, (es) malo, (es) conveniente, etc.

Verbos del grupo A

Verbos del grupo B

Verbos de pensamiento: creer, pensar, conside-
rar, suponer, sospechar, saber, imaginar, opinar,
Jjuzgar, comprender, entender, deducir, recordar,
acordarse (de), intuir, averiguar, descubrir, figu-
rarse.

Verbos de lengua: decir, explicar, contestar, na-
rrar, confesar, comunicar, manifestar, responder,
comentar, declarar, relatar, referir, sefialar, men-
cionar.

Verbos de percepcién fisica: ver, off, notar, sen-
tir, observar, comprobar, darse cuenta (de).

Verbos que afirman la realidad o el cumpli-
miento de lo expresado en la subordinada:
prometer, jurar, afirmar, asegurar, garantizar.

Predicados que afirman la realidad o el cam-
plimiento de lo expresado en la subordinada:
es evidente, es cierto, es verdad, es indudable, es
indiscutible, es obvio, estd claro, estd visto, estd
demostrado, es seguro, estar seguro (de).

Verbos de influencia: desear, preferir, intentar,
lograr, conseguir, mandar, decretar, decir, acon-
sejar, desaconsejar, recomendar, invitar (a), inci-
tar (a), pedir, suplicar, permitir, tolerar, consen-
tir, decidir, prohibir, impedir, obligar (a), hacer,
esperar.

Verbos de “corazém’: lamentar, sentir, amar,
soportar, aguantar, temer, tener miedo (de), que-
Jjarse (de), etc. Dentro de este grupo estdn los
verbos de objeto indirecto: disgustar, apetecer,
encantar, molestar, fastidiar, sorprender, dar
pena (alegria, vergiienza, miedo, rabia), hartar,
asustar, extrafiar, doler, avergonzar, divertir, ale-
grar, entristecer, apenar, importar, interesar.

Predicados que expresan juicios de valor u opi-
niones sobre la oracién subordinada: es bueno,
es malo, es mejor, es peor, es fdcil, es dificil, es
conveniente, es necesario, es mentira, estd bien,
estd mal, es probable, es improbable, es posible,
es imposible, es util, es initil, es estupendo, es
sorprendente, es natural, es justo, es injusto, es
ridiculo, es terrible, es logico, es una suerte, es
una tonteria, es una locura, es una ldstima.

Verbos del grupo A: indicativo/subjuntivo

@ Si el verbo principal pertenece al grupo A, el verbo subordinado puede ir en subjuntivo solo

si se cumplen las siguientes condiciones:

 la oracién es enunciativa, es decir no es ni interrogativa ni exclamativa ni exhortativa;

e el verbo principal es negativo.

Si una de estas dos condiciones no se cumple, el verbo subordinado va en indicativo.
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@ Atencién: 1a negacion del verbo principal es una condicién necesaria, aunque no suficiente,
para que el modo del verbo subordinado sea el subjuntivo. La negaci6n del verbo subordinado,
sin embargo, no influye en la seleccién modal.

Ejemplos

(15) a. Creo que vive en esta calle.
b. Me habian dicho que estaba muy grave.
c. Es seguro que volveremos.

(16) a. Creo que no vive en esta calle.
b. Me habian dicho que no estaba muy grave.
c. Es seguro que no volveremos.

(17) a. No creo que viva en esta calle.
b. No me habian dicho que estuviera tan grave.
c. No es seguro que volvamos.

(18) a. ;{No crees que asi es mas bonito?
b. No sé€ si viene hoy o maiiana.
¢. No creas que soy tonto.
d. {Mira como llueve!

En (15) y (16) el verbo subordinado va en indicativo porque el verbo principal es afirmativo,
no negativo. Hay que sefialar que en (16) la negacién del verbo subordinado no influye en la
seleccién modal.

En (17) el verbo subordinado va en subjuntivo porque se cumplen todas las condiciones para
su aparicion: el verbo es un verbo del grupo A, las oraciones son todas enunciativas y el verbo
principal estd negado.

En (18) las oraciones no son enunciativas, sino interrogativas (18a y b), exhortativas (18¢) o ex-
clamativas (18d). En consecuencia, van en indicativo: no se cumplen las condiciones necesarias
para la aparicion del subjuntivo.

Cuadro 15. 2 Verbo principal del grupo A: indicativo / subjuntivo

Modalidad Verbo principal Modo verbo
; bordingd Ejemplos
Enunciativa | No enunciativa | Afirmativo | Negativo | SUPOrdinado
v v Indicativo Creo que es verdad
# v Subjuntivo | No creo que sea verdad
v Indicativo (Crees que es verdad?
v v Indicativo ¢No crees que es verdad?

© Bl uso del subjuntivo en la subordinada cuando se cumplen las condiciones de “modalidad B2
enunciativa” y “verbo principal negativo” no es obligatorio. Se usa el indicativo cuando el ha-
blante se compromete con la verdad de lo expresado en la subordinada:
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| (19) a. Pedro no cree que Julia ha llegado. (= Julia ha llegado pero Pedro no lo cree)
b. Pedro no cree que Julia haya llegado. (= Yo no sé si es verdad que Julia ha llegado, pero
Pedro cree que no es verdad)

| Verbos del grupo B: infinitive /subjuntivo
@ Cuando el verbo principal pertenece al grupo B:
, ° siel verbo principal y el verbo subordinado tienen el mismo sujeto, el verbo subordinado
| va en infinitivo (20a);

I e  siel verbo principal y el verbo subordinado no tienen el mismo sujeto, el verbo subordina-
‘ do va en subjuntivo (20b)
(20) a. Quiero comer.
b. Quiero que vayas.

Cuadro 15. 3 Verbo principal del grupo B: infinitivo / subjuntivo

Sujeto verbo principal y verbo subordinado 1 Modo verbo
| =TT ] 3 Ejemplos
igual diferente subordinado

Quiero ir.

No quiero ir.

¢ Quieres ir?
(No quieres ir?

v Infinitivo

Quiero que vayas.

No quiero que vayas.
¢/ Quieres que vaya?
¢No quieres que vaya?

v Subjuntivo

| ==1 Al grupo B pertenecen los verbos de objeto indirecto como gustar. Estos verbos llevan siempre
un pronombre personal objeto indirecto (me, te, le, nos, os, les) delante. En este caso si el pro-
nombre objeto indirecto del verbo principal y el sujeto del verbo subordinado se refieren a la
| misma persona, el verbo subordinado va en infinitivo. Si hacen referencia a personas diferentes,
el verbo subordinado va en subjuntivo. Asi en (21a) el pronombre me y el sujeto de ir (yo) hacen
referencia a la misma persona, por lo que el verbo va en infinitivo. En (21b), sin embargo, el
pronombre me y el sujeto de ir (#i) se refieren a una persona diferente, por lo que el verbo va
en subjuntivo:
(21) a. Me gustaria ir contigo.
b. Me gustaria que vinieras conmigo.

Los predicados que expresan juicios de valor u opiniones sobre la oracién subordinada llevan el
verbo subordinado en infinitivo cuando tienen valor impersonal y en subjuntivo cuando el verbo
subordinado tiene un sujeto personal especifico:
(22) a. Es bueno estudiar.

b. Es bueno que estudies.

@ Hay un grupo de verbos con los que pueden alternar el subjuntivo y el infinitivo en la subor
dinada. Son verbos que llevan un pronombre objeto indirecto (verbos de control de objeto) que
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tiene el mismo referente que el sujeto del infinitivo. Es lo que sucede en (4) donde el pronombre
me es correferencial con el sujeto de la subordinada (yo).
(23) Mis padres me han prohibido que salga con €l / salir con €l.

2.1.3 Errores en la seleccidon modal en las subordinadas
sustantivas

En el siguiente cuadro aparecen ejemplificados algunos de los casos que son fuente de un mayor
mimero de errores en el uso del modo en las subordinadas sustantivas. Las simetrias espaiiol-
italiano estdn marcadas con fondo gris, mientras que las disimetrias, mucho mds numerosas,
tienen fondo blanco.

Cuadro 15. 4 Principales dificultades en la seleccion modal en las subordinadas sustantivas

Espaiiol Italiano =
_l_?ien;(—) que es verdad. ‘ 7 Penso (che) sia vero.
Nopieno quescavertsd | Nonpemohsiver
Pienso que (yo) trabajo demasiado. Penso di lavorare troppo.
No pienso que (yo) trabaje demasiado. Non penso di lavorare troppo.

Pienso que Marta trabaja demasiado. Penso che Marta lavori troppo.

No pienso que Marta trabaje mucho. Non penso che Marta lavori troppo.

;Piensas que Marta trabaja demasiado? Pensi che Marta lavori troppo?

(No piensas que Marta trabaja demasiado? Non pensi che Marta lavori troppo?

No pienses que Marta trabaja demasiado. Non pensare che Marta lavori troppo.

No sé si Marta trabaja demasiado. Non so se Marta lavori troppo.

Me pregunto quién trabaja demasiado. Mi domando chi lavori troppo.

Me ha pedido que le compre una revista. Mi ha chiesto di comprargli / comprarle una rivista. /

Mi ha chiesto che gli / le compri una rivista.

2.2 Las oraciones subordinadas adjetivas o de relativo

[© Tema 11: 3 Los relafivos]
i Tema 4 El adjetive]

Las oraciones subordinadas de relativo reciben este nombre porque van introducidas por un re-
lativo (que, quien, cual, donde, como, cuando). Los relativos desempefian una funcién sintéctica
dentro de la oracién subordinada.

Las oraciones de relativo se llaman también adjetivas porque desempeiian las mismas funciones
que un adjetivo: califican o determinan a un sustantivo que aparece en la oracién principal. Este
sustantivo recibe el nombre de antecedente.

Para los tipos de oraciones de relativo [© Tema 11: 3.3.1]

Las oraciones de relativo explicativas se construyen siempre en indicativo:
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(24) a. Mi novio, que cocina estupendamente, es ademds muy simpdtico.
b. "Mi novio, que cocine estupendamente, es ademds muy simpético.

Las oraciones de relativo especificativas:

e  van en indicativo cuando el antecedente es determinado, conocido, especifico, es decir
designa un referente existente:

(25) a. Tengo un novio que sabe cocinar.
b. Conozco a una chica que habla japonés.

°  van en subjuntivo cuando el antecedente es indeterminado o genérico, es decir cuando de-
signa un referente inexistente o desconocido:

(26) a. Quiero un novio que sepa cocinar.
b. No conozco a ninguna chica que hable japonés.

<) Las oraciones de relativo sin antecedente se construyen en subjuntivo cuando se refieren a
una persona genérica, no especifica (27a). Asimismo, el verbo va en subjuntivo cuando tienen
contenido prospectivo (27b y d) y va en indicativo cuando se refiere al pasado o al presente
(27c):
(27) a. Quienes quieran salir, que salgan.

b. Haz lo que quieras.

c. Siempre vuelve cuando quiere.

d. Volveré cuando quiera.

2.3 Las oraciones subordinadas adverbiales
[ Tema 16: 3 El adverbio]

Las oraciones subordinadas adverbiales se llaman asi porque desempefian las funciones propias
del adverbio o del sintagma adverbial, en particular la de complemento. Hay muchos tipos de
subordinadas adverbiales. En ellas la seleccién del modo depende fundamentalmente del tipo de
oracién y del nexo introductorio.

2.3.1 Las oraciones causales

Expresan la razén por la que se produce la accién expuesta en la oracién principal. La oracién
principal, por tanto, expresa la consecuencia de la accién expuesta en la subordinada. La accién
de la oraci6n principal es posterior a la accion de la subordinada.

Nexos y seleccién madal

El principal nexo introductorio es porque.
Otros nexos introductorios son puesto que, ya que, dado que, visto que, como 'y que.

[Toma 16: 2.2 Conjunciones subordinantes)

Las oraciones causales seleccionan el modo indicativo en pasado, presente y futuro:
(28) No voy verte porque estoy enferma.

Llevan subjuntivo sélo cuando se expone una causa negativa (no porque...):
(29) He ido a verte no porque tuviera ganas, sino porque debia hacerlo.
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2.3.2 Las oraciones consecutivas B2 1

Expresan la consecuencia que se deriva de la accién expuesta en la oracién principal. La oracién
principal expresa, por tanto, la causa de la accién expuesta en la subordinada. La acci6n de la i
decit oracién principal es anterior a la accién de la subordinada. |

Pueden distinguirse dos tipos principales de consecutivas: las no intensivas y las intensivas.

Nexos y seleccién modal 1

Las oraciones consecutivas no intensivas son aquellas en las que la consecuencia es el resultado
de una accién que no posee una intensidad especial. Los principales nexos introductores son: as7 L]
(es) que, por (lo) tanto, de modo que, de manera que, conque.
(30) a. Estoy enfadado, asf es que déjame en paz.
b. Estaba cerrado, por tanto volveré mafiana.
¢. No habia nadie, de modo que me marché. |
d. No estudi6, de manera que le suspendieron. ‘
e. No tienes razén, conque c4llate. !

3 de

ren i
encn
sente

Las oraciones consecutivas no intensivas se construyen en indicativo (pasado, presente y futuro) i
y en imperativo (o presente subjuntivo cuando la consecutiva es un mandato negativo): |
(31) Tienes que conducir, asf que no bebas.

Algunos autores consideran las consecutivas no intensivas oraciones coordinadas debido a que |
pueden ir en imperativo, rasgo que no es propio de las subordinadas sino de las coordinadas. ]

En las oraciones consecutivas intensivas, la consecuencia es resultado de la intensidad con la

cual se produce la principal. Van introducidas por tan, tanto y tal, que modifican a un sustantivo,
arblol adjetivo, adverbio o verbo:

(32) a. Es tan ingenuo que se lo creyé todo.

apris b. Decian tales tonterias que nos fuimos. F
28 de c. Tiene tantos libros que no le caben en casa.
20 de d. Habla tanto que te marea la cabeza.

e. Lo hizo tan bien que le felicitaron todos. |

En las consecutivas intensivas, el verbo subordinado va en subjuntivo cuando la oraci6n prin-
cipal es negativa:

101 (33) No vive tan cerca que pueda ir andando.

- [Tema 16: 2.2 Conjunciones subordinantos]

2.3.3 Las oraciones finales

Las oraciones finales expresan la meta, el objetivo hacia el que tiende la accién principal. Las

finales siempre son futuras respecto a la oracién principal. En la finalidad hay siempre voluntad,
antes) intencionalidad.

Nexos y seleccidon modal
El conector més frecuente es para (que).

Otros nexos son: a fin de (que), con el fin de (que), con el objeto de (que), con el propdsito de
(que), con la intencion de (que), de modo que, de manera que, que (con valor final).

21




212

El verbo (4) - Introduccidén al subjuntivo

La particula que que sigue entre paréntesis a algunos nexos se omite cuando el verbo subordi-
nado es un infinitivo.

En las finales:

°  cuando la oracién principal y la final tienen el mismo sujeto, el verbo subordinado va en
infinitivo:

(34) Me llamo para contarme lo de Juan.

*  cuando la oracién principal y la final tienen distinto sujeto, el verbo subordinado va en subjunti-
vo:

(35) Me llamé para que le contara lo de Juan.

s Que con valor final [Tema 16: 2.2.2] lleva siempre subjuntivo. Se usa principalmente en el

» lenguaje hablado cuando la oraci6n principal es un mandato:
(36) Acércate, que te vea bien.

Van también siempre seguidas de subjuntivo de modo que y de manera que cuando tienen valor final:
(37) Habla maés alto, de modo que todos te oigan.

[Tema 16: 2.2 Conjundiones subordinantes]

2.3.49 Las oraciones concesivas

Las oraciones concesivas oponen una dificultad al cumplimiento de lo expresado en la oracién |

principal. La principal, sin embargo, se cumple.

Nexos y seleccion modal
La principal conjuncién concesiva es aunque.

Las oraciones concesivas con aungue van en indicativo cuando el verbo se refiere a hechos rea-

les, que han tenido, estan teniendo o tienen normalmente lugar (en pasado o en presente) (38a).
Van en subjuntivo cuando el verbo hace referencia a acciones contrarias a la realidad (38b) o a ;.

hechos cuyo cumplimiento no se ha verificado (38¢):

(38) a. Aunque estuve alli, no le vi. (= es verdad que estuve allf)
b. Aunque hubiera estado alli, no le habria visto. (= no estuve alli)
¢. Aunque vayas, no le veris. (= la accién de no se ha verificado)

En las concesivas de réplica, aunque va seguido siempre de subjuntivo:
(39) —Es mejor que te quedes en casa porque estés bastante resfriado.
—Pues aunque esté resfriado, tengo que ir.

Otros elementos que introducen oraciones concesivas son a pesar de (que), si bien, aun cuando, efc.
(40) A pesar de que estd gordisima, sigue comiendo un montén.

Algunos patrones sinticticos con valor concesivo son:
°  gun + gerundio:
(41) Aun nevando, iré a verle.

°  por mds / mucho / poco que:
(42) Por mds que insistas, no conseguirds convencerla.

e por (cuantificador) + sustantivo / adjetivo / adverbio + que.
(43) a. Por muy pronto que llegue, serd ya de noche.
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b. Por muchas vueltas que le des, no conseguirds resolverlo ti sola.
c. Por tonto que sea, algo sabrd hacer.

®  con + infinitivo:
(45) Con ahorrar no te vas a hacer rico.

®  para + infinitivo:

(46) a. Para tener los afios que tiene, estd muy joven.
b. Para haber estado tan mal, tiene buena cara.

e construcciones reduplicadas:

(47) a. Llame quien llame, no abras.

b. Hagas lo que hagas, me va a dar igual.
c, Te guste o no, voy a ir.

[Toma 16: 2.2 Conjunciones subordinantes)

2.3.5 Las oraciones temporales =5

Las temporales informan sobre si la accién de la subordinada se realiza antes, después o a la vez
que la accién principal o sobre si indica el inicio, el final, la progresién o la frecuencia de esta.

Nexos y selecciéon modal

El nexo principal es cuando.

Otros conectores frecuentes son: mientras, en cuanto, tan pronto como, apenas, asi que, no bien
(culto), nada mds + infinitivo, a medida que, en tanto que, al (mismo) tiempo que, a la vez que,
cada vez que, después de (que), antes de (que).

Las oraciones témporales:

e llevan indicativo cuando hacen referencia a un evento que ha sucedido realmente o a un
evento habitual, tanto en tiempo pasado como presente:
(48) a. Se fuma siempre un cigarrillo mientras se toma el café.
b. Cuando lleg6, ya habiamos acabado de comer.
c. En cuanto llega a casa, enciende la tele.
d. Apenas entrd, empez6 a llover.

° llevan subjuntivo cuando hacen referencia a un tiempo futuro:
(49) a. Tan pronto como llegues, lldmame.

b. En cuanto acabe de hacer esto, nos vamos.

c. Volveré antes de que te des cuenta.

d. Después de que acabe la pelicula, te acompafio.

Observaciones
Nada mds va seguido de infinitivo:
(50) Nada mds verle, se enamor6 perdidamente de él.

Después de y antes de van seguidos de infinitivo cuando el sujeto de la oracién principal y el de
la subordinada tienen el mismo referente.
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(51) a. Es mejor que no tomes nada antes de cenar.
b. Te llamo después de comer.

Antes de que lleva siempre subjuntivo:
(52) Cuéntale la verdad antes de que sea demasiado tarde.

*d Atencién: en espaiiol las oraciones subordinadas temporales referidas al futuro no van en
tiempo futuro, sino en presente o pretérito perfecto compuesto de subjuntivo.

e e e e e o

—— T

*Cuando acabarés, lldmame Cuando acabes, lldmame
*Cuando habrés acabado, ll4mame | Cuando hayas acabado, llimame

“€p No hay que confundir el cuando temporal, con el cudndo interrogativo. El interrogativo

lleva siempre indicativo:
(53) a. No sé cuindo volverd. / "No sé cudndo vuelva.
b. "Cuando volver4, no sé qué haremos. / Cuando vuelva, no sé qué haremos.

[Tema 16: 2.2 Conjunciones subordinantos)

2.3.8 Las oraciones condicionales

Las oraciones condicionales formulan la condicién o hipétesis que ha de cumplirse para que se
verifique la acci6n principal:
(54) Si nieva, quedaremos aislados.

Se llama prétasis a la oracién subordinada condicional (Si nieva) y apédosis a la oracién prin-
cipal (quedaremos aislados).

Nexos y selecciéon modal

El nexo introductorio principal es si.

Otros nexos condicionales son: como (frecuente en el lenguaje hablado), con tal (de) que, a
condicion de que, en caso de que, a no ser que, a menos que.

(55) a. Como te coja, te mato,
b. Iré con tal de que me acompaiies.
c. Te regalo el libro a condicién de que lo leas.
d. En caso de que llame, dile que ya lo sé.
e. No le cuentes nada a no ser que ¢l te pregunte.
f. A menos que sea yo, no abras a nadie.

La seleccién modal no es la misma con todos los nexos. A continuacién haremos un breve repa
so de los usos de indicativo y subjuntivo con la conjuncién si.

Para los demas nexes condicdonuales [GPLE]

Podemos dividir las condicionales en reales e irreales. En las condicionales reales, si se cum
ple la condicién, se cumple también la principal. En las condicionales irreales, la condicién es
contraria a la realidad y, por tanto la principal no se cumple. As{ en (56a) tenemos una condicio-
nal real porque si es verdad que “me lo das”, entonces es verdad que “me lo como”. En (56b)
tenemos una condicional irreal porque la condicién es contraria a la realidad y, por tanto, no es
verdad la principal: “José no me lo preguntd, asi que yo no se lo dije”.
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El verbo (4] - Introduccion al subjuntivo

(56) a. Si me lo das, me lo como todo.
b. Si José me lo hubiera preguntado, se lo habria dicho.

Cuadro 15.5 Esquemas de construccion de las condicionales reales y las irreales

Condicionales reales
Proétasis Esquema :
: T Ejemplos
referida a Protésis Apédosis
presente Si + presente presente (Generalmente) si hace sol, voy a
habitual indicativo indicativo la playa (“si es verdad que hace sol,
_ entonces es verdad que voy a la playa™).

pasado habitual | si + imperfecto imperfecto (Generalmente) si hacia sol, iba a la

indicativo indicativo playa (“si es verdad que hacia sol,
entonces es verdad que iba a la playa”).

futuro si + presente futuro / imperativo | Si mafiana hace sol, iré a la playa (“si

indicativo / presente con es verdad que hace sol, entonces es
valor de futuro verdad que iré a la playa”™).
Condicionales irreales
Protasis Esquema :
: Ejemplos
referida a Protasis Apodosis

presente / futuro | si + imperfecto condicional Si (hoy / mafiana) hiciera sol, iria a la

subjuntivo simple playa (“pero no hace / hard sol y por
tanto no voy / iré a la playa”).

pasado si + pluscuamperfecto | condicional Si (ayer) hubiera hecho sol, habria

subjuntivo compuesto / ido a la playa. / Si (ayer) hubiera

pluscuamperfecto | hecho sol, hubiera ido a la playa
subjuntivo (forma | (“pero ayer no hizo sol y por tanto no
en -ra) fui a la playa”).

Condicionales reales y temporales

Las condicionales reales referidas a un presente o un pasado habituales tienen un valor muy
proximo a las temporales:
(57) a. Cuando hace sol, voy a la playa.

b. Cuando hacfa sol, iba a la playa.

En las condicionales / temporales los tinicos nexos que pueden usarse son si 0 un nexo temporal:
(58) a. Siempre que hace sol, voy a la playa.
b. "En caso de que hace sol, voy a la playa.

Observaciones

@ En la prétasis de las condicionales no se usa nunca el condicional simple o compuesto. Este
uso no normativo se documenta, sin embargo, en algunas zonas dialectales o en hablantes de
bajo nivel cultural.
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El verbo (4) - Introduccidn al subjuntiva

*Si nevaria mafiana, podriamos ir a esquiar.

Si nevara mafiana, podriamos ir a esquiar.

“Si habria nevado ayer, habriamos podido ir a
| esquiar

Si hubiera nevado ayer, habriamos / hubiéramos
podido ir a esquiar.

v . y i i s .
4» En la prétasis de las condicionales reales referidas al futuro, cuando la conjuncién subordi
nante es si, se usa siempre el presente indicativo, nunca el futuro o el presente de subjuntivo. Sin
embargo, si el nexo condicional no es si, se usa siempre el presente de subjuntivo.

*Si vendrds mafiana a casa, avisame antes.

Si vienes mafiana a casa, avisame antes.

*Si te apetecerd, luego podemos ir al cine.

Si te apetece, luego podemos ir al cine.

*A menos que el dolor aumenta, no se tome nada.

A menos que el dolor aumente, no se tome nada.

*Si el dolor no aumente, no se tome nada.

Si el dolor no aumenta, no se tome nada.

@ Enla apddosis de las condicionales reales referidas al futuro, ademas del futuro y del impe
rativo, puede aparecer también un presente indicativo con valor futuro:
(59) En caso de que te pases por aqui, nos vemos.
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1 La preposicidon

Las preposiciones son, como las conjunciones y los adverbios, palabras invariables. Como su
nombre indica, son palabras que “preceden”, que se ponen delante. Las preposiciones preceden
generalmente a sustantivos, o mejor dicho a sintagmas nominales, o a categorfas y constitu-
yentes que funcionan como ellos, es decir, pronombres, infinitivos u oraciones subordinadas
sustantivas. Estas palabras se llaman término de la preposicion.
(1) a. Lafacultad est4 lejos de su casa.

b. Ayer cené con él.

¢. Me llam6 para darme las gracias.

d. Estoy contenta de que estés aqui.

En ocasiones el término de la preposicién puede ser una categoria gramatical no nominal:
(2) a. Tenemos que ir desde aqui hasta allf.
b. Paseaba por entre los drboles que rodeaban la casa.

La funcién de la preposicién es enlazar el término de la preposicién con otro elemento que apa-
rece antes en la oracién, el llamado elemento rector. Asi, 1a preposicion de enlaza mdquina con
escribir en (3a), fdacil con preparar en (3b) y depender con sus padres en 3c):
(3) a. maquina de escribir

b. fécil de preparar

c. Eso depende de sus padres.

Las preposiciones ponen, por tanto, siempre en relacién dos elementos estableciendo una rela-
ci6n de subordinaci6n o dependencia del término de la preposicién respecto al elemento rector.

1.1 Las preposiciones del espanol actual

Podemos distinguir las preposiciones simples [1.1.1] de las locuciones prepositivas (dos o més
palabras que funcionan como una preposicion) [1.1.2]. Las preposiciones simples estdn consti-
tuidas por una sola palabra, mientras que las locuciones prepositivas son secuencias de palabras
con una forma fija que funcionan como si fueran una preposicién.

Las preposiciones simples forman parte de clases cerradas, es decir de inventarios con un nii-
mero limitado de elementos. Las locuciones prepositivas constituyen clases abiertas, en las que
pueden entrar elementos de nueva creacién.

1.1.1 Preposiciones simples

Las preposiciones simples del espafiol actual son: a, ante, bajo, con, contra, de, desde, en, entre,
hacia, hasta, para, por, segiin, sin, sobre, tras.
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! [ -%=] También se emplean como preposiciones simples, de uso mds restringido:

‘ e pro (“afavor de”): manifestacion pro amnistia,

o ¢l sustantivo via (“por, pasando por”): un avién para Nueva York via Londres; television via
satélite;

‘  versus, cuyo significado originario en latin era “hacia” y que hoy se utiliza con frecuencia,
en contra de la norma, con el significado “de frente a”, “contra” por influencia del inglés:
cantidad versus calidad.

[+ Tema 10: 1.1.2 Los pronombres férmino de preposicon)

Cuando la preposicién va seguida de un pronombre personal, hay que usar las formas tonicas

término de preposicién (mi, ti, usted, él/ella, nosotros/-as, vosotros/-as, ustedes, ellos/ellas, si)
. excepto en los siguientes casos.

° @? La preposicién con seguida de pronombre personal tiene tres formas especiales: conmi
go, contigo, consigo.

o 4D Tras las preposiciones entre y segiin se usan las formas del pronombre personal sujeto.

o @ La particula hasta puede ser preposicién o adverbio. Cuando es preposicion va seguida
de la forma ténica término de preposicién; cuando es adverbio (= “incluso”) va seguida de
las formas del pronombre personal sujeto.

RS = g Biend | W
*¢ Vienes con mi? ¢ Vienes conmigo?
*; Vienes con me?
*Lo haremos entre ti y mi Lo haremos entre tii y yo

"Lo haremos entre te y me
*Segtin ti, ;qué debo hacer? Segtin ti, ;qué debo hacer?
"Segiin te, ;qué debo hacer?
"La noticia llegé hasta yo La noticia lleg6 hasta mi
"La noticia llegé hasta me
*Hasta ti habrias protestado Hasta ti habrias protestado
i "Hasta te habrias protestado

Observaciones
=20 Durante y mediante
Se incluyen también a veces entre las preposiciones simples las particulas durante y mediante,
procedentes de antiguos participios de presente. Estas particulas, al igual que las preposiciones
son invariables y funcionan como elementos de enlace:
(4) a. Durante el verano no es normal que nieve.
b. Mediante tu ayuda estoy seguro de que lo conseguiré.
No admiten, sin embargo, como término pronombres, complementos preposicionales u oracio
nes, excepto oraciones adjetivas o de relativo.
(5) a. *durante €l, 'mediante con tu ayuda.
b. “La reunién mediante que llegamos a un acuerdo duré hasta tarde.
c. La reunién mediante la cual llegamos a un acuerdo durd hasta tarde.
. Tema 11: 3 Los relativos)
[Tema 15: 2.2 Lus oraciones udjetivas)
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Las particulas: preposicion, conjuncion v adverbio

Cabe y so

Tradicionalmente se inclufan también en la clase de las preposiciones simples las preposiciones
cabe (“junto a”, “cerca de”) y so (“bajo”, “debajo de™). Estas preposiciones, sin embargo, pric-
ticamente han desaparecido de la lengua actual. Solo se conserva so en algunas locuciones como
so pena de y so pretexto de [1.1.2], propias del lenguaje escrito:

(6) a. Cabe la iglesia crecia un frondoso 4rbol.

b. Estardn obligados a respetar las normas so pena de ser sometidos a procedimiento disciplinar.

1.1.2 Locuciones prepositivas

Las locuciones prepositivas son secuencias de palabras con una estructura més o menos fija que
funcionan como una preposicién simple.

La mayor parte de ellas estdn formadas por un sustantivo seguido de preposicién pero pueden se-
guir también otros esquemas. En todos ellos la iltima palabra ha de ser siempre una preposicion.

Un grupo especial de locuciones prepositivas es el formado por los adverbios preposicionales encima [=%

de, debajo de, delante de, detrds de, dentro de, fuera de, enfrente de, alrededor de, cerca de y lejos de.

[1.2 Usos hasicos de lus preposicionas]

Las locuciones prepositivas més frecuentes en el espaiiol actual son:

[3.2.3 Adverbios preposicionales]

M

a base de a mediados de camino de
abordo de a modo de como consecuencia de
a cambio de a partir de como resultado de
a cargo de a pesar de con arreglo a
a causa de a principios de con base a
a costa de a prueba de con destino a
a diferencia de a punto de con el fin de
a espaldas de araiz de con el propésito de
aexcepcion de a razén de con miras a
a expensas de a riesgo de con motivo de
a falta de a sabiendas de con objeto de
a favor de a salvo de con referencia a
afin de a través de con relacién a
afinales de a vista de con rumbo a
a flor de (a flor de piel, al abrigo de con vistas a
a flor de agua) al cabo de conforme a
a fuerza de al compés de de acuerdo a/con
a juicio de al contrario de de cara a
a juzgar por al estilo de de conformidad con
ala hora de al frente de de espaldas a
ala sombra de al margen de de la mano de
ala vera de al modo de de parte de
ala vista de al objeto de de resultas de
ala vuelta de al término de de vuelta a/de
alo largo de caraa debido a




Las particulas: preposicion, conjuncion y adverbio

en apoyo de en funcién de junto a
en atencién a en honor a/de lejos de
en base a en lugar de merced a
en beneficio de en manos de por amor de
en boca de en materia de por boca de
en busca de en medio de por causa de
en calidad de en mitad de por cuenta de
en concepto de en opinién de por encima de
en consideracion a en pago de por medio de
en contra de en pos de por miedo a
en cuanto a en pro de por parte de

. en cuestién de en prueba de por razén de
en defensa de en referencia a por temor a
en detrimento de en sefial de por via de
en direccion a en torno a referente a
en disposicién de en vez de rumbo a
en el plazo de en vias de S0 pena de
en el término de frente a so pretexto de
en favor de fuera de
en forma de gracias a
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1.2 Usos basicos de algunas preposiciones

1.2.1 Preposicion y complementos del verbo

Objeto directo

4) Si el objeto directo es un sustantivo de persona especifica, concreta, va precedido de la pr¢
posicién a. En los demds casos no lleva preposicion.
(7) a. No conozco a tus amigos. / “No conozco tus amigos.

b. Esta tarde he visto una pelicula. / "Esta tarde he visto a una pelicula.

En la oracion (8a) el objeto directo no va precedido de la preposicion a porque el objeto es ui:
sintagma nominal indefinido con referente de persona no especifico (“cualquier secretaria qu
cumpla la condicidn de saber espafiol”). Sin embargo, en (8b) la preposicién a precede al objeti
directo porque este es un sintagma nominal definido con referente de persona especifico (“'c:
secretaria y no otra”).
(8) a. Estin buscando una secretaria que sepa espafiol.

b. Estoy buscando a la secretaria con la que hablé ayer.

[+ Tema 5: 3.1 ;Articwlo definido o articulo indefinide?
Objeto indirecto

El objeto indirecto va siempre introducido por la preposicién a:
(9) Tienes que devolver el libro a Julia.




Las particulas: preposicion, conjuncidn v adverbio Tem: L=

Complemento agente

O Rl complemento agente va siempre encabezado por la preposicién por:
(10) una pelicula dirigida por Almodé6var / "una pelicula dirigida de Almodévar / *una pelicula
dirigida desde Almodévar.

__1.2.2 Contraste de preposiciones

Posicién en el espacio

Todas las preposiciones y locuciones prepositivas de los tres apartados que siguen indican “po-
sicién en el espacio”.

en/sobre/encima de

Las particulas en, sobre y encima de [3.2.3] denotan todas ellas que el elemento rector, es decir el
elemento que estd delante de la preposicién, ocupa una posicién superior al término de la preposi-
cion o elemento que sigue. Asi en la oracién (11) el elemento rector (las llaves) ocupa una posicién
superior respecto a la mesa, que es el término de la preposici6n:

(11) Dejé las llaves {en / sobre / encima de} la mesa.

& Contraste

Para diferenciar los usos de en, sobre y encima de hay que atender a dos factores: la existencia
0 no de contacto y la situacién en el plano horizontal o vertical.

Utilizaremos las nociones de “contacto intrinseco” y “contacto no intrinseco”. Llamamos “con-
tacto intrinseco™ al que existe entre elementos que no se pueden separar y “contacto no in-
trinseco” al que se produce entre elementos que se pueden separar. Asf en (12a) hay contacto
intrinseco porque yo no puedo separar el niimero de teléfono de 1a hoja de la agenda en la que ha
quedado escrito, mientras que en (12b) hay contacto no intrinseco porque puedo sacar la carta
del sobre y colocar cada elemento en un lugar separado:
de la pre (12) a. Escribi su nimero de teléfono en la agenda.
b. Meti la carta en el sobre.

La preposicién en implica contacto entre el elemento rector y el término de la preposicién. El
contacto puede ser intrinseco (13a) o no intrinseco (13b). No puede aparecer cuando no hay

jeto es ui contacto (13c). Con las preposiciones sobre y encima de puede haber contacto (13b) o no (13c)
etaria ¢u entre los dos elementos. El contacto no es nunca intrinseco (13a).

2 al objel (13) a. Esta escrito en el periédico. / “Estd escrito sobre el periédico. / "Esta escrito encima del
fico (“esn periédico.

b. He puesto el libro {en la mesa / sobre la mesa / encima de} la mesa.

¢. "El avién pasé volando en sus cabezas. / El avién pasé volando sobre sus cabezas. / El
avion pasé volando por encima de sus cabezas.

La preposicién en puede tener también el significado de “dentro de”, mientras que sobre y enci-
ma de no pueden tener nunca este significado [1.2.2 a/enl:
(14) He guardado el mantel en el cajén. / *He guardado el mantel sobre el cajén / encima del cajén.

[+ 3.2.3 Dentro/adentro)
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Las particulas: preposicién, conjuncidn y adverbio

Ademas de la existencia o no de contacto y del tipo de contacto, hay que tener en cuenta también
para el correcto uso de estas particulas la situacién de los elementos en el plano: con sobre y
encima de al menos uno de los dos elementos ha de indicar horizontalidad, mientras que con la
preposicién en ambos elementos pueden indicar verticalidad (15):
(15) a. En el tablon de anuncios hay un cartel con los horarios.
b. *Sobre el tablén de anuncios hay un cartel con los horarios. / Encima del tablén de anun
cios hay un cartel con los horarios.

Cuadro 16.1 Uso de en / sobre / encima de

T

Contacto Situacién de los dos elementos en el plano
2 S0 horizontal o vertical
Preposicion : g
; No Contacto | Contacto no Ambos Ambos | Uno horizontal
contacto | intrinseco | intrinseco | horizontales | verticales | y otro vertical
en v v v v v
sobre v v v v
encima de v v v v
En resumen:

* en se puede usar cuando hay contacto no intrinseco o intrinseco; no se puede usar cuando no
hay contacto. Los dos elementos en contacto pueden estar en posicién horizontal o vertical
indistintamente;

® sobre y encima de se usardn cuando no hay contacto o cuando hay contacto no intrinseco; no
se pueden usar cuando hay contacto intrinseco. Al menos uno de los dos elementos relacio
nados ha de estar en posicién horizontal.

e 1 S i e e |
"Lef la noticia encima del peri6dico. | Lei la noticia en el periédico

"Lei 1a noticia sobre el periédico
"La ldmpara estd en el sofé

La lampara esta sobre el sofd
La ldmpara estd encima del sof4
El cuadro esté en la pared

“El cuadro est4 sobre la pared

“El cuadro estd encima de la pared

@ A diferencia de en, tanto sobre como encima de pueden indicar posicién superior no fisica,
sino figurada:
(16) Sobre €l / Por encima de €l esta solamente el director general.

[+ 3.2.3 Adverbios preposicionules)

@ Otros valores

Ademds del valor de posicidn espacial superior, estas tres particulas pueden tener ademds otros valo-
res y aparecer en otros contextos en los que no son intercambiables. Algunos de los principales son
los siguientes.

° en de situacién:

(17) Se ha quedado en casa. / "Se ha quedado sobre casa. / "Se ha quedado encima de casa.
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Las particulas: preposicidn, conjuncidn vy adverbio

°  entemporal:
(18) En dos horas estoy alli. / "Sobre dos horas estoy alli. / "Encima de dos horas estoy alli.

°  en de manera o medio:
(19) a. Estd escrito en inglés / "sobre inglés / “encima de inglés.
b. Tienes que lavarlo en agua fria / *sobre agua frfa / encima de agua fria.

°  sobre equivalente a “acerca de”:
(20) Me ha contado todo sobre €l. / “Me ha contado todo en él. / “Me ha contado todo encima de él.

°  sobre delante de numerales para indicar aproximacién:

(21) Volveré sobre las tres y media. / "Volveré en las tres y media. / *Volveré encima de las tres
y media.

[+ 1.3 Verbos que rigen preposicion]

enfrente de/delante de

Ambas locuciones prepositivas indican que el elemento rector ocupa una posicién anterior al
término de la preposicion.

& Contraste
La locucién delante de significa “cualquier posicién anterior”.

La locucién enfrente de significa que el referente del elemento rector y €l del término de la pre-
posicién estdn “cara a cara”, es decir la parte delantera del elemento rector “mira” hacia la parte
delantera del término de la preposicién.

En la frase (22a), las dos personas que indica el elemento rector pueden estar colocadas mirando

hacia la puerta o no, mientras que en la frase (22b), las dos personas est4n colocadas mirando
hacia la puerta.

(22) a. Hay dos personas delante de la puerta
b. Hay dos personas enfrente de la puerta
[+ 3.2.3 Adverbios preposiconales)
ante/delante de, tres/detrés de, bajo,/debajo de
Como en los dos apartados anteriores, el significado de todas estas preposiciones y locuciones
prepositivas es “posicién’:
* ante / delante de indican que el elemento rector ocupa una posicién anterior al término de la
preposicién;
* tras/ detrds de indican que el elemento rector ocupa una posicién posterior al término de la
preposicion;
* bajo / debajo de indican que el elemento rector ocupa una posicién inferior al término de la
preposicion.

@ Contraste

Las locuciones prepositivas delante de / detrds de / debajo de denotan exclusivamente posicion
fisica en el espacio (23).

Las preposiciones ante, tras, bajo denotan posicién fisica (23) y posicién no fisica (24) y se
usan fundamentalmente con este significado figurado.
(23) a. Se arrodill6 ante el rey / delante del rey.
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Las particulas: preposicion, conjuncion v adverbio
b. Se refugi6 bajo un arbol / debajo de un arbol.
¢. Se escondié tras unas matas / detris de unas matas.

(24) a. Se rindi6 ante mi razonamiento / “delante de mi razonamiento.
b. Ese acueducto fue construido bajo la dominacién romana / “debajo de la dominacién romana.
c. Tras esa aparente frialdad / "Detrds de esa aparente frialdad oculta un corazén de oro.

[+ 3.2.3 Adverhios preposicionnles]

| La preposicion tras puede tener también el significado de posicién posterior en el tiempo (“después

de”):

(25) Tras la tempestad viene la calma.

€» Con el significado de “en primer lugar” se usa en espaiiol ante todo o antes de nada y no
"antes de todo:

(26) a. Ante todo quiero que sepas que te quiero.
b. Antes de nada, me gustaria agradecerles su presencia.

Cuadro 16.2 Posicion en el espacio: resumen de los principales significados de las distintas
particulas

i 3 ~ Posicién a4 | 'S
Particula - Anterior Usos
Superior | Inferior| Frentea | En cualquier |Posterior | figurados
frente posicion

ante v v
bajo v v
debajo de v
delante de 7
detras de v
en v
encima de v v
enfrente de v
sobre v 7
tras " v

Espacio: movimiento y situacién

| a/en
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Tanto la preposicién a como la preposicién en pueden llevar como término de preposicion

un sustantivo de espacio (casa, calle, playa, Madrid) pero:

* con la preposicion a, el elemento rector es un verbo de movimiento (el principal significado
relacional es “destino™);




Las particulas: preposicion, conjuncién y adverbio r 1% '

* con la preposicién en, el elemento rector es un verbo estético (el principal significado rela- |
cional es “situacién, ubicacién”).

|

|

|

l

Asi pues, la preposicién a pone en relaciéon un movimiento con un espacio, que es el destino del I

o movimiento, mientras que la preposicion en sittia en un espacio [1.2.2 Pesicion en el espaciol. 1

0. -
N g Tl onr
| Ma Bie \
1 H .
*Voy en la cocina Voy a la cocina \
B *Se ha quedado a casa Se ha quedado en casa

® Las preposiciones a y en no van seguidas de articulo cuando preceden a los sustantivos
casa, clase, misa. Si aparece el articulo en los demas casos.
(27) a. Voy a casa (= “mi casa”) / a clase / a misa.

b. Voy a la cocina / a la universidad / a la iglesia.

c. Estoy en casa (= “mi casa”) / en clase / en misa.

d. Estoy en la cocina / en la universidad / en la iglesia.

Yy ho

T— [Tema 5: 3.3.2 Articulo definido y complementos de lugar]

@ Si el verbo de movimiento indica un movimiento “dentro de” se usa la preposicién en y no |-
la preposicion a [1.2.2 Contraste en/sobre/sncima del: introducir en, meter en, inyectar en, penetrar
en, etc.

08 & Con el verbo entrar pueden usarse tanto @ como en. En la eleccién de una u otra preposicién
parecen existir ciertas preferencias dialectales: en el espaiiol europeo es mds frecuente entrar
en, mientras que en la América hispanohablante suele preferirse entrar a:
(28) ;Has entrado yaen el cine / al cine?

Algunos casos son excepciones aparentes como (29a), donde en realidad la preposicién a intro- ==
duce un complemento de ir no de estudiar, como puede verse en (29b):

(29) a. Me voy a estudiar a la biblioteca.
b. Me voy a la biblioteca a estudiar.

En otros casos el uso de a 0 en implica una diferencia de significado o matiz:
(30) a. sentarse en la mesa (= encima de la mesa)
b. sentarse a la mesa (= acomodarse para comer)
(31) a. Nos vemos en la salida / entrada. (= en la puerta de salida o entrada)
b. Nos vemos a la salida / entrada. (= cuando se sale o se entra)
c. Nos vemos a la salida en la entrada. (= cuando se sale en la puerta de entrada)

a/hacia/hasta,/para
istas preposiciones ponen en relacién un verbo de movimiento (elemento rector) con un espa-
¢io (término de la preposicién). '

SICHM) Y
@ Contraste

La preposici6n a indica que el movimiento tiene como destino ese espacio (“destino neutro”):
(32) Vamos a la playa, que hace buen dia.

ficad

===
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La preposici6n hacia indica que el movimiento se dirige a ese espacio (“direccién”):

(33) Vamos caminando hacia el pueblo.

La preposicion hasta ve el movimiento después de haber llegado a ese espacio, que era su limite
final (“destino visto desde el limite final”) [1.2.2 Limite inicicl y final en el espacio y en el tiempo}:
(34) Logramos llegar hasta la cumbre

La preposicién para indica que el movimiento se dirige a ese espacio, que es, ademds, su destino
(“direccién + destino visto desde el origen”):
(35) (A qué hora sale el avién que va para Madrid?

De lo anterior se deduce que un verbo como salir, por ejemplo, que indica el origen de un mo
vimiento, no es compatible con hasta, mientras que, por el contrario, un verbo como llegar, que
indica el movimiento terminado, no es compatible con para o hacia:
(36) a. "Logramos llegar para la cumbre.
b. “Este tren sale hasta Madrid a las ocho.
[ Apéndico 1: 4.1 Significudo espadiul de por y pard]

! 4% Con verbos de movimiento, de las anteriores preposiciones solo para se usa cuando el ele

mento rector es un sustantivo:

(37) a. He cogido el tren para Madrid / *el tren a Madrid / *el tren hacia Madrid / *el tren hast:
Madrid.
b. el tren que va a / para / hacia / hasta Madrid

Todas ellas, sin embargo, pueden tener como elemento rector un sustantivo si es un sustantivo

eventivo que implica movimiento:
(38) un vuelo a / para / hacia / hasta Madrid

) Limite inicial y final en el espacio v en el tiempo: de, desde, a, hasta
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- Origen espacial

fv‘ Tanto de como desde introducen el origen o limite inicial de un movimiento. La diferenciu
principal entre ambas preposiciones es que desde posee dos rasgos afiadidos: “extensién de lu
trayectoria” y “punto inicial absoluto”: mide una trayectoria o una extension espacial a partir
de su inicio y hasta otro punto determinado, explicito o no. Asf, por ejemplo, en (39a) expresa
mos simplemente que hay un espacio (casa) del que nos hemos alejado, mientras que en (39b)
ademds de la idea de alejamiento de un espacio, hay también un significado de extensi6n de la
trayectoria y de casa como punto de inicio del movimiento:

(39) a. Vengo de casa.

b. Vengo desde casa.

En consecuencia, en los contextos en los que se excluye la extensién puede aparecer solo d
(40a) mientras que en los que implican extensi6én puede aparecer solo desde (40b):
(40) a. Soy de Madrid. / "Soy desde Madrid.

b. Contempl6 el paisaje desde la ventana. / "Contemplé el paisaje de la ventana.
Compare:
(41) a. Se cayé de la moto / del caballo / de 1a bicicleta.

b. Se cayé desde el quinto piso / desde un puente / desde una altura de cinco metros.

Con el significado de “movimiento a través de un espacio”, se usa la preposicién por:
(42) Entr6 por la ventana. / "Entré de la ventana. / *Entr6 desde la ventana.




Las particulas: preposicion, conjuncidn y adverbio Ter pl=

@ Limite termporal inicial y final
Las preposiciones desde y hasta sirven para introducir, respectivamente, el limite inicial y final
1 su limite no solo de un movimiento en el espacio sino también en el tiempo. As{ desde mide una exten-
mpo]: si6n temporal a partir de su inicio y hasta otro momento determinado, explicito o no. En conse-
cuencia, es compatible solo con eventos no puntuales. Para indicar el lfmite inicial de un evento
puntual se usa la preposicién a.
(43) a. Estd estudiando desde las diez. / "Lleg6 desde las diez. / “Est4 llegando desde las diez.
b. "Estd estudiando a las diez. / Llegé a las diez. / Esti llegando a las diez todos los dias.

c. Estdn llegando noticias sobre el secuestro desde las diez. / *Estén llegando noticias sobre
ie un mo el secuestro a las diez.

su destino

I : -
esar, qu La preposici6n de puede aparecer en estos contextos extensivos solo en correlacién con a o
hasta:
(44) a. "Estd estudiando de las diez.
— b. Todos los dias estudia de diez a doce / desde las diez hasta las doce.
po para)
el Por su parte sasta mide una extensién temporal e indica su limite final. Al igual que desde, exige
ido el el contextos durativos o contextos “durativizados” como sucede cuando el predicado principal va
b precedido de negaci6n (45b):
tren hastd (45) a. Estuvo estudiando hasta las diez. / "Llegé hasta las diez. / “Est4 llegando hasta las diez.
b. No lleg6 hasta las diez.
sustantivi @ Las preposiciones desde y hasta pueden introducir tres complementos de limite temporal |5t 2
diferentes:
* desde / hasta + sintagma nominal o adverbial de tiempo;
* desde [ hasta + hace + cantidad de tiempo;
* desde / hasta + que + oracién (desde / hasta + cudndo en interrogativas).
diferenc) Cuadro 16.3 Complementos de limite temporal inicial y final
'Si(’“ de | Complementos de limite temporal inicial Ejemplos
al a partl - : - %7
) expresi desde > s*ntagma nomma.I - tu?mpo desde hoy, desde las tres, desde el lunes
. en (39h + sintagma adverbial de tiempo
1sién de o desde hace + cantidad de tiempo desde hace dos dias, desde hace dos minutos
desde que + oracion desde que me casé, desde que te fuiste
; : ;Desde cudndo vives aqui?
s s é aq
desde cudndo | + oracién (interrogativa) No sé desde cudndo vive aqut.
solo | T [P
S Complementos de limite temporal final | Ejemplos
hasta N s?ntagma nomme‘nl & tle?mpo hasta hoy, hasta las tres, hasta el lunes
+ sintagma adverbial de tiempo
hasta hace + cantidad de tiempo hasta hace dos dias, hasta hace dos minutos
hasta que + oracién hasta que me casé, hasta que te fuiste
tros " ;Hasta cudndo estuviste viviendo aqui?
. . . é {
hasta cudndo | + oracién (interrogativa) No sé hasta cudndo se quedard.
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de..a /desde .. hasta

Las preposiciones de / desde pueden estar en correlacion con a / hasta, que indican el final d¢
un movimiento espacial o de un perfodo de tiempo [1.2.2 a/hucie,/ hasta/pural;
(46) a. De / Desde la universidad a / hasta casa hay dos kilémetros.

b. La biblioteca est4 cerrada de una a dos / desde la una hasta las dos.

O La aparicién del articulo ha de ser simétrica, es decir si aparece detrds de de / desde ha d
aparecer también detrds de a / hasta (47).

La preposicion de en estos contextos puede ir seguida de articulo o no; la preposicién desde hi
de ir siempre seguida de articulo:
(47) a. de una a dos / de 1a una hasta las dos / de la una a las dos / “de una a las dos / "de la unu
a dos / "de la una hasta dos / *de una hasta las dos / *de una hasta dos
b. desde 1a una hasta las dos / desde la una a las dos / "desde la una hasta dos / *desde una hasti
las dos / "desde una hasta dos / *desde 1a una a dos / *desde una a dos / “desde una a las dos

Algunos usos particulares
Preposicion a
e  Lapreposicion a sigue a verbos como oler, saber, sonar y a los sustantivos de ellos derivados
(48) a. Esto me huele a chamusquina.
b. Eso que me cuentas me suena a chino.
c. Esto sabe a pescado pocho.
d. No soporto el olor a frito.

¢  Forma parte de numerosas locuciones adverbiales que indican el modo o la manera: a gritos, «
patadas, a golpes, a mano, a mdgquina, a la romana, a la francesa, a oscuras, al vapor, etc.

e Lasecuencia “sustantivo + a + infinitivo” con valor de futuro de obligacién, aunque no est(
admitida por la norma, es muy frecuente, sobre todo en el lenguaje de tipo administrativo
normas a seguir, método a emplear, gastos a deducir.

¢  Introduce algunas expresiones de tiempo:
(49) a. Se vieron a la maiiana siguiente. / *Se vieron la mafiana siguiente.
b. Se despertd al salir el sol.
c. Se ha sacado el carnet de conducir a la primera.
d. Estén al caer.
Para los adjetives que rigen preposicion [Tema 5 El adjetive
Para los verbos que rigen preposicion [Tema 16 Verbos que rigen prepos
Para o + infinitive en las exhoriadiones [Tema 14 Imperative
Para al + infinifivo [Tema 14.1.2 Construcciones de preposicion + Infinlive

Preposicion de

° Forma parte de numerosas locuciones como de manera que, de modo que, de forma que,
perlas, de balde, de verdad, de mentira, de miedo, de ensueiio, de lujo, de infarto, de gorra, d
carrerilla, de memoria, de buenas, de malas, de cabo a rabo, de puntillas, de bote en bote, et

e En alternancia con por introduce complementos de contacto que expresan la parte del cuer
po denotada por el verbo del que dependen: agarrar del / por el brazo, coger del | por «
cuello.
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o  En las subordinadeas sustantivas, el infinitivo no va precedido por la preposicion de (50a)
a no ser que de sea una preposicién regida por el verbo (50b):
(50) a. "Me ordend de ir. / Me ordené ir. / Me ordend que fuera.

b. Me he cansado de trabajar tanto / de que trabajes tanto.

1.3 Verbos que rigen preposicion

[+ Temu 5: 2.1 Las oradones subordinados sustantivas]

Algunos verbos espafioles se construyen con preposicién. Las preposiciones que normalmente
rigen los verbos son a, de, en, con y por.

abstenerse de
acabar de
acabar por
acceder a
acordarse de
acostumbrarse a
acusar de
afanarse por
alegrarse de
animar a
apresurarse a
arrepentirse de
asombrarse de
aspirar a
asustarse de
atreverse a
avergonzarse de
ayudar a
brindarse a
cansarse de
casarse con
cesar de
comenzar a
comenzar por
comprometerse a
condenar a
confiar en
consistir en
contar con
contribuir a

cuidar de

dar lugar a
darse cuenta de
decidirse a
dedicarse a
dejar de
despedirse de
desvivirse por
disponerse a
dudar de
empefiarse en
enamorarse de
empezar a
empezar por
encargarse de
enfadarse con
enterarse de
entrar en
esperar a
fijarse en
habituarse a
hartarse de
incitar a
inducir a
instar a
interesarse en/por
invitar a
jugar a
limitarse a
luchar por

maravillarse de
molestarse en
negarse a
obligar a
obstinarse en
olvidarse de
oponerse a
participar en
pasar a

pasar de
pasar por
pensar en
preocuparse por
presumir de
quedar con
quedar en
quedarse con
quedarse en
quejarse de
reirse de
renunciar a
resignarse a
someterse a
sofiar con
tardar en
tender a
tener ganas de
tratar de
tropezar con
unirse a
votar por
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Cuadro 16.4 Preposiciones regidas

Preposicion
P Verbo
regida

a acceder, acostumbrarse, animar, apresurarse, aspirar, atreverse, ayudar, brindarse,
comenzar, comprometerse, condenar, contribuir, dar lugar, decidirse, dedicarse,
disponerse, empezar, esperar, habituarse, incitar, inducir, instar, invitar, jugar, limitarse
negarse, obligar, oponerse, pasar, renunciar, resignarse, someterse, tender, unirse

con casarse, comparar, contar, enfadarse, quedar, quedarse, soiiar, tropezar

contra luchar

de abstenerse, acabar, acordarse, acusar, alegrarse, arrepentirse, asombrarse, asustarse,
avergonzarse, cansarse, cesar, cuidar, darse cuenta, dejar, despedirse, dudar, enamorarse,
encargarse, enterarse, hartarse, maravillarse, olvidarse, pasar, presumir, quejarse, reirse,
tener ganas, tratar

en confiar, consistir, empefiarse, entrar, fijarse, molestarse, obstinarse, participar, pensar,
quedar, quedarse, tardar

en / por interesarse

por acabar, afanarse, comenzar, desvivirse, empezar, luchar, pasar, preocupase, votar

2 L.a conjuncion:

Como las preposiciones y los adverbios, las conjunciones son palabras invariables. Al igual que
las preposiciones tienen una funcién de relacién. Pueden unir oraciones u otros elementos.

Las conjunciones se pueden dividir en dos grandes grupos: conjunciones coordinantes y conjun
ciones subordinantes. Las primeras unen elementos que desempefian una misma funcién sintéc
tica (51a y b), mientras que las segundas preceden a una oracién que establece una relacién de¢
dependencia con una palabra u otra oracién (51c y d):
(51) a. Juan habla y Pedro canta.

b. He comprado vino y cerveza.

c. Lldmale aunque no te apetezca.

d. Si tengo tiempo, pasaré hoy mismo a verte.

2.1 Conjunciones coordinantes

Las conjunciones coordinantes unen dos o més oraciones simples con idéntica jerarquia. Estas
oraciones se llaman oraciones coordinadas. Dos oraciones simples tienen idéntica jerarqufa si
siguen teniendo sentido pleno cuando se enuncian auténomamente. As{ en la oracién Se marcho
¥ no volvié las dos coordinadas tienen la misma jerarquia porque tanto Se marché como No
volvié pueden funcionar como oraciones independientes.

! En este apartado se presenta tan solo un elenco de los principales nexos coordinantes y subordinantes del espafiol
se mencionan brevemente algunas cuestiones puntuales que suelen causar dudas y problemas de aprendizaje en los
niveles inicial e intermedio. Para una visién mds amplia de estas y otras nociones relacionadas, se aconseja consul
tar la Gramdtica de perfeccionamiento de la lengua espafiola.
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Las conjunciones coordinantes pueden ademés unir entre sf elementos distintos a las oraciones

como sustantivos, adjetivos, adverbios, etc.

(52) a. ; Te gusta més el café o el té? l
b. La habitacién es pequefia pero acogedora. I
¢. Ve despacito y con cuidado. |

2.1.1 Tipos de conjunciones coordinantes

Las conjunciones coordinantes se dividen en copulativas, disyuntivas, distributivas, adversati-
vas y explicativas.
°  Con las copulativas sumamos distintas informaciones:
(53) a. Compra el pan y el periédico, por favor.
b. La tortilla se puede comer tanto fria como caliente.

* Las disyuntivas unen dos o mds elementos alternativos:
(54) a. ; Vienes o te quedas?

b. ; Quiere café o t&?

¢. O me lo dices ahora mismo o me enfado.

*  Las conjunciones adversativas unen dos (y solo dos) oraciones o elementos que expresan

nociones contrapuestas:
(55) a. Es feo pero simpitico.
b. No tengo frio sino calor.

¢ Lasexplicativas introducen elementos que aclaran el significado de otro elemento anterior.

Las conjunciones explicativas van entre comas, excepto o sea (que), que va solo precedida |
por una coma:

(56) a. Estoy cansada, mejor dicho, no me tengo en pie.
b. Es cloruro sédico, o sea sal.

Cuadro 16.5 Principales conjunciones coordinantes

Tipo de conjuncién ' Nexos
copulativas ¥, €, ni, tanto ... como
disyuntivas 0,1,0...0, 0 bien ... 0 bien
adversativas pero, sino, mas, aunque
explicativas esto es, es decir, mejor dicho, o sea (que)
Observaciones

°  Laconjunci6n e es una variante de y. Se usa solamente cuando la palabra siguiente comien-

za por i- 0 por hi- para evitar la cacofonfa. Si la palabra empieza por hie- se emplea y.
(57) a. Fregué los platos e hice las camas. / "Fregué los platos y hice las camas.
b. Llueve y hiela. / *Llueve e hiela.

©  Laconjunci6n u es una variante de o. Se usa solamente cuando la palabra siguiente comien-
Za por o- 0 por ho- para evitar la cacofonfa.
(58) una u otra / *una o otra
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e La conjuncién y (e) se utiliza cuando la oracién es afirmativa, ni cuando es negativa.
(59) a. Tengo frio y calor. / "Tengo frio ni calor.
b. No tengo ni frio ni calor. / "No tengo frio y calor.

¢  Cuando se coordinan tres o més oraciones simples sélo las dos dltimas van unidas por y, a
no ser que se quiera conseguir un efecto estilistico. La conjuncién #i, sin embargo, precede
a todas las oraciones.

(60) a. Sali un momentito, compré el pan y volvi a casa
b. Este chico ni estudia ni trabaja ni hace nada de nada.

e  Las conjunciones disyuntivas pueden preceder a todas las oraciones simples para subrayar
que una opcidn excluye la otra.
(61) © vamos al cine 0 no vamos a ningun sitio. Td decides.

e  La conjuncién mas en la lengua actual es exclusiva del lenguaje literario.

e La conjuncién aunque es coordinante cuando puede sustituirse por pero.
(62) Es guapo aunque un poco tonto.

Pero / sino

La conjuncidn sino une dos elementos, de los cuales:
e el primero es negativo;

* el segundo excluye al primero.

Si no se cumplen estas condiciones, se usa pero, que une elementos no excluyentes ni incom
patibles entre si.
(63) a. Es antipético pero rico. / *Es antipdtico pero simpatico.

b. No es antipdtico sino simpdtico. / *Es antipético sino simpdtico.

Cuando el segundo elemento es una oracién se usa sino que, cuando no es una oracién sc
usa sino.

| Sino / sino

sino tiene dos valores:
*  conjuncién adversativa;
(64) No me refiero a ti sino a tu hermano

*  sustantivo masculino singular, cuyo significado es “destino”:
(65) el sino tragico de su vida

si no puede ser:

e laconjuncion condicional si seguida de la negacién no [Tema 15: 2.3.6 Las oradiones condicionales]
[2.2]:

(66) Sino llueve, saldré a dar una vuelta. / Si llueve, me quedaré en casa; si no, saldré a dar una
vuelta.

* laconjuncién completiva si, que introduce interrogativas indirectas, seguida de la negacion
no [Tema 15: 2.1.1 [nferregativas indirectus] [2.2]:
(67) No sé si no es mejor dejar las cosas como estan.
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2.2 Conjunciones subordinantes I

[Tema 15: 2.1 Los oraciones subordinadas sustaniivas]
[Tema 15: 2.3 las cradicnes subordinades adverbiales]

Las conjunciones subordinantes encabezan siempre una oracién, que subordinan a una palabra |
o0 a otra oracién. Las conjunciones subordinantes pueden introducir subordinadas sustantivas
o subordinadas adverbiales. Los principales nexos subordinantes son locuciones conjuntivas
formadas por més de una palabra.

Cuadro 16.6 Principales nexos subordinantes |

__Tipo de oracién que introducen Nexos mas frecuentes Otros nexos
subordinadas sustantivas que, si (inferrogativas in-
directas)
causales porque puesto que, ya que, dado que,

visto que, como, que |

asi (es) que, por (lo) tanto, \
de modo que, de manera
que, de forma que, conque,
luego, por consiguiente

consecutivas

afin de (que), con el fin de (que),

con el objeto de (que), con el l

finales para (que) propésito de (que), con la inten- |
cién de (que), de modo que, de

manera que, que

subordinadas a pesar de (que), si bien, aun
adverbiales concesivas aunque cuando, por mé4s que, por mucho
que, por muy que

mientras, en cuanto, tan pronto
como, apenas, asi que, no bien
(culto), nada mds (+ infinitivo),
temporales cuando a medida que, en tanto que, al
(mismo) tiempo que, a la vez
que, cada vez que, después de
(que), antes de (que)

como, con tal (de) que, a condi-
condicionales si cion de que, en caso de que, a no
ser que, a menos que, cuando

2.2.1 Conjunciones causales

Porque

Es el nexo introductorio causal mds frecuente. La oracién introducida con porque va general-
mente detrds de la oracién principal.

(68) No le veo nunca porque estd siempre trabajando.
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Cuando la oraci6n con porque aparece delante de la oracién principal, normalmente es una réplica:
(69) —Estoy harta! Est4s siempre trabajando.
— S, pero porque yo estoy siempre trabajando podemos vivir sin preocupaciones.

Puesto que, ya que, dado que, visto que

El uso de estos nexos esta pricticamente limitado al lenguaje escrito. La oracién que introducen

puede aparecer delante o detrds de la oracién principal.

(70) Iré contigo, puesto que no hay otro remedio. / Puesto que no hay otro remedio, iré conti-
go.

Como

Es muy frecuente en el lenguaje hablado. Se usa exclusivamente antepuesta.

(71) Como no llamaste, pensé que no venias. / "Pensé que no venfas como no llamaste.

! B.B.2 Quecausal v gue final

El que causal es muy frecuente en el lenguaje hablado. Normalmente se utiliza pospuesto y va
precedido de pausa, representada en la escritura por una coma. Va seguido de indicativo.

Se usa principalmente en los siguientes contextos.
e cuando la principal es un mandato, un ruego o un consejo o una respuesta a un mandato,
ruego o consejo:
(72) a. Date prisa, que nos tenemos que ir ya.
b. —Quédate un poco mds.
—Otro dia, que hoy tengo prisa.
e en las exclamaciones:
(73) jPobrecita mi nifia, que no la quiere nadie!
e en la comunicacién de una decisién:
(74) Nos vamos, que ya son las diez.

Ademds del valor causal, gue puede introducir también, como conjuncién subordinante, subor
dinadas sustantivas [Tema 15: 2.1] y finales [Tema 15: 2.3].

El gue con valor final se usa principalmente en el lenguaje hablado cuando la oracién principal
es un mandato. Se construye siempre en subjuntivo:
(75) a. Acércate, que te vea yo bien.

b. Habla mas bajo, que no te oigan.

Para el qué interrogativo y exdamativo [Tema 11: 1y 3
Para lus restantes conjunciones subordinantes [Tema 15: 2.1 y 2.3)

3 El adverbio

Los adverbios son palabras invariables al igual que las preposiciones [1] y las conjunciones [2]
No se flexionan segtn el género, el mimero, el caso, la persona, etc. Sin embargo, a diferencia
de las otras dos clases de particulas, algunos adverbios admiten derivacién diminutiva y super
lativa: cerquita, lejisimos, prontito.

Segiin la definicién tradicional, el adverbio es la palabra que modifica al verbo, al adjetivo o i
otro adverbio. Esta definicién, sin embargo, no recoge el distinto comportamiento de las pala
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bras que se incluyen en esta amplia clase constituida por elementos con significados y compor-
tamientos muy heterogéneos.

0

Tradicionalmente no se solfa hacer mencién de la capacidad de modificacién oracional que tie- ==

nen algunos adverbios, los cuales modifican a toda la oraci6n indicando la actitud del hablante
ante lo que se expresa. Estos adverbios suelen ocupar la posicién inicial de la oracién pero pue-
den aparecer también en otras posiciones, siempre separados por una pausa que va marcada por
comas en la escritura.
(76) a. Econémicamente, la situacién es muy complicada.

b. Ha habido varias victimas, desgraciadamente.

Compare la diferencia entre (77a), donde el adverbio sinceramente afecta a toda la oracién y me-
diante el cual el hablante comenta la forma y condiciones en que dice lo expresado en la oracién
(“Juan no me interesa y te digo esto con sinceridad”), con (77b), en la que el adverbio modifica al
verbo expresando que el interés no es sincero (“Juan no me interesa de forma sincera”).
(77) a. Sinceramente, Juan no me interesa. / Juan no me interesa, sinceramente.

b. Juan no me interesa sinceramente.

Funcionan también como adverbios numerosas locuciones, generalmente encabezadas por pre-
posiciones. Algunos ejemplos son: a lo bestia, a lo grande, a lo tonto, a diario, a menudo, de
inmediato, de pronto, de repente, por entero, a la antigua, a la romana, a la francesa, a la
redonda, a ciegas, a derechas, a solas, a duras penas, a sangre fria, en iltima instancia, por
término medio, con mucho gusto, de todo corazdn, al principio, en el fondo, por los codos, al
instante, al momento, a la vez, a toda marcha, a bocajarro, con facilidad, con seguridad, en fin,
en jarras, en resumen, en serie, en teoria, por fin, por sorpresa, sin prisas, etc.

3.1 Clasificacion de los adverbios

3.1.1 Clasificacion semantica

La clasificacion tradicional de los adverbios atendia a criterios semdnticos. Distinguia los tipos
que figuran en el Cuadro 16.7.

Cuadro 16.7 Clasificacion tradicional de los adverbios segiin su significado

£ Tipo de adverbio Elementos representativos de la clase
modo asi, bien, mal, mejor

tiempo hoy, mafiana, ayer, luego, ahora, ya, todavia

lugar aqui, ahi, alli, cerca, lejos, encima, debajo, delante, detrds, arriba, abajo
cantidad mds, menos, mucho, muy, poco, nada, bastante
afirmacion si, claro, también

frecuencia habitualmente, frecuentemente

negacion no, nada, tampoco

duda, posibilidad o | quizd, acaso, probablemente, posiblemente, seguramente
probabilidad

exclusién, inclusién | solo, inclusive, ademads, asimismo

o adicioén
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3.1.2 Otras clasificaciones

Atendiendo a criterios no exclusivamente semdanticos, podemos distinguir también otros grupos
de adverbios con caracteristicas comunes.

Clases cerradas / clases abiertas

Los adverbios constituyen clases cerradas, es decir son inventarios cerrados en los que no se
admiten elementos de nueva creacién. Hay sin embargo dos grupos de adverbios que pertenecen
a clases abiertas: los adverbios en -mente [3.2.1] y 1a clase de los adverbios adjetivos (claro, alto,
fuerte, etc.) [3.2.2]. Forman también clases abiertas las locuciones adverbiales.

Adverbios transitivos / adverbios intransitivos

La mayor parte de los adverbios no admite complementos: son adverbios intransitivos. Hay sin
embargo un grupo de adverbios transitivos, es decir de adverbios que admiten complementos prc

positivos. Forman parte de esta clase algunos adverbios locativos que pueden ir sin complementos
o seguidos de un complemento encabezado por la preposicion de: encima, debajo, delante, detrds

fuera, dentro, cerca, lejos. Estos adverbios constituyen una clase intermedia entre el adverbio y la
preposicion. Los llamaremos adverbios preposicionales [3.2.3].

Adverbios deicticos
La mayor parte de los adverbios tienen significado léxico pleno. Sin embargo, hay una serie de
adverbios cuyo significado depende del contexto en que se usen como ahora, ayer, hoy, alli, asi
etc. Se denominan adverbios deicticos.
Para los adverbios cwantificatives [Tema 9)
Para los udverbios intervoguiives, excdamativos y relativos [Tema 11

3.2 Observaciones sobre algunas clases de adverbios

3.2.1 Los adverbios en -mente

Caracteristicas

Son adverbios con significado léxico pleno. Junto con las locuciones adverbiales y los adverbio:
adjetivos [3.2.2], los adverbios en -mente son los Ginicos que pertenecen a clases abiertas, es decit
clases a las que pueden incorporarse nuevos miembros.

Tradicionalmente se han identificado los adverbios en -mente con los adverbios de modo
pero en realidad constituyen un grupo muy heterogéneo en cuanto a significado y funcidn
Solo cuando son adverbios de modo pueden parafrasearse con “de modo o de manera + ad)¢
tivo” 0, en ocasiones, con “con + sustantivo abstracto™: directamente (“de manera directa’)
suavemente (*de modo suave”, “con suavidad”). Ejemplos de adverbios en -mente que no
son de modo son: buenamente, ricamente, prdcticamente, rotundamente, categoricameni:
totalmente, plenamente, absolutamente, solamente, politicamente, econdmicamente, huni

namente, etc.

@9 Los adverbios en -mente poseen un doble acento de intensidad: uno en el adjetivo y us
acento secundario en la terminacién -mente. Ortograficamente, si el adjetivo base lleva tilde, |
tilde se mantiene: prdctica > prdcticamente, cientifica > cientificamente.
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4» Cuando se coordinan varios adverbios en -mente la terminacién puede (y en algunos casos \
debe) elidirse excepto en el dltimo elemento: lenta, fatigosa e inexorablemente | 7? lentamente,
fatigosamente e inexorablemente.

Formacién EE
Los adverbios en -mente se forman a partir de un adjetivo singular [Tema 4 El adjefive]. Si el adjeti-

vo tiene variaci6n de género, se usa la forma femenina: claramente / *claromente | *clarasmente

["clarosmente, fielmente, posiblemente. El adjetivo a partir del cual se forman puede ser a veces
un superlativo: clarisimamente.

Los adverbios en -mente no pueden formarse a partir de cualquier adjetivo. En general, quedan :
excluidos como base de formacién:
* los adjetivos determinativos o los relacionales que expresan origen, proveniencia o perte-
nencia, o sea los adjetivos que en los diccionarios suelen definirse utilizando las férmulas
“natural de”, “perteneciente” o “relativo a”: “espasiolamente, *romanamente:
* los adjetivos calificativos que expresan cualidades materiales como el color, la forma o el
tamafio: ‘jovenmente, ‘rojamente, *pequefiamente. |

Pueden también constituir la base de formacién de los adverbios en -mente algunos adjetivos |
que no son calificativos, como por ejemplo algunos ordinales (primeramente, pero “segunda-
mente, "terceramente) o multiplicativos (doblemente) MTema 7 Los numerales],

Funciones de los adverbios en ~mente
Los adverbios en -mente funcionan basicamente como adverbios de modo que modifican a verbos. |
(78) a. Conduce riapidamente.

b. Canta maravillosamente. [

[© Tema 9 Coantificadores de escala)]

No obstante, podemos distinguir también otros tipos de funcién segun la categoria a la que mo-
difican y su significado.

Cuando modifican a un adjetivo pueden funcionar como cuantificadores de escala, evaluati- i
vos 0 no, indicando el grado de una determinada propiedad: excesivamente simpdtico, total- !

mente insoportable, absolutamente vacio, exageradamente grande, completamente desnudo,
extraordinariamente inteligente.

Compare:
(79) a. Es extraordinariamente inteligente (cuantificador: “muy inteligente”).
b. Baila extrordinariamente (de modo: “de manera extraordinaria”).

*  Cuando modifican a un cuantificador [Temas 7, 8 y 9] pueden indicar precisin o aproximacion:
(80) aproximadamente tres kilos / exactamente cuatro litros.

Cuando modifican al predicado verbal o a la oracién, pueden funcionar como complemen-
tos de frecuencia (81) o complementos de tiempo (82):

(81) Me levanto generalmente / normalmente / habitualmente a las nueve.

(82) a. Antiguamente, el papel de la mujer en la sociedad era muy diferente.

b. Recientemente / Ultimamente, no la he visto.

’lf@? Cuando modifican a una oracién suelen comentar el contenido de la oracién e indicar
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la actitud del hablante. Ocupan normalmente la posicién inicial absoluta, aunque admiten
también otras posiciones. Van siempre separados del resto de la oracién por pausas, repre-
sentadas por comas en la escritura. Los tipos principales son los siguientes.
a. Adverbio de punto de vista: lingiiisticamente, sintdcticamente, gramaticalmente, social-
mente, politicamente, etc:
(83) Econémicamente, las cosas van cada vez peor, pero sentimentalmente, no me puedo
quejar.
b. Adverbio de grado de verdad: posiblemente, probablemente, seguramente, obviamente,
ciertamente, indudablemente, etc.:
(84) Probablemente, vendra mafiana.

& Entre los adverbios de grado de verdad se encuentra seguramente, que en espafiol no

significa “con seguridad”, sino “probablemente”.

¢. Adverbios de expresion de juicio: desgraciadamente, afortunadamente, lamentablemen-
te, felizmente, etc.:

(85) Desgraciadamente, llegamos demasiado tarde.

d. Adverbios de comentario de las condiciones del acto de habla: sinceramente, franca-
mente, confidencialmente, honestamente, etc., que nos proporcionan una indicacién so-
bre c6mo debe interpretarse lo expresado en la oracién:

(86) Francamente, me da igual lo que digas y lo que hagas.

e. Adverbios conectivos como primeramente, consiguientemente o sucesivamente, que sir-

ven para ordenar el discurso.

3.2.2 Adverbios adjetivos

Algunos adverbios coinciden en su forma con los adjetivos [Tema 4]. Se diferencian en que los
adjetivos en su uso adverbial son invariables (la forma es siempre masculino singular) y no modi-
fican a un sustantivo sino a un verbo. Asi, en (87a) el adjetivo clarisima es un adjetivo predicativo:
modifica al sustantivo sujeto la grabacién con el que concuerda. En (87c¢), sin embargo, clarisimo
es un adverbio adjetivo de manera equivalente a clarisimamente en (87b), de ahi que permanezca
invariable.
(87) a. La grabacién se oy6 clarisima.

b. La grabacién se oy6 clarisimamente.

¢. La grabaci6n se oy6 clarisimo.

Algunos de los principales adverbios adjetivos del espaiiol son los siguientes:

*  primero, rdpido, pronto:

(88) Carmen lo hace todo répido y bien.

®  alto, bajo, fuerte, claro, quedo, recio, flojo, lento (con verbos de lengua como decir, hablar,
conversar):

(89) a. Eva habla muy lento.
b. Maria habla demasiado bajo.

*  alto, bajo, torcido, recto, derecho (con verbos locativos y de movimiento como poner, co-
locar, salir, ir, venir, seguir):
(90) Colécala recto, por favor.

®  hondo (con respirar, entrar, penetrar, clavar):
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iten (91) Respire hondo.
pre *  lindo, bonito, feo (en 4rea americana):;

(92) ;Que te vaya bonito!
° fatal, fdcil (en el espafiol peninsular):
(93) a. Desde aqui veo fatal.

b. Te pondré un sobresaliente fAcil.

nik El uso de los adverbios adjetivos es més frecuente en el espafiol americano que en el espaiiol
de Espafia.

‘tal

edo

3.2.3 Adverbios preposicionales

Ho Esta clase de adverbios posee una serie de caracteristicas especiales que la sitdan en una zona

intermedia entre los adverbios y las preposiciones. Tienen, como las preposiciones, un signifi-

eH cado locativo, pero su comportamiento sintéctico es diferente.

Una de las caracteristicas de la preposicion es que exi e obligatoriamente un complemento, un
prep q g g p l
e término, a diferencia de los adverbios, que no admiten complementos. Las preposiciones son,
e por tanto, transitivas y los adverbios intransitivos.

Los adverbios preposicionales, sin embargo, presentan caracteristicas adverbiales Yy preposicio-
nales al mismo tiempo:

Sit ¢ expresan relaciones locativas;
° pueden llevar o no complemento, es decir son transitivos.

Ademds, los adverbios preposicionales tienen una distribucién muy similar a las preposiciones.

El complemento de los adverbios preposicionales ha de ser siempre un sintagma preposicional

los introducido invariablemente por de (94c). Esta caracteristica, tipicamente nominal, acerca tam-

i bién estos adverbios a los sustantivos:

VO (94) a. Lo puso arriba.

mo b. Lo puso sobre la mesa. / Lo puso sobre.

e ¢. Lo puso encima de la mesa. / Lo puso encima.

Cuadro 16.8 Preposiciones, adverbios preposicionales y adverbios intransitivos

Preposiciéh Adverbios preposicionales Adverbios intransitivos
(transitivos)
sobre encima , arriba
bajo debajo abajo
ar ante delante adelante
tras detras atras
en dentro adentro
frente a enfrente
% fuera afuera
cerca
lejos
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Diferencias entre las preposiciones locativas y los adverbios preposicionales
Las principales diferencias de uso entre las diversas preposiciones locativas y los adverbios
preposicionales correspondientes se han estudiado en los distintos apartados de [1.2.2 Contraste
de preposiciones].

Ademas de ellas, hay que sefialar que los adverbios preposicionales pueden funcionar como com-

plemento de un sustantivo encabezados por de (95a) o como complemento de preposiciones que

llevan como término un sintagma que expresa lugar (95b). En estos contextos el uso de preposicio-

nes en lugar de adverbios preposicionales da lugar a construcciones agramaticales o dudosas:

(95) a. Dame el libro de encima de la mesa, por favor. / "Dame el libro de sobre la mesa, por favor.
b. Desde debajo de los arboles, no se divisaba el cielo. / “Desde bajo los drboles no se divi-
saba el cielo.

Al igual que las preposiciones, los adverbios preposicionales no pueden modificar directamente
al nombre:
(96) a. "el bar bajo tu casa / el bar debajo de tu casa

b. el bar que estd {bajo / debajo de} tu casa

c. el bar situado {bajo / debajo de} tu casa

d. “el bar de bajo tu casa / el bar de debajo de tu casa

Las distintas clases de adverbios preposicionales transitivos

Podemos distinguir dos clases dentro de los adverbios preposicionales: la constituida por los
adverbios que indican posicion (encima, debajo, delante, detrds, dentro, fuera, enfrente) y 1a de
los adverbios que indican distancia (cerca y lejos).

Debido a esta diferencia semdntica solo los adverbios de distancia admiten cuantificacién esca-
lar (97) [Tema 9 Cvantificadores. Escalas] y comparacion (98) [Tema 4: 2.1 El grado comparativo]:
(97) a. Vivo muy cerca.
b. Vivo muy cerca de la universidad.
c¢. "muy encima de la mesa
(98) a. Vive més cerca de la universidad que yo.
b. "El gato estd mas debajo de la cama que el perro.

Los adverbios intransitivos

En la mayor parte de las zonas hispanohablantes, los adverbios arriba, abajo, adelante, atrds,
adentro y afuera son intransitivos:
(99) a. Mi hermano vive abajo.

b. “el bar abajo / el bar de abajo

En algunas zonas dialectales del espafiol de América, se documentan también con frecuencia
usos transitivos de estos adverbios:
(100) Mi hermano vive abajo de mi casa.

Los adverbios intransitivos pueden posponerse a sustantivos en expresiones del tipo calle arri-
ba, cuesta abajo, carretera adelante con el significado de “por la calle y hacia arriba”:
(101) Si sigues pasillo adelante, encontraras su despacho.
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Hay / estaln)

1.1 !..a forma impersonal del verbo haber

La forma hay es la forma impersonal del verbo haber en presente de indicativo. En los demds
tiempos, la forma impersonal coincide con la 3.? persona singular del tiempo correspondiente:

habta, hubo, habrd, etc.

La forma impersonal del verbo haber no tiene plural:
(1) a. Habfa muchas personas en la fiesta.
b. "Habian muchas personas en la fiesta.

La forma impersonal de haber tiene dos usos principales: obligacién y existencia.

1.1.1 Obligacién: hay gue + infinitivo

Expresa la necesidad de manera impersonal:
(2) Hay que arreglar el coche.

1.1.2 Existencia

[ Toma 14: 3 Perifrasis verhales]

En este caso, a veces hay se puede confundir con el uso de estd / estdn para localizar.

Cuadro A1.1 Diferencias entre hay / esti(n)

Caracteristica

Hay

Esté(n)

Forma

Es impersonal: en presente de indicativo
tiene una forma especial (hay); en los de-
més tiempos coincide con la 3.? persona
singular (habia, hubo, habrd, etc.).

Puede aparecer en cualquier persona y
tiempo.

No tiene plural.

Tiene singular y plural.

Uso

Sirve para hablar de la existencia. Suele
utilizarse, por tanto, la primera vez que
se habla de alguien o algo para introdu-
cir un nuevo referente en el discurso.

Sirve para localizar en un determinado
lugar una persona, un animal o una cosa
que ya sabemos que existe, es decir, para
localizar un referente que ya ha sido men-
cionado o cuyo conocimiento se supone.

Contexto

Puede llevar o no complemento de lugar.

Tiene que llevar siempre complemento
de lugar.
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Ejemplos
(3) a. Habia muchas personas en la fiesta.
\ b. “Habian muchas personas en la fiesta.

! (4) a. Latienda de Pepa estd en una calle donde hay muchas tiendas.
b. ;(Hay alguien en casa?
c. ;Est4 Roberto en casa?
Para la localizacion con ser [5]
Para ofros usos predicatives y afributives de estar [5]

A2 1.2 Diferencias gramaticales entre hay y estaln)

Las caracteristicas de hay y estd(n) tienen una serie de consecuencias gramaticales. Las princi

pales son las siguientes.

e  La estructura con hay es impersonal, es decir, no tiene sujeto (5a). Va seguida de un objeto
directo, con el que, obviamente, no concuerda. La estructura con estd(n) sin embargo tienc
sujeto, con el que concuerda (5b):

f (5) a. "Pedro hay en casa. / Hay varias personas en casa.
b. Pedro estd en casa. / Pedro y Maria estan en casa.

e  El referente del objeto directo de hay no ha sido mencionado antes en el discurso o no es co
nocido por los interlocutores, mientras que el sujeto de estd(n) es conocido. En consecuencia

a. el objeto directo de hay suele ocupar la posicién posverbal (6a), que es la posicién cano
nica para la informacién nueva (temética) en espafiol, a diferencia del sujeto de estd(n),
que, al ser una informacién conocida (remética), puede ocupar tanto la posicién prever-
bal como posverbal (6b):

(6) a. Hay monos en el zoo. / En el zoo hay monos. / "Monos hay en el zoo
b. Los monos estin en el zoo. / En el zoo estdn los monos. / Estdn los monos en el zoo

b. el sujeto de estd(n) puede ser un nombre propio, a diferencia del objeto directo de hay
no podemos dar un nombre propio a algo que atin no sabemos si existe o0 no:
(7) (Estd Juan en la oficina? / *; Hay Juan en la oficina?
c. el objeto directo de hay va precedido por determinantes débiles, es decir, determinantes
! [Temas 5, 6, 7, 8, 9] cuyo uso obedece a la “condicién de novedad”. Sin embargo, el referen
te del sujeto de estd(n), al ser conocido, va introducido por determinantes fuertes, cuyo
uso se rige por la “condicién de familiaridad”.

Cuadro A1.2 Determinantes que siguen a hay / esti(n)

U __Hay a5 . Estdm)
, Determinantes débiles Determinantes fuertes
‘ condicion de novedad condicion de familiaridad
° un, una, uUnos, unas o ¢l la, los, las
¢ (J (plurales de nombres contables y singular de | ¢ demostrativos
nombres no contables) ® poSesivos
e cuantificadores: numerales cardinales o cuantificadores de escala (cantidad completa)
e cuantificadores de escala (excepto todos, ambos y todos, ambos, cada
cada): muchos, bastante, pocos, varios, ningin, | ¢ cudl
algtin, nadie, nada, etc.
' o qué
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"Est4 un bar muy agradable en esta misma calle.

Hay un bar muy agradable en eta misma calle

"No estin entradas.

No hay entradas

"Est4 bastante cerveza para todos

Hay bastante cerveza para todos

"No est4 nadie en casa

No hay nadie en casa

"En la clase estin cuatro alumnos

En la clase hay cuatro alumnos

"Maiiana est4 huelga de trenes

Maiiana hay huelga de trenes

'El probador hay al final del pasillo

El probador est4 al final del pasillo

‘Aquel pueblo hay demasiado lejos

Aquel pueblo estd demasiado lejos

"Sus abuelos hay aqui de visita

Sus abuelos estdn aqui de visita

“¢Hay Roberto en casa?

(Esta Roberto en casa?

"Maiiana hay la huelga de trenes
"Maiiana estd la huelga de trenes

Maiiana hay huelga de trenes

En el uso culto mayoritario y segiin la norma, haber impersonal de existencia no concuerda con | =
el objeto directo. Sin embargo, son muy frecuentes en la lengua actual los casos de concordan-
cia, debido a que los hablantes interpretan erréneamente el objeto directo como sujeto. Este uso,
no aceptado por todos los hablantes, est4 extendido sobre todo en la lengua informal de ciertas
zonas de América y de Catalufia (Espaiia):

(8) Ayer hubo dos reuniones. / ?? Ayer hubieron dos reuniones.

2/ venir, levar / traer

[

Los verbos ir y venir significan ambos “realizar un movimiento de un sitio a otro”.
Los verbos llevar y traer significan ambos “mover a una persona o una cosa de un sitio a otro”.

En estos pares de verbos la diferencia de significado est4 en la diferente direccién del movi-
miento.

Para indicar una direccién necesitamos siempre un punto de referencia. En espafiol, el punto de
referencia es siempre el lugar donde est4 la persona que habla (yo).

ir, llevar

YO
venir, traer

Ir significa realizar un movimiento desde el lugar donde esté la persona que habla hasta otro
lugar.

Venir significa realizar un movimiento desde otro lugar hasta el lugar donde est4 la persona que
habla.

Llevar implica ir. Significa mover a alguien o algo desde el lugar donde ests la persona que
habla hasta otro lugar.

Traer implica venir. Significa mover a alguien o algo desde otro lugar hasta el lugar donde est4
el hablante.

245




246

= Problemas basicos del esparol

Ejemplo

Dos personas hablan por teléfono: una estd en Espaiia (E) y otra en Italia (I):

E: ;Vas a venir a Espafia estas Navidades?

I: Me gustaria mucho ir, pero tengo solo dos dias de vacaciones. ;Por qué no vienes tu a Italia?
E: Pues no es mala idea. A lo mejor me animo.

(Dos dias después)

E: Pues al final he decidido que voy a Italia. ;quieres que te lleve algo de aqui?

I: Ay, si! Cuando vengas, traeme jamén de pata negra.

E: Vale. ;Quieres que te lleve también un poco de turrén?

38 Muy / mucho

Las palabras muy y mucho son dos cuantificadores que tienen el mismo significado: expresan
“cantidad grande” del elemento que introducen [Tema 9 Cvantificadores].

Sin embargo, a pesar de tener el mismo significado, su distribucién y su forma son diferentes.

Cuadro A1.3 Diferencias entre muy y mucho

Caracteristicas Ejemplos
Posicién Forma "Mal Bien
difiiids dbaieiiros ‘mucho simpdtico muy simpdtico
. . . mucho altas muy altas
muy siempre invariable e oy e
delante de adverbios . y
mucho cerca muy cerca
‘muy calor mucho calor
concuerda en género | "muy hambre mucha hambre
delante de nombres : . . ;
- y niimero muy libros muchos libros
L ‘muy péginas muchas péginas
: . ‘come muy come mucho
de verb . : '
detrds de verbos invariable estudia muy stz stichiv

Muy es un adverbio. Mucho es adverbio cuando es invariable y adjetivo determinativo cuando
concuerda con el sustantivo en género y niimero.

3.1 Excepciones aparentes

Hay algunas palabras que pueden ser tanto nombres [Tema 3 Sustantivo] como adjetivos [Tema 4 Adjeti-
vo]. En este caso ir4n precedidos de muy cuando son adjetivos y de mucho cuando son sustantivos.
(9) a. En la facultad hay muchos jévenes. / “En la facultad hay muy jévenes.

b. Sus padres son muy jévenes. / “Sus padres son mucho jévenes.

c¢. Hoy habia muchas viejas en el curso de gimnasia.

d. Las maestras de mi hijo son muy viejas.

e. Hoy hace mucho frio.

f. Quiero un batido muy frio.

g. Tengo muchas amigas.

h. Sonia y yo somos muy amigas.
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En aquellos casos en los que se produce una elisién del niicleo nominal [Tema 5: 3.8 £l articulo. Lo
slipsis], podemos encontrar muchos / muchas delante de adjetivos:
(10) a. Tiene un montén de amigas, muchas simpaticas y algunas antipaticas.

b. Tiene un montdn de amigas, muchas muy simpdticas y algunas muy antipaticas.

Los comparativos sintéticos mejor, peor y menor van precedidos de mucho y no de muy, mien- L=
tras que inferior y superior se combinan siempre con muy y no con mucho:
(11) a. Esta pelicula es mucho mejor que la otra.

b. La inteligencia de Fabio es muy superior a la media.

Por su parte, el comparativo sintético mayor va precedido de mucho en estructuras comparativas
(12a) mientras que va precedido de muy en estructuras no comparativas con el significado “de
mucha edad” (12b):
(12) a. Sus hijos son mucho mayores que los mios.

b. Sus hijos son muy mayores.

[+ Tema 4: 2.3 Comparativos y superlativos siniéticos]

Por su carécter comparativo, van también precedidos de mucho y no de muy los adverbios antes
y después:
(13) a. Llegé mucho antes que yo. / *Llegé muy antes que yo.

b. Sucedio mucho después de que se fuera. / *Sucedié muy después de que se fuera.

[ Tema 9 Cvaniificadores - Escalas (nivel B2)]
a Por / para AZ

Por'y para son dos preposiciones [ Toma 16: 1 La preposicion (wivelos A1 y A2)]. Su funcidn es, por
tanto, poner en relacién el término de la preposicion con el elemento rector.

Recuerde que llamamos término de la preposicién a la palabra o grupo de palabras que van intro-
ducidas por la preposicién. Los términos de preposicién son generalmente sustantivos o elemen-
tos que funcionan como sustantivos (pronombres, infinitivos, oraciones subordinadas sustantivas)
aunque en ocasiones pueden aparecer también elementos pertenecientes a otras categorias.

Llamamos elemento rector al elemento al que se subordina el término de preposicion.

Asien (14a) el término de la preposicién por es el campo y el elemento rector el verbo pasear. En
(14b) el término de la preposicién para es el perro y el elemento rector el sustantivo la comida.
(14) a. Paseo por el campo.

b. La comida para el perro est4 en la despensa.

Las preposiciones por y para, como todas las preposiciones, tienen un significado relacional.
Para poder distinguir los diferentes usos tenemos que atender a tres factores:

¢ el término de la preposicién;

* ¢l elemento rector;

* el significado relacional de la preposicién.

4.1 Significado relacional espacial de por y para

Comenzaremos estudiando los casos en los que:

e el término de la preposici6n es un sustantivo de espacio: casa, playa, ventana, Madrid, etc.

° ¢l elemento rector es un verbo de movimiento: ir, venir, pasear, caminar, pasar, mirar
(“dirigir la mirada”), etc.
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En estos casos, pueden aparecer tanto la preposicién por como la preposicién para pero cada
una con dos significados diferentes:

Significado de para Significado de por
POR,

© - ® -

El avidn va para Madrid El ladrén entrd por la ventana

POR

Maria camina por la habitacion

En los gréficos anteriores, el circulo gris representa el espacio denotado por el término de la pre

posicion (Madrid, ventana y habitacién en los ejemplos). La flecha representa el significado de

las preposiciones.

° Con para, como podemos ver, el sujeto avidn realiza el movimiento ir en direcci6n al espacio
Madrid y cuando llega al circulo, a Madrid, el movimiento termina, se acaba, se para, no
continia mas allé. Dos cosas que estaban separadas (avidn y Madrid) acaban juntas.

e Por, sin embargo, pone en relacién el movimiento y el espacio de dos formas diferentes.

a. En El ladron entrd por la ventana (por ) el sujeto el ladron realiza el movimiento entrar
atravesando el espacio ventana. En este caso también el movimiento inicia fuera del es
pacio, pero cuando llega al espacio denotado por el término de la preposicién, no termina,
no se para, sino que continda mds all4.

b. En Maria pasea por la habitacion (por,), el sujeto Maria esta dentro del espacio habita
cidn y realiza el movimiento de caminar en el interior de dicho espacio, sin especificas
una meta o una direccién determinada.

(15) a. ; Vas para casa?
b. He estado paseando por el parque. (por,)
c. Para llegar alli, hay que pasar por el pueblo. (por)
d. El ascensor no funciona, Es mejor que subas por las escaleras. (por,)

°  Ademas de los valores anteriores, por puede también, con verbos de movimiento o no,
indicar ubicacién aproximada en el espacio (por,). Asi en (16) la preposicién por nos dicc
que vive “en esa calle” o “cerca de esa calle”.

(16) Creo que vive por esa calle.

4.2 Significado relacional temporal de por v para
[ 4.1
Estudiaremos en este apartado los casos en los que el término de la preposicién es un sustantivo
de tiempo.
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4.2.1 Término de preposicion: fecha, momento preciso

Si el sustantivo de tiempo término de preposicién es una fecha o0 un momento preciso (el lunes

préximo, Navidad, el mes de agosto, el 24 de junio):

° con para indicamos que el sustantivo de tiempo es el plazo (= final, término de un periodo de
tiempo) en que debe ocurrir lo expresado por el elemento rector;

° con por indicamos que el elemento rector sucede aproximadamente en el tiempo denotado
por el sustantivo.

Asi en (17a) la preposici6n para significa que estar arreglado se cumplird el martes, mientras que
en (17b) por significa que la accién de suceder se verificé cerca de mayo, en torno a mayo:
(17) a. El coche estari arreglado para el martes.

b. 8i no recuerdo mal, sucedié por mayo.
El significado temporal de para es igual que el significado espacial: algo se dirige hacia un final,
un t€rmino y tiene que pararse cuando llega a él.
El significado temporal de por con fechas es el mismo que el de por, espacial: ubicacién aproximada.
(18) a. Vendré para Navidad. / Vendra por Navidad.

b. El cine debe de quedar por aqui.

Con las horas el valor de “aproximacién” corresponde a las preposiciones hacia y sobre:
(19) Llegaré sobre / hacia las tres. / *Llegaré por las tres.

4.2.2 Término de preposicidn: cantidad de tiempo, duracidn

Si el sustantivo de tiempo término de preposicion es una cantidad o implica una duracién (tres
afios, maniana, tarde, noche, cinco meses) no puede utilizarse la preposicién para, ya que en este
caso tenemos una duracién, un “movimiento interno dentro de una extensién temporal”, que es el
que corresponde a por.

El uso de la preposicién por es obligatorio solo delante de mariana, tarde, noche y similares

(20a). Cuando tenemos cantidades de tiempo, se prefiere no usar ninguna preposicion, pero el
uso de por es posible (20b).

(20) a. Iré a verte mafiana por la mafiana. / *Iré a verte maifiana la mafiana. / "Iré a verte mafiana
P
para ]la mafiana.

b. He vivido aqui tres afios. / He vivido aqui por tres afios. / "He vivido aqui para tres afios.

@& Enel espaiiol americano ademds de por la mafiana, por la tarde, por la noche, son también
frecuentes en la mafiana, en la tarde, en la noche.

El uso de por es también obligatorio cuando el término de preposicién es una cantidad de tiem-
po y el elemento rector es un sustantivo:

(21) a. Firm6 un contrato por tres afios.
b. Le otorgaron un ayuda de cien mil euros por tres afios.
¢. Busco una casa en alquiler por tres afios.

4.3 Otros significados relacionales de pory para

Las preposiciones por y para pueden llevar como término no solo sustantivos de espacio y tiempo.

En [4.3.1] analizaremos aquellos casos en los que por y para tienen como término otro tipo de
sustantivos. En [4.3.2] estudiaremos aquellos casos en los que por y para tienen como término
de preposicién un infinitivo.
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4.3.1 Significado relacional y término de preposicion
ni espacial ni temporal

& Es importante recordar que el significado relacional de para es siempre el mismo: el refe
rente denotado por el elemento rector se mueve hacia el denotado por el término de la prepo-
sicion, que es su destino, su final, su término. La preposicién por tiene mds significados, pero
todos ellos tienen en comin que el término de la preposicién no es nunca el destino, el final, el
término del elemento rector.

En rigor, no puede hablarse, por tanto, de significados relacionales diversos. Lo que tenemos
son términos de preposicion y elementos rectores de distinto tipo.

Asi, por ejemplo, en (22a) el término de preposicion mi hermana no denota obviamente ni es

pacio ni tiempo, pero la relacién que establece para entre jersey y mi hermana es la misma que
existe entre avidn y Madrid en Este avidn va para Madrid: el jersey “se mueve” en direccién
mi hermana y acaba en sus manos, no pasa a otra persona, al igual que el avidn se mueve hacia
Madrid y acaba su movimiento en Madrid, sin continuar més alli. Madrid es el destino del
avion, mi hermana es la destinataria del jersey. Ignalmente en (22b) mis padres son los destina

tarios de la carta. La carta se mueve hasta ellos y acaba en sus manos.

(22) a. Este jersey es para mi hermana.

b. La carta es para mis padres.
Otros ejemplos relacionados:

(23) a. Trabaja para una empresa de construccién.
b. Me he comprado un vestido nuevo para la fiesta.
¢. He reservado una mesa para tres.

En (24), sin embargo, el avidn no es el destino de la carta sino el medio por el cual la carta lle
gard a su destino. La carta se mueve hasta el avidn pero luego continua su movimiento fuera d¢
€l. De ahi que tengamos que usar por, en concreto por,, y no pard.

(24) Enviaré la carta por avi6n. / "Enviaré la carta para avién.

Otros ejemplos relacionados:

(25) a. Se pasa el dia hablando por teléfono.
b. Es mejor que me lo mandes por fax.
c. Lo he oido por la radio.

Si analizamos ahora el ejemplo de (26), podemos observar ficilmente que el término de la preposi
cién, mil euros, no puede ser el destino del elemento rector casa. No puedo usar, por tanto, para
(26) He alquilado la casa por mil euros.

*He alquilado la casa para mil euros.

En este caso, uso por,, un por con un significado relacional diferente de los que hemos visto
hasta ahora: por, pone en relacién dos elementos que se intercambian (td me das mil euros, yo
te doy la casa).

Son muy frecuentes los casos de por, cuando el término de la preposici6n indica precio y ¢
elemento rector es un sustantivo complemento de verbos como comprar, vender, alquilar, da
cambiar, etc.:
(27) a. Me lo han dado por poquisimo.

b. Tengo que cambiar la camisa por una talla mas grande.
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Un caso de significado relacional similar es el de (28): yo me pongo en tu lugar y ti te pones en
mi lugar, nos intercambiamos.
(28) a. Yo no puedo hacer el examen por ti.

refe b. Estoy agotado. ;Puedes hacer ti hoy la cena por mi?

repo

. pero 4.3.2 Causa / finalidad

tal, ol Con la preposicién por introducimos la causa, con la preposicién para la finalidad.

o, En el caso de por el término puede ser un sustantivo, un infinitivo simple o compuesto y una
oracién subordinada; en el caso de para el término solo puede ser un infinitivo simple o una
oracion subordinada.

e Cuadro A1.4 Por y para: causa y finalidad

@ gue

si6n i Término Por Para
hacin causa _ finalidad
et del sustantivo La calle estd cerrada por obras. NO!
Stini infinitivo simple Le pusieron una multa por aparcar mal. | Vamos al restaurante para comer.

infinitivo compuesto | Le pusieron una multa por haber *Vamos al restaurante para haber
aparcado mal. comido.?

oraci6n subordinada | Le pusieron una multa porque habia Vamos al restaurante para que
aparcado mal. comas lo que te gusta.

'Los casos de para seguido de sustantivo con valor de finalidad son casos de “destinatario™; Esta tarta es para mi hijo.
*Los casos de para seguido de infinitivo compuesto tienen un valor concesivo: Para lo nucho que come, no estd muy gorda
[Tema 15: 2.3.4 Las oraciones concesivas].

ta lle Cuando por y para introducen una oracién subordinada, esta va precedida por la conjuncién que
era de formando los nexos porque y para que.

Para lus subordinadas cavsales y finales [Tema 15: 2.3.1; 2.3.3] [Tema 16: 2.2.1; 2.2.2]

&Cémo distinguir la causa de la finalidad?
Sabemos que por introduce una causa y para una finalidad. En consecuencia, para poder usar

correctamente por y para en estos contextos, resulta imprescindible saber distinguir la causa de
la finalidad.

Causa y finalidad son dos conceptos préximos. Tan préximos que en muchas lenguas (el ita-
liano, entre otras) se usa una dnica preposicién (per) para introducir ambas nociones. Por su
parte, en espafiol, donde se diferencia entre por y para, la proximidad entre los dos conceptos
se manifesta, por ejemplo, en el hecho de que se pueda preguntar por una causa y contestar con
una finalidad y viceversa:

(29) a. —;Para qué vas al médico?
—Porque me duele la cabeza.
b. —;Por qué vas al médico?
—Para que me haga una radiografia.

'@i‘]l‘m;
parda

§ Vit
'OR8, YU

oy el
lr’ I_.{‘h‘f s . . . . . .
Por esta razén no es siempre facil distinguir las dos nociones. Si nos preguntamos si en una frase
como:

(30) Maria abrié el bolso para sacar las llaves
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tenemos causa o finalidad podriamos pensar que es finalidad siguiendo un razonamiento com¢

el de (a) o podriamos razonar como en (b) y concluir que se trata de causa:

a. Marfa abrié el bolso con la intencién, con el objetivo de sacar las llaves.

b. Maria queria sacar las llaves y esa es la razén por la que abrié el bolso. No lo abri6 porque s
sino guiada por un motivo bien preciso: sacar las llaves.

Aparentemente ambos razonamientos parecen correctos. Sin embargo, a pesar de su proximida
conceptual, algo no puede ser causa y finalidad simult4neamente.

Hay dos rasgos fundamentales que nos permiten distinguir la causa de la finalidad:
° la temporalidad (anterioridad y posterioridad);
 la intencionalidad.

Anterioridad y posterioridad

La causa, por su propia definicién, ha de ser siempre anterior a la consecuencia, mientras que l:
finalidad ha de estar siempre orientada hacia el futuro. Asf, en el esquema de CAUSA, podemo
observar que B (el término de la preposicion) es anterior a A (el elemento rector), mientras qui
en la FINALIDAD vemos que B es posterior a A.

CAUSA FINALIDAD
por para
(elemento rector) (término) (elemento rector) (término)
A B A B
1 . | T . |
anterior posterior

En (31), B es aparcar (en doble fila) y A es le pusieron una multa:
(31) A Juan le pusieron una multa por aparcar en doble fila.

La relacién temporal entre A y B es “primero aparca y luego le ponen una multa” y no “primer:
le ponen una multa y luego aparca”. Es decir, B es anterior a A, lo que nos dice que estamos ant
una causa y tenemos que usar por.

En (32), B es comer y A es ir al restaurante:
(32) Vamos al restaurante para comer.

La relacién temporal entre A y B es “primero voy al restaurante y después como”, es decir B ¢
posterior a A. Estamos, pues, ante una finalidad y, en consecuencia, tenemos que usar la prepo
sicién para.
Una consecuencia gramatical importante de lo anterior es que detrds de por se puede usar u
infinitivo simple o un infinitivo compuesto, mientras que detrds de para puede aparecer solo u
infinitivo simple:
(33) a. Le pusieron una multa por haber aparcado en doble fila.

b. "Vamos al restaurante para haber comido.

Cuando para va seguida de infinitivo compuesto, tiene valor concesivo:
(34) Para haber corrido tanto, no estoy muy cansada.
Para las oracones concesivas [Toma 15: 2.3.4

Si volvemos ahora a la oracién (30), Maria abrié el bolso para sacar las llaves, es facil com
probar que se trata de finalidad y no de causalidad simplemente porque B es posterior aA y ni
viceversa: Maria primero abre el bolso y después saca las llaves.
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0N La anterioridad o posterioridad de B respecto a A bastan para diferenciar de manera inmediata
la causa de la finalidad. Hay, sin embargo, una segunda diferencia fundamental entre ambas
nociones: la intencionalidad. Esta diferencia nos ayudard a descubrir por qué el razonamiento

que sl segtn el cual sacar las llaves en (30) es una causa era un razonamiento equivocado, a pesar de
estar aparentemente bien fundado.

H { |
nida La intencionalidad

En la finalidad hay intencionalidad, voluntad; en la causa, no. En consecuencia, cualquier ora-
ci6n final pura puede transformarse en una oracién causal afiadiendo lo que le falta: la voluntad.
Asi, por ejemplo:
(35) a. Voy al restaurante para comer > Voy al restaurante porque quiero comer.
b. Maria abri6 el bolso para sacar las llaves > Maria abri6 el bolso perque queria sacar las
llaves.

El razonamiento con el que se defendia la causalidad de Maria abrié el bolso para sacar las
llaves (“Maria queria sacar las llaves y esa es la razén por la que abrié el bolso”) convertia la
finalidad en causa al afiadir un verbo de voluntad.

,ll](," |AJ
lemo
I8 (e

4.4 Casos especiales

Hay un uso de por derivado de una diferente etimologia (pro). Equivale a “a favor de”. Este por,
con valor aparentemente final, es frecuente con un ntimero restringido de verbos como votar
por, luchar por, brindar por, apostar por o dar la vida por:
(36) a. Lucha por conseguir la libertad de su pueblo.

b. Lucha para conseguir la libertad de su pueblo.
(37) a. Lucha por la libertad de su pueblo.

b. "Lucha para la libertad de su pueblo.

imery En (36a y 37a) tenemos dos casos de por con valor de pro. En (36b) tenemos una final (“primero
s ante lucha y luego consigue —o no— la libertad de su pueblo”). Por su parte, (37b) es agramatical
porque para final no puede tener como término un sustantivo.

Hay otros casos de por final no derivados de pro (38a). Est4n limitados a pocos contextos, en
general negativos, en los que parece haber una mayor implicacién del sujeto y una informacién
ir Ba conocida aunque no mencionada en el contexto. Asi (38a) parece presuponer que hay una razén
prepo anterior, conocida por los interlocutores, que hace que el sujeto no quiera ver a Juan.
' (38) a. Dio un rodeo por no ver a Juan.
cart B b. Dio un rodeo para no ver a Juan.
olo um Para delante de un sustantivo de persona o pronombre personal equivale a “en opinién de”:
(39) Para su novia es muy guapo pero para mi es horroroso.

Las preposiciones por y para forman parte de numerosas férmulas y locuciones ¢ introducen el
complemento de régimen de verbos y predicados como los que se recogen en el Cuadro A1.5.

Cuadro A1.5 Por y para en férmulas y locuciones y como preposiciones regidas

it 2.9.4) Por Para

Férmulas y | jpor Dios!, por casualidaid, po;gemplo, por eso, por favor, por | para acabar, para em- 7
locuciones | fin, por la mafiana, por la noche, por la tarde, por lo menos, por | pezar, para nada, para
suerte, por supuesto, por todas partes, por todos lados siempre, para terminar
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Por Para
Preposicién | apasionarse por, disculparse por, interesarse por, morir por, | apto para, beneficioso
regida preguntar por, preocuparse por, ser famoso por para, perjudicial para,
servir para

B Ser/estar

Recuadro A1.1
Ser permanente /estar momentaneo: una explicacion que no explica’

Si ha estudiado ya espafiol, quizd haya oido una explicacién muy extendida de la diferencia
entre ser y estar, que podemos resumir como sigue:

“Utiliza el verbo ser para propiedades de caricter permanente y estar para propiedades mo-
mentdneas o transitorias”.
Observe ahora los siguientes ejemplos:
(1) a. Los estudiantes son jovenes.
b. Son las tres de la tarde.
(2) a. Madrid estd en Espaiia.
b. El padre de Julia estd muerto.
(3) Elcielo es azul. / El cielo estd azul.

¢Diria que en (1) utilizamos ser porque ser joven y ser las tres de la tarde es algo permanente?
Y utilizamos en (2) estar porque estamos hablando de propiedades temporales, de manera que
Madrid puede cambiar de lugar o el padre de Julia resucitar en cualquier momento?

En (3) vemos que tanto El cielo es azul como El cielo estd azul son perfectamente gramati-
cales. Segiin la explicacién permanente / momentaneo ;c6mo es posible afirmar que el cielo
tenga una propiedad permanente y momenténea al mismo tiempo?

Todos los ejemplos anteriores son ejemplos de usos frecuentes y no constituyen excepciones.
Conclusion: hay algo que esta explicacién no explica.

5.1 Los verbos sery estar

La distinci6n entre ser y estar es una de las cuestiones mas problematicas de la gramadtica espaiiola.

Es importante sefialar que el uso de ser / estar no obedece a los mismos factores en todos los
contextos, por lo cual no tendremos una tinica explicacién que abarque todos los casos.

Podemos distinguir tres grandes dmbitos:

* los contextos en los que ser y estar no van seguidos de adjetivos [5.1.1];
¢ los contextos en los que ser y estar funcionan como auxiliares [5.1.2];

¢ los contextos en los que ser y estar van seguidos de adjetivos [5.1.3].

Los contextos mds probleméticos son los de ser / estar con adjetivos, ya que tenemos adjetivos
que solo pueden combinarse con ser, adjetivos que solo pueden combinarse con estar y adjeti
vos que pueden combinarse tanto con ser como con estar, con variacién o no de significado.

! Si ya ha estudiado espaiiol, lea el recuadro. Si no ha estudiado nunca espafiol, empiece en el punto [5: 1].
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Problemas basicos del espafiol

5.1.1 Ser/estar sin adjetivos A1
En la estructura
sujeto + ser / estar + elemento X

puede aparecer el verbo ser o el verbo estar dependiendo del elemento X. Los distintos casos
estén resumidos en el siguiente cuadro.

Cuadro A1.6 Ser y estar sin adjetivos

Elemento X Ser e Estar 1)
Sustantivo si NO
Pregunta: ;Qué es...? Esto es una casa
& Juana es jueza
Procedencia St NO
Pregunta: ;Dé donde...? Carla es de Roma
de + nombre de lugar: Este atiin es espariol
de Roma, de Italia
gentilicio: espafiol, romano
Posesion Si NO
Pregunta: ;De quién...? Ese coche es de Pablo
de + nombre del poseedor: Esa pulsera es mia
de Pablo, de mi primo
pronombre posesivo: mia, nuestro
Materia Si NO
Pregunta: ;De qué..? Este anillo es de oro
de + nombre de materia: Este vaso es de cristal
de oro, de cristal
Estructura temporal Si Si/NO
a. estructura personal: el verbo
normalmente va en 1.* persona
estructura impersonal: plural;
el verbo aparece en b. el complemento Ileva
3." persona preposicién
1. Hora Son las dos de la tarde NO

2. Dia de la semana

Hoy es lunes

Estamos a lunes

3. Dia del mes Es 17 de abril Estamos a 17 de abril
4. Mes Ya es enero Ya estamos en enero

5. Estaci6n del aiio Es primavera Ya estamos en primavera
6. Adverbio temporal Es tarde NO
Ubicacién Si Si

Pregunta: ;Ddnde? El sujeto es un nombre El sujeto es un nombre de
Locativos: encima de, junto a, al lado de evento persona, animal o cosa

de, sobre, debajo, arriba, ante, enfrente
de, etc.

El partido es en el estadio
La boda es en la catedral

La fiesta es en el jardin

El balon estd en el estadio
Los novios estdn en la catedral

El gato estd en el jardin

2655




0 256

Problemas basicos del espariol

En los contextos anteriores se puede usar siempre ser. Estar se usa s6lo en algunas estructuras
temporales y, en alternativa con ser, cuando hay un complemento de ubicacién. En este caso,
hay una diferencia de distribucidn: si el sujeto es un sustantivo que denota una persona, un ani-
mal o un objeto se usa estar; si es un sustantivo eventivo se usa ser.

Pura profundizar en los sustantivos eventivos [Tema 3: 2.3.1]
Los errores mas frecuentes son:
e ¢l uso de estar cuando el elemento X es un sustantivo:
(40) a. “La fiesta estd el lunes. / La fiesta es el lunes.
b. *Pedro esta estudiante. / Pedro es estudiante.

* el uso de estar para indicar ubicacién cuando el sujeto es un sustantivo eventivo:
(41) "El examen oral de espaiiol esta en el aula 9. / El examen oral de espafiol es en el aula 9.

B.1.2 Ser/estar como auxiliares

Ser es el auxiliar de la voz pasiva (42a), estar es el auxiliar de los tiempos progresivos (42b):
(42) a. La nueva estacion de tren fue inaugurada ayer por el alcalde.
b. Estén llamando a la puerta.

Para profundizar en ser y estar como avxiliares [GPLE]

5.1.83 Ser/estar con adjetivos

€ Es el grupo que es fuente de mayor nimero de errores. La distincién de ser y estar con ad
jetivos es tinica y exclusiva del espaiiol.

Es importante sefialar que ser y estar no son dos verbos en oposicion, sino dos verbos que sirven
para realizar operaciones diferentes.

La principal diferencia entre ser y estar es que con el verbo ser clasificamos, mientras que con
el verbo estar comentamos un cambio respecto a una clasificacion o una diferencia respecto a
una norma.

Asf si yo veo por primera vez el cielo, el mar o un determinado jersey, observo que tienen la
propiedad “azul”, y considero dicha propiedad relevante, los clasificaré mentalmente dentro del
grupo de las cosas azules (“el cielo pertenece al grupo de las cosas azules”, “el mar pertenccc
al grupo de las cosas azules”, “este jersey pertenece al grupo de cosas azules”). Esta operacion
mental se traduce verbalmente con las frases:
(43) a. El cielo es azul.

b. El mar es azul.

c. El jersey es azul.

Clasificar es una de las primeras operaciones que realizamos cuando conocemos a una personi
vemos un objeto, aprendemos un concepto, asistimos a un evento. Clasificar es también una
de las primeras operaciones que realizan los nifios. Las primeras clasificaciones consisten ¢
nombrar el mundo: incluir un elemento en una clase (sustantivos). Inmediatamente después
procede a la clasificacion mediante propiedades relevantes (adjetivos), con el fin de diferencin
los miembros que pertenecen a una misma clase. Estas dos operaciones de clasificacién se reu
lizan en espaifiol con el verbo ser.

(44) a. Esta es Lola. Es una mujer. Es joven. Es rubia. Es alta.

b. Esta es Lola. Es una mujer. Es vieja. Es morena. Es baja.
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Problemas basicos del espafiol 2-dndic

Las propiedades con las que clasificamos el mundo pueden ser objetivas, subjetivas o conven-
ciones culturales. Asi cuando yo digo:
(45) Este vestido es negro

probablemente estoy llevando a cabo una clasificacién objetiva. No sucede lo mismo si digo:
(46) Este vestido es muy bonito

0 si una persona de mds de noventa afios dice:
(47) Pedro, tii que eres joven, ayiidame

auna persona que tiene mas de setenta afios.

Ademis, clasificaciones como
(48) El cielo es azul. / El mar es azul. / Las hojas de los 4rboles son verdes

son clasificaciones solo aparentemente objetivas. En realidad son convenciones culturales, cla-
sificaciones que nos ensefian cuando somos nifios. Objetivamente, el cielo tiene color azul pero
también gris, negro o anaranjado, el mar suele presentar una gama de colores bastante alejada
de los tonos azules, y las hojas de los drboles, al menos de los no perennes, son tan verdes como
marrones, amarillas, rojas o naranjas, segun la época del afio.

La clasificacién (objetiva, subjetiva y cultural) es una operacion atemporal y estable en el tiempo.

Sin embargo, casi todas las caracteristicas de las personas y de las cosas cambian: el cielo, por
ejemplo, como ya hemos observado, no tiene siempre el mismo color.

Cuando en espafiol queremos comentar un cambio respecto a una clasificacién ya establecida
no volvemos a clasificar nuevamente el mundo, sino que utilizamos el verbo estar.

Para poder comentar un cambio tiene que existir un proceso, un antes y un después, una trans-
formaci6n de un estado precedente y un nuevo estado resultado de esa transformacion. El adje-
tivo indica el resultado de ese proceso. Asi en (49) estar enfadado es el resultado de enfadarse
e implica un estado anterior no enfadado.

(49) Pepe estd enfadado.

Es importante sefialar que este nuevo estado puede ser momentineo o durar indefinidamente:
(50) Desde que muri6 su marido, est4 siempre deprimida. / *Desde que murié su marido, es
siempre deprimida.

El verbo estar sirve también para comentar una diferencia respecto a una norma o presupo-
sicién. Hay siempre una comparacién implicita:

(51) Pedro tiene 60 afios pero parece que tiene 40: Pedro no es joven pero estd muy joven.

En estos casos aparece muchas veces un complemento con para, que indica la norma o presu-
posicién que sirve como criterio de comparacién:
(52) Para la cantidad de chocolate que come, estd muy delgada.

[+ Tema 9: 1 Lus escalas]
Resumen

El uso principal de ser es clasificar. Se usa tanto con sustantivos como con adjetivos para indicar
la pertenencia a una clase.

El verbo estar sirve para comentar un cambio respecto a una clasificacién ya establecida o para
comentar una diferencia respecto a una norma o presuposicién.

Debido a estos diversos usos y significados, hay algunos adjetivos que pueden usarse solo con
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ser, otros que solo son compatibles con estar y otros que pueden construirse con ambos, segiin
el tipo de operacidén que se esté realizando.
(53) El padre de Julia estd muerto. / *El padre de Julia es muerto.

En (53) puede usarse solo estar porque muerto no es un adjetivo que denote una propiedad rele-
vante para clasificar, sino un adjetivo que denota un resultado de un proceso de transformacién
(estar muerto es el resultado de morirse), una transformacion radical (de vivo a muerto) que
conduce a un nuevo estado, en este caso permanente.
Otros ejemplos:
(54) a. El cielo es azul.

b. Esta mafiana el cielo estaba gris. Ahora ha llovido y estd azul.

* En los ejemplos anteriores (54a) es una mera clasificacién (“el cielo pertenece al grupo de cosas

azules”), mientras que en (54b) comento las diversas etapas de un proceso de cambio.

Ademas de esta diferencia general entre ser y estar, hay una serie de adjetivos que cambian de
significado segiin se combinen con uno u otro verbo. Los principales se recogen a continuacion.

[Tema 3: 1 Las escalas)

Cuadro A1.7 Adjetivos que cambian de significado con ser y estar

Adjetivo Ser Estar
aburrido que causa aburrimiento que padece aburrimiento
Esta fiesta es aburridisima. Un rollo. Estoy mds aburrido que una ostra.
gentil, educado que presta atencién
atento Es muy atento: siempre se acuerda de fe- | Tenéis que estar atentos a la explicacion.

licitarme el dia de mi cumpleaiios.

de buen carécter [personas y animales] | bien de salud [personas y animales]
Es un nifio muy bueno: no llora nunca. | He estado malo pero ya estoy bueno.

beneficioso para la salud [comidas] guapo [coloquial]
La fruta es buena: tiene muchas vitaminas. | Esa actriz estd muy buena.
bueno ) . .
de buena calidad [personas y cosas] que tiene buen sabor [comidas]
Este profesor es muy bueno. Sabe expli- | jQué buena estd esta tarta!
car muy bien. que esti en buenas condiciones [comidas]
Esta pasta cuesta mds pero es muy buena. ;Estard todavia bueno el pescado de ayer?
que causa cansancio que padece cansancio
cansado , : i
Mi trabajo es muy cansado. Estoy cansada de tanto trabajar.
que pertenece a la iglesia catdlica que no se siente bien [coloquial, solo en
. Ese sacerdote es catdlico. frases negativas]
catélico ;
Hoy no estoy muy catdlica: me duele mu
cho la cabeza.
listo, inteligente no dormido
despierto Aprende todo muy rdpido: es muy des- | He estado despierta hasta tarde.
pierto.
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Problemas basicos del espafiol .

Adjetivo Ser Estar
hipécrita, falso [personas] escondido, camuflado [cosas]
disimulade | No ze fies de él: es muy disimulado. La caja fuerte estd disimulada detrds del
cuadro.
listo inteligente preparado
Va muy bien en el colegio: es muy listo. | La cena estd lista.
de mal carécter [personas y animales] enfermo [personas y animales]
Ese perro es muy malo: ha mordido ya a | Estoy malo en la cama desde el jueves.
tres personas. que tiene mal sabor [comidas]
—— perjudicial para la salud [comidas] Esta paella estd malisima. Sabe a rayos.
El tabaco es malo. en malas condiciones [comidas]
de mala calidad [cosas] La leche ha caducado. Estd mala.
Este poeta es muy malo.
Este libro es muy malo.
de piel o pelo oscuros bronceado
moreno
Una es morena y la otra rubia. Ha tomado el sol y estd muy morena.
de color negro de color negro
— El petréleo es negro. Va a llover: el cielo estd negro.
enfadado [coloquial]
Se le ha estropeado el coche y estd negra.
que tiene iniciativa [personas] solucionado
resuelto Parece timido pero en realidad es muy | Ya estd resuelto el problema.
resuelto.
de color verde de color verde
Los pinos son verdes. En primavera la hierba estd verde.
indecente, picante, con contenido sexual | no maduro [frutos]
verde Ese chiste es muy verde. No te comas esa manzana: estd verde.
no maduro, sin experiencia [personas,
coloquial]
Llegard a ser un buen médico, pero por
ahora estd un poco verde.
listo, despierto no muerto
o Es muy vivo para los negocios. Gracias a Dios, estdn todos vivos.
brillante [colores]
Este rojo es demasiado vivo.
relacionado con la violencia nervioso, a disgusto [personas]
violento El boxeo es violento.

La primera vez que fui a casa de mis sue-

gros estaba un poco violenta.
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5 1 Auxiliar de los tiempos compuestos

[ = —

11 Haber
__________ INDICATIVO JJEE __ _SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. compuesto’ | Presente Pret. perf. compuesto

he haya

has hayas

o ha habido By haya habido
emos hayamos

habéis haydis

han hayan

Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)

habia hubiera

habias hubieras

R habfa habido o hubiera habido

habiais hubierais

habian hubieran

Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)

hube hubiese

hubiste hubieses

zgfmas hubo habido zzgzj’izmos hubiese habido

hubisteis hubieseis

hubieron hubiesen

Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto

habré hubiere

habrds hubieres

o habré habido s hubiere habido

habréis hubiereis

habrdn hubieren - )

Cond. simple Cond. compuesto FORMAS NO PERSONALES

habria Formas simples

habrias Infinitivo haber

habria Gerundio habiendo

habriamos habria habido Participio habido

habriais Formas compuestas

habrian Infinitivo haber habido

Gerundio habiendo habido

* En las formas compuestas el verbo haber no es auxiliar sino impersonal. Se usa por tanto tan solo la forma que corresponde
a la 3.* persona singular. La forma impersonal del verbo haber en presente de indicativo es hay.




Tablas de verbos e Il —

En las tablas que siguen las formas irregulares aparecen en cursiva y las formas regulares en redonda.

2 Vlodelos de verbos regulares

Sl

2.1 Hablar
INDICATIVO kA 1] 1 SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
hablo he hablado hable haya hablado

S hablas has hablado hables hayas hablado
habla ha hablado hable haya hablado
hablamos hemos hablado hablemos hayamos hablado
habldis habéis hablado habléis haydis hablado

o hablan han hablado hablen hayan hablado

Juesto Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
hablaba habia hablado hablara hubiera hablado
hablabas habias hablado hablaras hubieras hablado
hablaba habia hablado hablara hubiera hablado
habldbamos habiamos hablado hablaramos hubiéramos hablado
hablabais habiais hablado hablarais hubierais hablado
hablaban habian hablado hablaran hubieran hablado
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
hablé hube hablado hablase hubiese hablado
hablaste hubiste hablado hablases hubieses hablado
hablo hubo hablado hablase hubiese hablado
hablamos hubimos hablado habldsemos hubiésemos hablado
hablasteis hubisteis hablado hablaseis hubieseis hablado
hablaron hubieron hablado hablasen hubiesen hablado
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
hablaré habré hablado hablare hubiere hablado
hablar4s habras hablado hablares hubieres hablado
hablara habra hablado hablare hubiere hablado

! hablaremos habremos hablado habldremos hubiéremos hablado
hablaréis habréis hablado hablareis hubiereis hablado
hablaran habrin hablado hablaren hubieren hablado
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
hablaria habria hablado
hablarias habrias hablado habla (f4)
hablaria habria hablado
hablariamos habriamos hablado hablad (vosotros)
hablariais habriais hablado
hablarian habrian hablado B .

FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas

) Infinitivo hablar haber hablado

yresponil Gerundio hablando habiendo hablado
Participio hablado
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Tablas de verbaos

.| 2.2 Comer
I - —
INDICATIVO SUBJUNTIVO
., Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
J
como he comido coma haya comido
comes has comido comas hayas comido
come ha comido coma haya comido
: comemos hemos comido comamos hayamos comido
coméis habéis comido coméis hay4is comido
comen han comido coman hayan comido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
comia habia comido comiera hubiera comido
comias habias comido comieras hubieras comido
comia habia comido comiera hubiera comido
comiamos habiamos comido comiéramos hubiéramos comido
comiais hab{ais comido comierais hubierais comido
comian habian comido comieran hubieran comido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
; comi hube comido comiese hubiese comido
II comiste hubiste comido comieses hubieses comido
comié hubo comido comiese hubiese comido
l comimos hubimos comido comiésemos hubiésemos comido
| comisteis hubisteis comido comieseis hubieseis comido
| comieron hubieron comido comiesen hubiesen comido
| Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
b comeré habré comido comiere hubiere comido
I| comeras habris comido comieres hubieres comido
! comeri habri comido comiere hubiere comido
! comeremos habremos comido comiéremos hubiéremos comido
l comeréis habréis comido comiereis hubiereis comido
comerin habran comido comieren hubieren comido
1 Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
comeria habria comido
comerias habrias comido come (11)
comeria habria comido
comeriamos habriamos comido comed (vosotros)
comeriais habriais comido
comerian habrian comido
FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo comer haber comido
Gerundio comiendo habiendo comido
Participio comido
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mido
nido

i comido
ymido
imido

1esto

1do
mido
1do
comido
ymido

mido _

2.3 WVivir

Tablas de verbos - [

INDICATIVO SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
vivo he vivido viva haya vivido
vives has vivido vivas hayas vivido
vive ha vivido viva haya vivido
vivimos hemos vivido vivamos hayamos vivido
vivis habéis vivido vivéis haydis vivido
viven han vivido vivan hayan vivido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
vivia habfa vivido viviera hubiera vivido
vivias habias vivido vivieras hubieras vivido
vivia habia vivido viviera hubiera vivido
viviamos habfamos vivido viviéramos hubiéramos vivido
viviais habiais vivido vivierais hubierais vivido
vivian habian vivido vivieran hubieran vivido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
vivi hube vivido viviese hubiese vivido
viviste hubiste vivido vivieses hubieses vivido
vivid hubo vivido viviese hubiese vivido
vivimos hubimos vivido viviésemos hubiésemos vivido
vivisteis hubisteis vivido vivieseis hubieseis vivido
vivieron hubieron vivido viviesen hubiesen vivido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
viviré habré vivido viviere hubiere vivido
vivirds habris vivido vivieres hubieres vivido
vivird habr4 vivido viviere hubiere vivido
viviremos habremos vivido viviéremos hubiéremos vivido
viviréis habréis vivido viviereis hubiereis vivido
vivirdn habr4n vivido vivieren hubieren vivido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
viviria habria vivido
vivirias habrias vivido vive (i)
viviria habria vivido
vivirfamos habriamos vivido vivid (vosotros)
viviriais habriais vivido
vivirian habrian vivido

FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Infinitivo vivir haber vivido
Gerundio viviendo habiendo vivido
Participio vivido
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e e )

3 VMlodelos de verbos irregulares:

verbos con cambio vocalico

2.1 Cerrar

T

et INDICATIVO 1o SUBJUNTIVO -
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
cierro he cerrado cierre haya cerrado
cierras has cerrado cierres hayas cerrado
cierra ha cerrado cierre haya cerrado
cerramos hemos cerrado cerremos hayamos cerrado
cerréis habéis cerrado cerréis hayiis cerrado
cierran han cerrado cierren hayan cerrado
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
cerraba habia cerrado cerrara hubiera cerrado
cerrabas habias cerrado cerraras hubieras cerrado
cerraba habia cerrado cerrara hubiera cerrado
cerrabamos habiamos cerrado cerraramos hubiéramos cerrado
cerrabais habiais cerrado cerrarais hubierais cerrado
cerraban habian cerrado cerraran hubieran cerrado
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
cerré hube cerrado cerrase hubiese cerrado
cerraste hubiste cerrado cerrases hubieses cerrado
cerrd hubo cerrado cerrase hubiese cerrado
cerramos hubimos cerrado cerrisemos hubiésemos cerrado
cerrasteis hubisteis cerrado cerraseis hubieseis cerrado
cerraron hubieron cerrado cerrasen hubiesen cerrado
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
cerraré habré cerrado cerrare hubiere cerrado
cerraras habréis cerrado cerrares hubieres cerrado
cerrara habra cerrado cerrare hubiere cerrado
cerraremos habremos cerrado cerriremos hubiéremos cerrado
cerraréis habréis cerrado cerrareis hubiereis cerrado
cerrardn habran cerrado cerraren hubieren cerrado
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
cerraria habria cerrado
cerrarias habrias cerrado cierra (tii)
cerraria habria cerrado
cerrariamos habriamos cerrado cerrad (vosotros)
cerrariais habriais cerrado
cerrarian habrian cerrado L
1 FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo cerrar haber cerrado
Gerundio cerrando habiendo cerrado
Participio cerrado




Tablas de verbos clict

3.2 Contar

INDICATIVO SUBJUN}‘IVO = '} "
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
cuento he contado cuente haya contado
cuentas has contado cuentes hayas contado
cuenta ha contado cuente haya contado
contamos hemos contado contemos hayamos contado
contais habéis contado contéis haydis contado
cuentan han contado cuenten hayan contado
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
contaba habia contado contara hubiera contado
contabas habias contado contaras hubieras contado
contaba habia contado contara hubiera contado
contibamos habfamos contado contiramos hubiéramos contado
contabais habiais contado contarais hubierais contado
contaban habian contado contaran hubieran contado
do Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
conté hube contado contase hubiese contado
contaste hubiste contado contases hubieses contado
conto hubo contado contase hubiese contado
contamos hubimos contado contisemos hubiésemos contado
contasteis hubisteis contado contaseis hubieseis contado
contaron hubieron contado contasen hubiesen contado
do Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
contaré habré contado contare hubiere contado
contaris habris contado contares hubieres contado
contara habrd contado contare hubiere contado
contaremos habremos contado contiremos hubiéremos contado
contaréis habréis contado contareis hubiereis contado
4 contaran habrin contado contaren o hubieren contado
. Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO i
contaria habria contado
contarias habrias contado cuenta (tu)
contaria habria contado
contarfamos habriamos contado contad (vosotros)
contariais habriais contado
contarian i;{brfan contado B
’ FORMAS NO PERSONALES N
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo contar haber contado
Gerundio contando habiendo contado
Participio contado
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3.3 Perder
INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
pierdo he perdido pierda haya perdido
Dpierdes has perdido pierdas hayas perdido
pierde ha perdido pierda haya perdido
perdemos hemos perdido perdamos hayamos perdido
perdéis habéis perdido perddis hayéis perdido
pierden han perdido pierdan hayan perdido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) | Pret. plusc. (A)
perdia habia perdido perdiera hubiera perdido
perdias habias perdido perdieras hubieras perdido
perdia habia perdido perdiera hubiera perdido
perdiamos habiamos perdido perdiéramos hubiéramos perdido
perdiais habiais perdido perdierais hubierais perdido
perdian habian perdido perdieran hubieran perdido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
perdi hube perdido perdiese hubiese perdido
perdiste hubiste perdido perdieses hubieses perdido
perdi6 hubo perdido perdiese hubiese perdido
perdimos hubimos perdido perdiésemos hubiésemos perdido
perdisteis hubisteis perdido perdieseis hubieseis perdido
perdieron hubieron perdido perdiesen hubiesen perdido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
perderé habré perdido perdiere hubiere perdido
perderés habrés perdido perdieres hubieres perdido
perderd habré perdido perdiere hubiere perdido
perderemos habremos perdido perdiéremos hubiéremos perdido
perderéis habréis perdido perdiereis hubiereis perdido
perderan habran perdido perdieren hubieren perdido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
perderia habria perdido
perderias habrias perdido pierde (ti)
perderia habria perdido
perderiamos habriamos perdido perded (vosotros)
perderfais habriais perdido
perderian habrian perdido
FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo perder haber perdido
Gerundio perdiendo habiendo perdido
Participio perdido




3.4 Viover

Tablas de verbos 2 dice =

INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
muevo he movido mueva haya movido
mueves has movido muevas hayas movido
mueve ha movido mueva haya movido
movemos hemos movido movamos hayamos movido
movéis habéis movido movais hayiis movido
mueven han movido muevan hayan movido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
movia habia movido moviera hubiera movido
movias habias movido movieras hubieras movido
movia habia movido moviera hubiera movido
moviamos habiamos movido moviéramos hubiéramos movido
moviais habiais movido movierais hubierais movido
movian habian movido movieran hubieran movido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
movi hube movido moviese hubiese movido
moviste hubiste movido movieses hubieses movido
movié hubo movido moviese hubiese movido
movimos hubimos movido moviésemos hubiésemos movido
movisteis hubisteis movido movieseis hubieseis movido
movieron hubieron movido moviesen hubiesen movido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
moveré habré movido moviere hubiere movido
moveras habrds movido movieres hubieres movido
movera habrd movido moviere hubiere movido
moveremos habremos movido moviéremos hubiéremos movido
moveréis habréis movido moviereis hubiereis movido
moveran habrdn movido movieren hubieren movido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
moveria habria movido
moverias habrias movido mueve (ti)
moveria habria movido
moveriamos habriamos movido moved (vosotros)
moveriais habriais movido
moverian habrian movido
FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo mover haber movido
Gerundio moviendo habiendo movido
Participio movido
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3.5 Sentir
INDICATIVO SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
siento he sentido sienfa haya sentido
sientes has sentido sientas hayas sentido
siente ha sentido sienta haya sentido
sentimos hemos sentido sintamos hayamos sentido
sentis habéis sentido sintdis haydis sentido
sienten han sentido sientan hayan sentido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)

" sentia habia sentido sintiera hubiera sentido
sentias habias sentido sintieras hubieras sentido
sentia habia sentido sintiera hubiera sentido
sentfamos habiamos sentido sintiéramos hubiéramos sentido
sentiais habiais sentido sintierais hubierais sentido
sentian habian sentido sintieran hubieran sentido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
senti hube sentido sintiese hubiese sentido
sentiste hubiste sentido sintieses hubieses sentido
Sintio hubo sentido sintiese hubiese sentido
sentimos hubimos sentido sintiésemos hubiésemos sentido
sentisteis hubisteis sentido sintieseis hubieseis sentido
sintieron hubieron sentido sintiesen hubiesen sentido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
sentiré habré sentido sintiere hubiere sentido
sentiras habras sentido sintieres hubieres sentido
sentird habra sentido sintiere hubiere sentido
sentiremos habremos sentido sintiéremos hubiéremos sentido
sentiréis habréis sentido sintiereis hubiereis sentido
sentiran habr4n sentido sintieren hubieren sentido

Cond. simple

Cond. compuesto

IMPERATIVO

sentiria habria sentido
sentirias habrias sentido siente (ti)
sentiria habria sentido
sentiriamos habriamos sentido sentid (vosotros)
sentiriais habriais sentido

_sentirian habrian sentido

o FORMAS NO PERSONALES ) -
Formas simples Formas compuestas

Infinitivo sentir haber sentido
Gerundio sintiendo habiendo sentido
Participio sentido




ido

-
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3.6 Pedir
INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
pido he pedido pida haya pedido
pides has pedido pidas hayas pedido
pide ha pedido pida haya pedido
pedimos hemos pedido pidamos hayamos pedido
pedis habéis pedido piddis haydis pedido
piden han pedido pidan hayan pedido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
pedia habia pedido pidiera hubiera pedido
pedias habias pedido pidieras hubieras pedido
pedia habia pedido pidiera hubiera pedido
pediamos habiamos pedido pidiéramos hubiéramos pedido
pediais habiais pedido pidierais hubierais pedido
pedian habfan pedido pidieran hubieran pedido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
pedi hube pedido pidiese hubiese pedido
pediste hubiste pedido pidieses hubieses pedido
pidio hubo pedido pidiese hubiese pedido
pedimos hubimos pedido pidiésemos hubiésemos pedido
pedisteis hubisteis pedido pidieseis hubieseis pedido
pidieron hubieron pedido pidiesen hubiesen pedido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
pediré habré pedido pidiere hubiere pedido
pedirds habris pedido pidieres hubieres pedido
pedird habri pedido pidiere hubiere pedido
pediremos habremos pedido pidiéremos hubiéremos pedido
pediréis habréis pedido pidiereis hubiereis pedido
pedirdn habrin pedido pidieren hubieren pedido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
pediria habria pedido
pedirias habrias pedido pide (i)
pediria habria pedido
pedirfamos habriamos pedido pedid (vosotros)
pedirfais habriais pedido
_pedirian habrian pedido -
FORMAS NO PERSONALES o5
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo pedir haber pedido
Gerundio pidiendo habiendo pedido
Participio pedido
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3.7 Dormir

[ INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
duermo he dormido duerma haya dormido
duermes has dormido duermas hayas dormido
duerme ha dormido duerma haya dormido
dormimos hemos dormido durmamos hayamos dormido
| dormis habéis dormido durmdis haydis dormido

duermen han dormido duerman hayan dormido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)

. dormia habia dormido durmiera hubiera dormido

F dormias habias dormido durmieras hubieras dormido

! dormia habia dormido durmiera hubiera dormido
dormiamos habiamos dormido durmiéramos hubiéramos dormido
dormiais habiais dormido durmierais hubierais dormido
dormian habian dormido durmieran hubieran dormido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
dormi hube dormido durmiese hubiese dormido
dormiste hubiste dormido durmieses hubieses dormido
durmio hubo dormido durmiese hubiese dormido
dormimos hubimos dormido durmiésemos hubiésemos dormido
dormisteis hubisteis dormido durmieseis hubieseis dormido
durmieron hubieron dormido durmiesen hubiesen dormido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
dormiré habré dormido durmiere hubiere dormido
dormirés habrds dormido durmieres hubieres dormido
dormird habré dormido durmiere hubiere dormido
dormiremos habremos dormido durmiéremos hubiéremos dormido
dormiréis habréis dormido durmiereis hubiereis dormido
dormirédn habrdn dormido durmieren hubieren dormido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO

. dormirfa habria dormido
dormirias habrias dormido duerme (tif)

. dormiria habria dormido
dormiriamos habriamos dormido dormid (vosotros)
dormiriais habriais dormido

! dormirian habrian dormido )

h FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Infinitivo dormir haber dormido
Gerundio durmiendo habiendo dormido
Participio dormido
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4 Vlodelos de verbos irregulares:
Irregulares independientes

4.1 Dar

INDICATIVO SUBJUNTIVO Sl e
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
doy he dado dé haya dado
das has dado des hayas dado
da ha dado dé haya dado
damos hemos dado demos hayamos dado
dais habéis dado deis hayiis dado
dan han dado den hayan dado
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
daba habia dado diera hubiera dado
dabas habias dado dieras hubieras dado
daba habia dado diera hubiera dado
dibamos habiamos dado diéramos hubiéramos dado
dabais habiais dado dierais hubierais dado
daban habian dado dieran hubieran dado
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
di hube dado diese hubiese dado
diste hubiste dado dieses hubieses dado
dio hubo dado diese hubiese dado
dimos hubimos dado diésemos hubiésemos dado
disteis hubisteis dado dieseis hubieseis dado
dieron hubieron dado diesen hubiesen dado
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
daré habré dado diere hubiere dado
daris habras dado dieres hubieres dado
dard habr4 dado diere hubiere dado
daremos habremos dado diéremos hubiéremos dado
daréis habréis dado diereis hubiereis dado
daran habrin dado dieren hubieren dado
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
daria habria dado
darias habrias dado da (1)
daria habria dado
darfamos habriamos dado dad (vosotros)
dariais habriais dado
darian habrian dado

FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Infinitivo dar haber dado
Gerundio dando habiendo dado
Participio dado
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4.2 Decir
_ INDICATVO SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
digo he dicho diga haya dicho
dices has dicho digas hayas dicho
dice ha dicho diga haya dicho
decimos hemos dicho digamos hayamos dicho
decis habéis dicho digdis hayiéis dicho
dicen han dicho digan hayan dicho
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
decia habia dicho dijera hubiera dicho
decias habias dicho dijeras hubieras dicho
decia habia dicho dijera hubiera dicho
deciamos habfamos dicho dijéramos hubiéramos dicho
deciais habiais dicho dijerais hubierais dicho
decian habian dicho dijeran hubieran dicho
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
dije hube dicho dijese hubiese dicho
dijiste hubiste dicho dijeses hubieses dicho
dijo hubo dicho dijese hubiese dicho
dijmos hubimos dicho dijésemos hubiésemos dicho
dijsteis hubisteis dicho dijeseis hubieseis dicho
dijeron hubieron dicho dijesen hubiesen dicho
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
diré habré dicho dijere hubiere dicho
dirds habris dicho dijeres hubieres dicho
dird habra dicho dijere hubiere dicho
diremos habremos dicho dijéremos hubiéremos dicho
diréis habréis dicho dijereis hubiereis dicho
dirdn habran dicho dijeren hubieren dicho
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
diria habria dicho
dirias habrias dicho di (ti)
diria habria dicho
diriamos habriamos dicho decid (vosotros)
diriais habriais dicho
dirian habrian dicho

FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Infinitivo decir haber dicho
Gerundio diciendo habiendo dicho
Participio dicho
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4.3 Estar

N INDICATIVO > SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
estoy he estado esté haya estado
estds has estado estés hayas estado
estd ha estado esté haya estado
estamos hemos estado estemos hayamos estado
estdis habéis estado estéis hayéis estado
estdn han estado estén hayan estado
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
estaba habia estado estuviera hubiera estado
estabas habias estado estuvieras hubieras estado
estaba habia estado estuviera hubiera estado
estdbamos habiamos estado estuviéramos hubiéramos estado
estabais habiais estado estuvierais hubierais estado
estaban habian estado estuvieran hubieran estado
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
estuve hube estado estuviese hubiese estado
estuviste hubiste estado estuvieses hubieses estado
estuvo hubo estado estuviese hubiese estado
estuvimos hubimos estado estuviésemos hubiésemos estado
estuvisteis hubisteis estado estuvieseis hubieseis estado
estuvieron hubieron estado estuviesen hubiesen estado
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
estaré habré estado estuviere hubiere estado
estaris habras estado estuvieres hubieres estado
estara habra estado estuviere hubiere estado
estaremos habremos estado estuviéremos hubiéremos estado
estaréis habréis estado estuviereis hubiereis estado
estaran habrén estado estuvieren hubieren estado
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
estarfa habria estado
estarias habrias estado estd (tik)
estaria habria estado
estarfamos habriamos estado estad (vosotros)
estariais habriais estado
estarian habrian estado o
FORMAS NO PERSONALES
S _ - =) ia sl
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo estar haber estado
Gerundio estando habiendo estado
Participio estado
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| a.4 Hacer

INDICATIVO SUBJUNTIVO

] Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
hago he hecho haga haya hecho
haces has hecho haga hayas hecho
hace ha hecho haga haya hecho
hacemos hemos hecho hagamos hayamos hecho
hacéis habéis hecho hagdis haydis hecho
hacen han hecho hagan hayan hecho
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
hacia habia hecho hiciera hubiera hecho
hacias habias hecho hicieras hubieras hecho
hacia habia hecho hiciera hubiera hecho
haciamos habiamos hecho hiciéramos hubiéramos hecho
haciais habiais hecho hicierais hubierais hecho
hacian habian hecho hicieran hubieran hecho
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
hice hube hecho hiciese hubiese hecho
hiciste hubiste hecho hicieses hubieses hecho
hizo hubo hecho hiciese hubiese hecho
hicimos hubimos hecho hiciésemos hubiésemos hecho
hicisteis hubisteis hecho hicieseis hubieseis hecho
hicieron hubieron hecho hiciesen hubiesen hecho
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
haré habré hecho hiciere hubiere hecho
hards habrds hecho hicieres hubieres hecho
hard habri hecho hiciere hubiere hecho
haremos habremos hecho hiciéremos hubiéremos hecho
haréis habréis hecho hiciereis hubiereis hecho
hardn habrin hecho hicieren hubieren hecho
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
haria habria hecho
harias habrias hecho haz (1)
haria habria hecho
hariamos habriamos hecho haced (vosotros)
hariais habriais hecho
harian habrian hecho
FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Imfinitivo hacer haber hecho
Gerundio haciendo habiendo hecho
Participio hecho
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45 Iir
INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
voy he ido vaya haya ido
vas has ido vayas hayas ido
va ha ido vaya haya ido
vamos hemos ido vayamos hayamos ido
vais habéis ido vaydis haydis ido
van han ido vayan hayan ido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
iba habia ido fuera hubiera ido
ibas habfas ido fueras hubieras ido
iba habia ido fuera hubiera ido
ibamos habiamos ido Sfuéramos hubiéramos ido
ibais habiais ido fuerais hubierais ido
iban habian ido fueran hubieran ido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
Jui hube ido fuese hubiese ido
Suiste hubiste ido Jfueses hubieses ido
fue hubo ido fuese hubiese ido
Sfuimos hubimos ido Juésemos hubiésemos ido
Suisteis hubisteis ido fueseis hubieseis ido
Jfueron hubieron ido Juesen hubiesen ido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
iré habré ido fuere hubiere ido
irds habrés ido fueres hubieres ido
ird habré ido fuere hubiere ido
iremos habremos ido Juéremos hubiéremos ido
iréis habréis ido fuereis hubiereis ido
irdn habran ido fueren hubieren ido N
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO
irfa habria ido
irias habrias ido ve (i)
irfa habria ido
irfamos habriamos ido id (vosotros)
irfais habriais ido
irfan habrian ido -
FORMAS NO PERSONALES o Ll |
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo ir haber ido
Gerundio yendo habiendo ido
Participio ido
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4.6 Poder

~ INDICATIVO Y SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
puedo he podido pueda haya podido
puedes has podido puedas hayas podido
puede ha podido pueda haya podido
podemos hemos podido podamos hayamos podido
podéis habéis podido podais hayéis podido
pueden han podido puedan hayan podido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
podia habia podido pudiera hubiera podido
podias habias podido pudieras hubieras podido
podia habia podido pudiera hubiera podido
podiamos habiamos podido pudiéramos hubiéramos podido
podiais habiais podido pudierais hubierais podido
podian habian podido pudieran hubieran podido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
pude hube podido pudiese hubiese podido
pudiste hubiste podido pudieses hubieses podido
pudo hubo podido pudiese hubiese podido
pudimos hubimos podido pudiésemos hubiésemos podido
pudisteis hubisteis podido pudieseis hubieseis podido
pudieron hubieron podido pudiesen hubiesen podido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
podré habré podido pudiere hubiere podido
podrds habras podido pudieres hubieres podido
podrd habra podido pudiere hubiere podido
podremos habremos podido pudiéremos hubiéremos podido
podréis habréis podido pudiereis hubiereis podido
podrdn habréin podido pudieren hubieren podido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO e %)
podria habria podido

podrias habrias podido puede (1)

podria habria podido

podriamos habriamos podido poded (vosotros)

podriais habriais podido

podrian habrian podido - L
e FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Infinitivo poder haber podido

Gerundio pudiendo habiendo podido

Participio podido




lo
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4.7 Saber

Tablas de verbos : “

______ INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
sé he sabido sepa haya sabido
sabes has sabido sepas hayas sabido
sabe ha sabido sepa haya sabido
sabemos hemos sabido sepamos hayamos sabido
sabéis habéis sabido sepdis hay4is sabido
saben han sabido sepan hayan sabido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
sabia habia sabido supiera hubiera sabido
sabias habias sabido supieras hubieras sabido
sabia habia sabido supiera hubiera sabido
sabfamos habifamos sabido supiéramos hubiéramos sabido
sabiais habiais sabido supierais hubierais sabido
sabian habian sabido supieran hubieran sabido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
supe hube sabido supiese hubiese sabido
supiste hubiste sabido supieses hubieses sabido
sSupo hubo sabido supiese hubiese sabido
Supimos hubimos sabido SUpiésemos hubiésemos sabido
supisteis hubisteis sabido supieseis hubieseis sabido
supieron hubieron sabido supiesen hubiesen sabido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
sabré habré sabido supiere hubiere sabido
sabrds habras sabido supieres hubieres sabido
sabrd habra sabido supiere hubiere sabido
sabremos habremos sabido Supiéremos hubiéremos sabido
sabréis habréis sabido supiereis hubiereis sabido
sabrdn habran sabido supieren hubieren sabido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO U
sabria habria sabido
sabrias habrias sabido sabe (1)
sabria habria sabido
sabriamos habriamos sabido sabed (vosotros)
sabriais habriais sabido
sabrian | habrian sabido L
i FORMAS NO PERSONALES .
Formas simples Formas compuestas
Infinitivo saber haber sabido
Gerundio sabiendo habiendo sabido
Participio sabido
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4.8 Ser
= INDICATIVO SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
soy he sido seq haya sido

eres has sido seas hayas sido

es ha sido sea haya sido
somos hemos sido seamos hayamos sido
sois habéis sido sedis hayiis sido

son han sido sean hayan sido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
era habfia sido fuera hubiera sido
eras habias sido fueras hubieras sido
era habia sido fuera hubiera sido
éramos habiamos sido Jfuéramos hubiéramos sido
erais habiais sido fuerais hubierais sido
eran habian sido fueran hubieran sido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
Sfui hube sido fuese hubiese sido
Juiste hubiste sido fueses hubieses sido
fue hubo sido fuese hubiese sido
fuimos hubimos sido fuésemos hubiésemos sido
fuisteis hubisteis sido fueseis hubieseis sido
fueron hubieron sido Jfuesen hubiesen sido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
seré habré sido fuere hubiere sido
seris habris sido fueres hubieres sido
serd habr4 sido fuere hubiere sido
seremos habremos sido fuéremos hubiéremos sido
seréis habréis sido Juereis hubiereis sido
serdn habrin sido fueren hubieren sido
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO

serfa habria sido

serias habrfas sido 5€ (1)

seria habria sido

seriamos habriamos sido sed (vosotros)

seriais habriais sido

serfan habrian sido

FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas

Infinitivo ser haber sido

Gerundio siendo habiendo sido

Participio sido
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Tablas de verbas

INDICATIVO SUBJUNTIVO

Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
tengo he tenido tenga haya tenido
tienes has tenido tengas hayas tenido
tiene ha tenido tenga haya tenido
tenemos hemos tenido tengamos hayamos tenido
tenéis habéis tenido tengdis hayais tenido
tienen han tenido tengan hayan tenido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
tenia habia tenido tuviera hubiera tenido
tenias habias tenido tuvieras hubieras tenido
tenia habia tenido tuviera hubiera tenido
teniamos habiamos tenido tuviéramos hubiéramos tenido
teniais habiais tenido tuvierais hubierais tenido
tenian habian tenido tuvieran hubieran tenido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
tuve hube tenido tuviese hubiese tenido
tuviste hubiste tenido tuvieses hubieses tenido
tuvo hubo tenido tuviese hubiese tenido
tuvimos hubimos tenido tuviésemos hubiésemos tenido
tuvisteis hubisteis tenido tuvieseis hubieseis tenido
tuvieron hubieron tenido tuviesen hubiesen tenido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
tendré habré tenido tuviere hubiere tenido
tendrds habri4s tenido tuvieres hubieres tenido
tendrd habri tenido tuviere hubiere tenido
tendremos habremos tenido tuviéremos hubiéremos tenido
tendréis habréis tenido tuviereis hubiereis tenido
tendrdn habrén tenido tuvieren hubieren tenido ~
Cond. simple Cond. compuesto L IMPERATIVO
tendria habria tenido
tendrias habrias tenido ten (ti)
tendria habria tenido
tendriamos habriamos tenido tened (vosotros)
tendriais habriais tenido
tendrian habrian tenido |

FORMAS NO PERSONALES

Formas simples Formas compuestas

Infinitivo tener haber tenido
Gerundio teniendo habiendo tenido
Participio tenido

o
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4.10 Venir
INDICATIVO SUBJUNTIVO
Presente Pret. perf. comp. Presente Pret. perf. comp.
vengo he venido venga haya venido
vienes has venido vengas hayas venido
. viene ha venido venga haya venido
venimos hemos venido vengamos hayamos venido
venis habéis venido vengdis haydis venido
vienen han venido vengan hayan venido
Pret. imp. Pret. plusc. Pret. imp. (A) Pret. plusc. (A)
" venia habia venido viniera hubiera venido

venias habias venido vinieras hubieras venido
venia habia venido viniera hubiera venido
veniamos habiamos venido viniéramos hubiéramos venido
veniais habiais venido vinierais hubierais venido
venian habian venido vinieran hubieran venido
Pret. perf. simple Pret. anterior Pret. imp. (B) Pret. plusc. (B)
vine hube venido viniese hubiese venido
viniste hubiste venido vinieses hubieses venido
vino hubo venido viniese hubiese venido
vinimos hubimos venido viniésemos hubiésemos venido
vinisteis hubisteis venido vinieseis hubieseis venido
vinieron hubieron venido viniesen hubiesen venido
Fut. simple Fut. compuesto Fut. simple Fut. compuesto
vendré habré venido viniere hubiere venido
vendrds habras venido vinieres hubieres venido
vendrd habra venido viniere hubiere venido
vendremos habremos venido viniéremos hubiéremos venido
vendréis habréis venido viniereis hubiereis venido

. vendrdn habrin venido vinieren hubieren venido

)
Cond. simple Cond. compuesto IMPERATIVO

. vendria habria venido

i vendrias habrias venido ven (i)
vendria habria venido
vendriamos habriamos venido venid (vosotros)
vendriais habriais venido
vendrian habrian venido

FORMAS NO PERSONALES
Formas simples Formas compuestas

Infinitivo venir haber venido
Gerundio viniendo habiendo venido
Participio venido
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B Otros verbos irregulares

En esta lista puede consultarse la conjugacién de otros verbos irregulares que no figuran en
las tablas anteriores. Se incluyen solo las formas irregulares y algunas formas aparentemente
irregulares que pueden causar problemas (véase al respecto en el Tema 12 La conjugacion verbal,
el apartado 2 Regles generales de lo conjugacdién). Las formas irregulares van en cursiva, mientras
que las aparentemente irregulares van en redonda, seguidas de la indicacién “aparentemente
irregulares” entre corchetes. Las formas no incluidas en esta lista son regulares.

adquirir  Indicativo  Presente: adquiero, adquieres, adquiere, adquieren
Subjuntivo  Presente: adquiera, adquieras, adquiera, adquieran
’ Imperativo adquiere
andar Indicativo  Pret. perf. simple:  anduve, anduviste, anduvo, anduvimos, anduvis-
teis, anduvieron
Subjuntivo  Pret. imperfecto: anduviera o anduviese, anduvieras o anduvieses,
anduviera o anduviese, anduviéramos o anduvié-
semos, anduvierais o anduvieseis, anduvieran o
anduviesen
Futuro simple: anduviere, anduvieres, anduviere, anduviéremos,
anduviereis, anduvieren
asir Indicativo Presente: asgo
Subjuntivo  Presente: asga, asgas, asga, asgamos, asgdis, asgan
bendecir! Indicativo  Presente: bendigo, bendices, bendice, bendicen
Pret. perf. simple: bendije, bendijiste, bendijo, bendijimos, bendijis-
teis, bendijeron
Subjuntivo  Presente: bendiga, bendigas, bendiga, bendigamos, bendi-
gdis, bendigan
Pret. imperfecto: bendijera o bendijese, bendijeras o bendijeses,
bendijera o bendijese, bendijéramos o bendijé-
semos, bendijerais o bendijeseis, bendijeran o
bendijesen
Futuro simple: bendijere, bendijeres, bendijere, bendijéremos,
bendijereis, bendijeren
Imperativo bendice
caber Indicativo  Presente: quepo

Pret. perf. simple:

cupe, cupiste, cupo, cupimos, cupisteis, cupieron

Futuro simple:

cabré, cabrds, cabrd, cabremos, cabréis, cabrdn

Condicional simple:

cabria, cabrias, cabria, cabriamos, cabriais, ca-
brian

' El participio de bendecir es regular: bendecido. Al respecto, véase [Tema 12: 6.3 Verhos con dos participios),
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Subjuntivo

Presente:

quepa, quepas, quepa, quepamos, quepdis, ¢
pan

Pret. imperfecto:

cupiera o cupiese, cupieras O cupieses, cup
0 cupiese, cupiéramos 0 cupiésemos, cupierc
cupieseis, cupieran o cupiesen

Futuro simple:

cupiere, cupieres, cupiere, cupiéremos, cupie.
cupieren

caer Indicativo

Presente:

caigo

Pret. perf. simple:

cay6, cayeron [aparentemente irregulares]

Subjuntivo

Presente:

caiga, caigas, caiga, caigamos, caigdis, caig

Pret. imperfecto:

cayera o cayese, cayeras o cayeses, cayeraoc
se, cayéramos o cayésemos, cayerais o caye;
cayeran o cayesen [aparentemente irregulare:

Futuro simple:

cayere, cayeres, cayere, cayéremos, cayereis
yeren [aparentemente irregulares]

Gerundio

cayendo [aparentemente irregular]

cefiir Indicativo

Presente:

ciflo, cifies, cifie, cifien

Pret. perf. simple

CIAo, cifieron

Subjuntivo

Presente:

cifia, cifias, cifia, cifiamos, cifidis, cifian

Pret. imperfecto:

cifiera o cifiese, cifieras o cifieses, cifiera o ¢
se, cifiéramos o cifiésemos, cifierais o cifie
cifieran o cifiesen

Futuro simple:

Cifiere, cifieres, cifiere, cifiéremos, cifiereis, ¢
ren

Imperativo

cifie (tii)

Gerundio

cifiendo

concluir Indicativo

Presente:

concluyo, concluyes, concluye, concluyen

Pret. perf. simple:

concluyd, concluyeron [aparentemente irreg
res)

Subjuntivo

Presente:

concluya, concluyas, concluya, concluya
concluydis, concluyan

Pret. imperfecto:

concluyera o concluyese, concluyeras o cor
yeses, concluyera o concluyese, concluyéra
o concluyésemos, concluyerais o concluye
concluyeran o concluyesen [aparentemente
gulares]

Futuro simple:

concluyere, concluyeres, concluyere, concl
remos, concluyereis, concluyeren [aparenter
te irregulares]

Imperativo

concluye

Gerundio

concluyendo [aparentemente irregular]
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conducir Indicativo  Presente: conduzco
Pret. perf. simple: conduje, condujiste, condujo, condujimos, con-
dujisteis, condujeron
Subjuntivo  Presente: conduzca, conduzcas, conduzca, conduzcamos,
conduzcdis, conduzcan
Pret. imperfecto: condujera o condujese, condujeras o condujeses,
condujera o condujese, condujéramos o condu-
Jjésemos, condujerais o condujeseis, condujeran
0 condujesen
Futuro simple: condujere, condujeres, condujere, condujéremos,
condujereis, condujeren
conocer Indicativo  Presente: conozco
Subjuntivo  Presente: conozca, conozcas, conozca, Conozcamos, conoz-
cdis, conozcan
creer Indicativo  Pret. perf. simple: creyd, creyeron [aparentemente irregulares]
Subjuntivo  Pret. imperfecto: creyera o creyese, creyeras o creyeses, creyera
o creyese, creyéramos o creyésemos, creyerais
0 creyeseis, creyeran o creyesen [aparentemente
irregulares]
Futuro simple: creyere, creyeres, creyere, creyéremos, creyereis,
creyeren [aparentemente irregulares]
Gerundio creyendo [aparentemente irregulares]
discernir  Indicativo  Presente: discierno, disciernes, discierne, disciernen
Subjuntivo  Presente: discierna, disciernas, discierna, disciernan
Imperativo discierne
enviar Indicativo Presente: envio, envias, envia, envian
Subjuntivo  Presente: envie, envies, envie, envien
Imperativo envia
erguir Indicativo  Presente: yergo o irgo, yergues o irgues, yergue o irgue,
yerguen O irguen
Pret. perf. simple: irguid, irguieron
Subjuntivo  Presente: yerga o irga, yergas o irgas, yerga o irga, yerga-
mos o irgamos, yergdis o irgdis, yergan o irgan
Pret. imperfecto: irguiera o irguiese, irguieras o irguieses, irguiera
0 irguiese, irguiéramos o irguiésemos, irguierais
o irguieseis, irguieran o irguiesen
Futuro simple: irguiere, irguieres, irguiere, irguiéremos, irguie-
reis, irguieren
Imperativo yergue o irgue
Gerundio irguiendo

n
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errar Indicativo Presente: yerro, yerras, yerra, yerran
Subjuntivo  Presente: yerre, yerres, yerre, yerren
Imperativo yerra
Jjugar Indicativo Presente: Jjuego, juegas, juega, juegan
Subjuntivo  Presente: Juegue, juegues, juegue, jueguen
Imperativo Juega
oir Indicativo Presente: oigo, oyes, oye, oyen
Pret. perf. simple: 0y6, oyeron [aparentemente irregulares]
Subjuntivo  Presente: oiga, oigas, oiga, oigamos, oigdis, oigan
Pret. imperfecto: oyera u oyese, Oyeras u oyeses, oyera u oyese,
oyéramos u oyésemos, oyerais u oyeseis, oyeran
u oyesen [aparentemente irregulares]
Futuro simple: oyere, oyeres, oyere, 0yéremos, oyereis, oyeren
[aparentemente irregulares]
Imperativo oye
Gerundio oyendo [aparentemente irregular]
oler Indicativo  Presente: huelo, hueles, huele, huelen
Subjuntivo  Presente: huela, huelas, huela, huelan
Imperativo huele
poner Indicativo  Presente: pongo
Pret. perf. simple:  puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron
Futuro simple: pondré, pondrds, pondrd, pondremos, pondréis,
pondrdn
Condicional simple: pondria, pondrias, pondria, pondriamos, pon-
driais, pondrian
Subjuntivo  Presente: ponga, pongas, ponga, pongamos, pongdis, pon-
gan
Pret. imperfecto: pusiera o pusiese, pusieras O pusieses, pusiera
O pusiese, pusiéramos o pusiésemos, pusierais o
pusieseis, pusieran o pusiesen
Futuro simple: pusiere, pusieres, pusiere, pusiéremos, pusiereis,
pusieren
Imperativo pon
Participio puesto
querer Indicativo  Presente: quiero, quieres, quiere, quieren

i 284

Pret. perf. simple:

quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisie-
ron

Futuro simple:

querré, querrds, querrd, querremos, querréis,
querrdn
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Condicional simple: querria, querrias, querria, querriamos, querriais,

querrian
Subjuntivo  Presente: quiera, quiera, quiera, quieran
Pret. imperfecto: quisiera o quisiese, quisieras o quisieses, quisie-

ra o quisiese, quisiéramos 0 quisiésemos, quisie-
rais o quisieseis, quisieran o quisiesen

Futuro simple: quisiere, quisieres, quisiere, quisiéremos, quisie-
reis, quisieren
Imperativo quiere
raer Indicativo Presente: raigo o rayo
oyese, Pret. perf. simple: ray6, rayeron [aparentemente irregulares]
Qyeran Subjuntivo  Presente: raiga o raya, raigas o rayas, raiga o raya, raiga-
mos 0 rayamos, raigdis o raydis, raigan o rayan
oyeten Pret. imperfecto: rayera o rayese, rayeras o rayeses, rayera o raye-
se, rayéramos o rayésemos, rayerais o rayeseis,
rayeran o rayesen [aparentemente irregulares]
Futuro simple: rayere, rayeres, rayere, ray€remos, rayereis, raye-
ren [aparentemente irregulares]
Gerundio rayendo [aparentemente irregular]
reir Indicativo  Presente: rio, ries, rie, rien
- Pret. perf. simple:  rid o rio?, rieron
S Subjuntivo  Presente: ria, rias, ria, riamos, ridis o riais®, rian
sitdedis Pret. imperfecto: riera O riese, rieras o rieses, riera o riese, riéra-
mos 0 riésemos, rierais o rieseis, rieran o riesen
s, pon- Futuro simple: riere, rieres, riere, riéremos, riereis, rieren
r
Imperativo rie
is, pon- Gerundio riendo
pusiera

* Segiin las nuevas normas ortogréficas de la Real Academia Espafiola (RAE, Ortografia de la lengua espaiiola,
erais o 1999), y en contra de las reglas académicas anteriores, toda combinacién de vocal abierta (a, e, 0) y vocal cerrada
(i, u), o viceversa, se considera diptongo a efectos ortograficos siempre que la vocal cerrada no sea t6nica ¥ con
independencia de si se pronuncia como diptongo o como hiato. Asi, conforme a esta nueva convencién, deber4 escri-
birse rio y riais: ambas formas, al contener un “diptongo ortografico”, son monosilabas y, por tanto, no llevan tilde.
Sin embargo, la misma RAE dice que “es admisible el acento gréfico, impuesto por las reglas anteriores a estas, si
quien escribe percibe nitidamente el hiato y, en consecuencia, considera bisilabas palabras como las mencionadas”.
En conclusién, estas formas deberdn escribirse rio/riais segiin las nuevas normas ortogréficas, pero podrin también
escribirse, como antes, rid/ridis si el hablante articula las palabras como bisilabas, es decir con las vocales en hiato.
Lo mismo sucede con las formas de los verbos criar, fiar, fluir, frefr, guiar, huir, liar, piar que figuran a continuacién:
— 1) criar: criais o cridis (pres. indicativo); crie 0 crié, crio o crid (pret. perf. simple); crieis o criéis (pres. subjuntivo);
quiste- 2) fiar: fiais o fidis (pres. indicativo); fie o fié, fio o fié (pret. perf. simple): fieis o fiéis (pres. subjuntivo); 3) fluir: fluis
o fluis (pres. indicativo); flui o flui (pret. perf. simple); 4) freir: frio o frid (pret. perfecto simple); friais o fridis (pres.
subjuntivo); 5) guiar: guiais o guidis (pres. indicativo); guie o guié, guio o guid (pret. perf. simple); guieis o guiéis
(pres. subjuntivo); 6) huir: huis o huis (pres. indicativo); hui o huf (pret. perf. simple); 7) liar: liais o lidis (pres. in-
dicativo); lie o lié, lio o lié (pret. perf. simple); lieis o liéis (pres. subjuntivo); 8) piar: piais o pidis (pres. indicativo);
pie 0 pié, pio o pid (pret. perf. simple); pieis o piéis (pres. subjuntivo).

siereis,

Lerréis,
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roer Indicativo  Presente: roigo o royo [también regular: roo]
Pret. perf. simple: roy6, royeron [aparentemente irregulares]
Subjuntivo  Presente: roiga o roya, roigas o royas, roiga o roya, roiga-
mos o royamos, roigdis o roydis, roigan o royan
[también regular: roa, roas, roa, roamos, rodis,
roan]

Pret. imperfecto: royera o royese, royeras o royeses, royera o roye-
se, royéramos o royésemos, royerais o royeseis,
royeran o royesen [aparentemente irregulares]

Futuro simple: royere, royeres, royere, royéremos, royereis, ro-
yeren [aparentemente irregulares]

Gerundio royendo [aparentemente irregular]
salir Indicativo  Presente: salgo

Futuro simple: saldré, saldrds, saldrd, saldremos, saldréis, sal-
drdn

Condicional simple: saldria, saldrias, saldria, saldriamos, saldriais,
saldrian

Subjuntivo  Presente: salga, salgas, salga, salgamos, salgdis, salgan
Imperativo sal
traer Indicativo  Presente: traigo
Pret. perf. simple: traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron
Subjuntivo  Presente: Iraiga, traigas, traiga, traigamos, traigais, traigan

Pret. imperfecto: irajera o frajese, trajeras o trajeses, trajera o
Irajese, trajéramos o trajésemos, trajerais o tra-
Jeseis, trajeran o trajesen

Futuro simple: trajere, trajeres, trajere, trajéremos, trajereis,
trajeren

. Gerundio trayendo [aparentemente irregular]
valer Indicativo  Presente: valgo

Futuro simple: valdré, valdrds, valdrd, valdremos, valdréis, val-
drdn

Condicional simple: valdria, valdrias, valdria, valdriamos, valdriais,
valdrian

Subjuntivo  Presente: valga, valgas, valga, valgamos, valgdis, valgan
ver Indicativo  Presente: veo

Pret. imperfecto: veila, veias, veia, veiamos, veiais, veian

Pret. perf. simple: Vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

Subjuntivo  Presente: vea, veas, vea, veamos, vedis, vean
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Pret. imperfecto:

viera o viese, vieras o vieses, viera o viese, viéra-
mos o viésemos, vierais o viesels, vieran o viesen
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Futuro simple: viere, vieres, viere, viéremos, viereis, vieren
Gerundio viendo
Participio visto
yacer Indicativo Presente: yazco 0 yazgo o yago
Subjuntivo  Presente: yazca 0 yazga o yaga, yazcas O yazgas 0 yagas,

yazca o yazga o yaga, yazcamos O yazgamos o
yagamos, yazcdis o yazgdis o yagdis, yazcan o
yazgan o yagan

Imperativo yace o yaz

B Lista de verbos irregulares

En esta lista se incluyen los principales verbos irregulares del espafiol. Para saber cémo se
conjugan, basta seguir las indicaciones que se exponen a continuacién.

1

Los verbos que van acompafiados de un niimero entre paréntesis, se han descrito como modelo
en la tabla correspondiente del apartado 3. ioedelos de verbos irregulares de este apéndice. Por
lo tanto, para conocer su conjugacién deberd consultarse directamente la tabla con dicho
nimero. Ejemplo: el verbo mover va seguido de (3.4) porque aparece conjugado en la tabla
numero 3.4 del apartado 3. Modelos de verbos irregulares.

. Los verbos que van seguidos de dos asteriscos (**) se han descrito en el apartado 5. Otros verbos

irregulares. Recuerde que en €l se recogen solo las formas irregulares y algunas aparentemente
irregulares. Las formas no incluidas son regulares y pueden consultarse en el verbo modelo
correspondiente (hablar, comer o vivir) del apartado 2. Modelos de verbos regulares. Ejemplo:
para saber cudl es la conjugacién de adquirir”, hay que buscar las formas irregulares en
el apartado 5. Las restantes formas serdn regulares y se corresponderan con las del verbo
modelo de la 3.” conjugacién: vivir (2.3).

. Los verbos que no van seguidos ni de un nimero entre paréntesis ni de un doble asterisco

siguen como modelo de conjugacién el verbo indicado en la columna de 1a derecha. Ejemplo:
para saber como se conjuga adherir tenemos que consultar sentir, el cual aparece descrito
en la tabla 3.5, como indica el mimero entre paréntesis. Por su parte, para conjugar crecer
debera consultarse conocer en el apartado 5, como indican los dos asteriscos.

Los verbos que no van seguidos ni de un nimero entre paréntesis ni de un doble asterisco
¥y que no tienen verbo modelo en la columna de la derecha son verbos regulares en cuanto
a la conjugacion que se han incluido en esta lista por tener algiin otro tipo de irregularidad.
Ejemplo: el verbo abolir, regular, que figura en esta lista porque hasta hace poco tiempo era
defectivo, tal y como indica el simbolo *° (véase el punto 7 infra).

. Los participios irregulares van indicados en la columna de la derecha, en cursiva y entre

corchetes, tras el modelo de conjugacién irregular. Ejemplo: al lado del verbo absolver,
aparece “mover (3.4) [absuelto]”, lo que significa que el verbo absolver se conjuga como
mover (tabla de conjugacién niimero 3.4) a excepcion del participio, que es irregular: absuelto.
Si en la columna de la derecha aparece solo el participio entre corchetes, sin modelo de
conjugacion irregular, significa que solo es irregular el participio, mientras que las restantes
formas son todas regulares.
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6. Siun verbo tiene dos participios, se indican ambos en nota a pie de pagina. Ejemplo: freir.

7. Hay una serie de verbos que no se usan o no se usaban en todos los tiempos o personas.
Son los llamados verbos defectivos. Los verbos defectivos pueden identificarse facilmente
porque van seguidos del simbolo ®°. Para saber en qué tiempos y personas se usan, puede
consultarse el [Temal2: § Verbos defectivos]. Para saber cémo se conjugan, hay que seguir las

288

indicaciones de los puntos 3 y 4 supra.

abastecer conocer™’ apetecer conocer™ cocer mover (3.4)
abolir*™ apostar contar (3.2) colar contar (3.2)
aborrecer conocer™ apretar cerrar (3.1) colegir pedir (3.6)
abrir [abierto] aprobar contar (3.2) colgar contar (3.2)
absolver mover (3.4) arrendar cerrar (3.1) comenzar cerrar (3.1)
[absuelto] arrepentirse  sentir (3.5) compadecer  conocer™
abstenerse tener (4.9) ascender perder (3.3) comparecer  conocer’
abstraer traer™ asentar cerrar (3.1) competir pedir (3.6)
acaecer® conocer"” asentir sentir (3.5) complacer conocer™
acertar cerrar (3.1) asir™ componer poner”*
acontecer conocer™ atafier® | comprobar contar (3.2)
acordar(se) contar (3.2) atardecer®™ conocer™ concebir pedir (3.6)
acostar contar (3.2) atender perder (3.3) concernir® discernir™
acrecentar cerrar (3.1) atenerse tener (4.9) concertar cerrar (3.1)
adherir sentir (3.5) atraer traer™ concluir™
adolecer conocer”™ atravesar cerrar (3.1) concordar contar (3.2)
adormecer conocer” atribuir concluir™ conducir™
adquirir™ avergonzar  contar (3.2) conferir sentir (3.5)
adscribir [adscrito] averiar enviar™ confesar cerrar (3.1)
aducir conducir™ confiar enviar™
advertir sentir (3.5) balbucir® confluir concluir™
aferrar cerrar (3.1) bendecir™ conmover mover (3.4)
agradecer conocer™ conocer™
agredir® caber™ conseguir pedir (3.6)
alborear™ caer” consentir sentir (3.5)
alentar cerrar (3.1) | calentar cerrar (3.1) consolar contar (3.2)
almorzar contar (3.2) | carecer conocer™” - constituir concluir™
amanecer conocer™ - cegar cerrar (3.1) constrefir cefiir™
andar”* | ceifiir™ construir concluir™
anochecer™®  conocer™ - cerrar (3.1) contar (3.2)
anteponer poner”’ chirriar enviar” contender perder (3.3)
ansiar enviar™* cimentar cerrar (3.1) contener tener (4.9)
aparecer conocer™ . circunscribir  [circunscrito] = contradecir®  decir (4.2)

* A diferencia del verbo decir el imperativo de la persona #if es contradice y no “contradi. En algunas zonas, junto
a las formas irregulares, se usan también las formas regulares de futuro simple de indicativo y condicional simple:
contradiré o contradeciré, etc. / contradirias o contradecirias, etc.



freir.

sonas.
mente
puede
uir las

3.4)
3.2)
.6)

3.2)
3.1)

ok

5'.5)
3.2)

3.3)
.9)
2)

5, junto
simple:

contraer
contraponer
contrariar
contravenir
contribuir
convalecer
convenir
convertir
coreografiar
corregir
corroer
costar
crecer
creer”
criart

cubrir

dar (4.1)
decaer
decir (4.2)
decrecer
deducir
defender
demoler
demostrar
denegar
denostar
deponer
derretir
derruir
desafiar
desalentar
desandar
desaparecer
desaprobar
descender
descolgar
descomponer
desconcertar
desconfiar

traer™

poner™

enviar™

venir (4.10)
concluir™
conocer™

venir (4.10)
sentir (3.5)
enviar™”

pedir (3.6)
roer™

contar (3.2) |
conocer™ |

enviar®
[cubierto]

%
caer

conocer”™’
conducir™
perder (3.3)
mover (3.4)
contar (3.2)
cerrar (3.1)
contar (3.2)
poner™*
pedir (3.6)
concluir™
enviar™
cerrar (3.1)
andar™
conocer™’
contar (3.2)
perder (3.3)
contar (3.2)
poner™
cerrar (3.1)
enviar”

desconocer
describir
descubrir
desdecir
desentenderse
desenvolver

desfallecer
deshacer
deshelar
desliar
deslucir
desmembrar
desmentir
desoir
despedir
despertar
desplegar
desteiiir
desterrar
destituir
destruir
desvanecer
desvariar
desvestir
desviar
detener
devolver

diferir
digerir

' diluir

diluviar®
discernir™
discordar
disentir
disminuir
disolver

disponer

conocer™”
[descrito]
[descubierto]
decir (4.2)
perder (3.3)
mover (3.4)
[desenvuelto]
conocer**
hacer (4.4)
cerrar (3.1)
enviar™
conocer””
cerrar (3.1)
sentir (3.5)
oir™

pedir (3.6)
cerrar (3.1)
cerrar (3.1)
cefiir™”
cerrar (3.1)
concluir™
concluir™
conocer™
enviar™”
pedir (3.6)
enviar™
tener (4.9)
mover (3.4)
[devuelto]
sentir (3.5)
sentir (3.5)
concluir™

contar (3.2)
sentir (3.5)
concluir™
mover (3.4)
[disuelto]
poner™

Tablas de verbos £ dice '-_”f“‘

distender
distraer
distribuir
divertir
doler
dormir (3.7)

elegir
embestir
empedrar
empezar
empobrecer
enaltecer
encarecer
encender
encerrar

. encomendar

encontrar

. encubrir

endurecer
enfriar
enfurecer
enloquecer
enmendar
enmohecer
enmudecer
ennegrecer
ennoblecer
enorgullecerse
enrarecer
enriquecer
enrojecer
ensangrentar
ensombrecer
ensordecer
entender
enternecer
enterrar
entorpecer
entretener

perder (3.3)
traer"”
concluir™
sentir (3.5)
mover (3.4)

pedir (3.6)
pedir (3.6)
cerrar (3.1)
cerrar (3.1)
conocer™*
conocer"”
conocer™”
perder (3.3)
cerrar (3.1)
cerrar (3.1)
contar (3.2)
[encubierto]
conocer™
enviar™
conocer
conocer”
cerrar (3.1)
conocer™*
conocer™
conocer™”
conocer”
conocer"”
conocer"™”
conocer"”
conocer
cerrar (3.1)
conocer™
conocer™
perder (3.3)
conocer™
cerrar (3.1)
conocer””
tener (4.9)

*

* El verbo criar sigue el esquema de acentuacién irregular de enviar. En las formas regulares presenta ademds,
a diferencia de enviar, las variantes ortograficas mencionadas en la nota 2 a pie de pagina del apartado [5. Otres
verbos irregulares],
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Tablas de verbos

entrever ver™ extender perder (3.3) ‘ huir® concluir™
entristecer conocer™ extraer traer** humedecer  conocer™
entumecer conocer™ extraviar enviar* |
envejecer conocer” . imbuir concluir™
enviar™ fallecer conocer™ | impedir pedir (3.6)
envilecer conocer™ favorecer conocer” . imponer poner™
envolver mover (3.4) fiar® enviar™ . imprimir'®

[envuelto] fluir® concluir® j incluir concluir™
equivaler valer" fortalecer conocer” ' inducir conducir™
erguir’” fotografiar enviar” ~ inferir sentir (3.5)
errar’” forzar contar (3.2) | influir concluir™
escampar® fregar cerrar (3.1) | ingerir sentir (3.5)
escarchar™ freir’ refr | injerir sentir (3.5)
escarmentar  cerrar (3.1) . inmiscuir concluir™
esclarecer conocer™ gemir pedir (3.6) | inquirir adquirir™
escocer mover (3.4) gobernar cerrar (3.1) inscribir [inscrito]
escribir [escrito] granizar® intervenir venir (4.10)
esforzar contar (3.2) guarecer conocer” instituir concluir*
espiar enviar™ guarnecer conocer™ interferir sentir (3.5)
esquiar enviar™ guiar® enviar™ interponer poner™
establecer conocer™ \ intervenir venir (4.10)
estar (4.3) haber (1.1) introducir conducir™
estremecer conocer™ hacer (4.4) intuir concluir®
estriar enviar™ helar cerrar (3.1) | invertir sentir (3.5)
excluir concluir* hendir discernir™ ‘ investir pedir (3.6)
expedir pedir (3.6) herir sentir (3.5) - ir (4.5)
exponer poner™ herrar cerrar (3.1)
extasiarse enviar™* hervir sentir (3.5) jugar™

5 El verbo fiar sigue el esquema de acentuaci6n irregular de enviar. En las formas regulares presenta ademds las variantes
ortograficas mencionadas supra en la nota 2 a pie de pagina del apartado [5. Otres verbos irregulares].

¢ El verbo fluir presenta, a diferencia de concluir, las variantes ortogréficas mencionadas en la nota 2 a pie de pigina
del apartado [5. Ofros verbos irregulores].

7 A diferencia de refr, tiene dos participios: uno regular, freido, y otro irregular, frito [Tema 12: 6.3 Verbos ¢on dos par-
ficipios]. Presenta ademds, al igual que reir, las variantes ortogrificas mencionadas en la nota 2 a pie de pégina del
apartado [5. Ofros verbos irrogulares].

¥ El verbo guiar sigue el esquema de acentuacién irregular de enviar. En las formas regulares presenta ademds, a di-
ferencia de enviar, las variantes ortograficas mencionadas en la nota 2 a pie de p4gina del apartado [5. Otros verbos
irregulares).

* El verbo huir presenta, a diferencia de concluir, las variantes ortogréficas mencionadas en la nota 2 a pie de pégina
del apartado [5. @tros verhos irregulares).

'“Es un verbo regular pero con dos participios: uno regular, imprimido, y otro irregular, impreso [Toma 12: 6.3 Verbos
con dos pertidpios].
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Tablas de verbaos

leer creer” | palidecer conocer™ | proveer™ creer’”
liar" enviar™ | parecer conocer™ provenir venir (4.10)
llover®™ mover (3.4) | pedir (3.6) pudrir [podrido]
lloviznar® pensar cerrar (3.1)
lucir conocer™’ | perder (3.3) quebrar cerrar (3.1)
| perecer conocer™* querer™
malcriar enviar™ | permanecer  conocer
maldecir bendecir™ | perseguir pedir (3.6) raer™
manifestar cerrar (3.1) pertenecer conocer”’ reaparecer conocer”™
mantener tener (4.9) ' pervertir sentir (3.5) reblandecer  conocer™
medir pedir (3.6) | piar"? enviar™ recaer caer"”
mentir sentir (3.5) | placer conocer”’ recluir concluir™
merecer conocer™” plegar cerrar (3.1) recomendar  cerrar (3.1)
merendar cerrar (3.1) | poblar contar (3.2) recomponer  poner"
moler mover (3.4) poder (4.6) reconducir conducir™
morder mover (3.4) poner™* reconocer conocer”’
morir dormir (3.7) | poseer creer’” reconstituir  concluir™
[muerto] posponer poner” reconstruir  concluir™
mostrar contar (3.2) 1 preconcebir  pedir (3.6) reconvertir sentir (3.5)
mover (3.4) - predecir’3 decir (4.2) recordar contar (3.2)
| predisponer  poner"* recostar contar (3.2)
nacer conocer”” preferir sentir (3.5) recubrir [recubierto]
negar cerrar (3.1) prescribir [prescrito] reducir conducir™
nevar®® cerrar (3.1) presentir sentir (3.5) referir sentir (3.5)
obedecer conocer™ | presuponer  poner’ reforzar contar (3.2)
obstruir concluir™ | prevalecer conocer™ regar cerrar (3.1)
obtener tener (4.9) prevenir venir (4.10) | regir pedir (3.6)
ofrecer conocer”* | prever ver” rehacer hacer (4.4)
oir** probar contar (3.2) rehuir concluir"
oler™” 1 producir conducir” refr”
oponer poner”* . proferir sentir (3.5) rejuvenecer  conocer”
oscurecer conocer™ promover mover (3.4) relampaguear™
; proponer poner” relucir conocer™
padecer conocer™ proseguir pedir (3.6) remendar cerrar (3.1)

""El verbo liar sigue el esquema de acentuacién irregular de enviar. En las formas regulares presenta ademds, a dife-
rencia de enviar, las variantes ortogrificas mencionadas en la nota 2 a pie de pdgina del apartado [5. Otres verbos
irregulares].

'2El verbo piar sigue el esquema de acentuacién irregular de enviar. En las formas regulares presenta ademds, a di-
ferencia de enviar, las variantes ortogréficas mencionadas en la nota 2 a pie de p4gina del apartado [5. Otres verbos
irregulares].

13 A diferencia del verbo decir el imperativo de la persona i es predice y no *predr, Asimismo, junto a las formas irre-
gulares, hoy raras, se usan también las formas regulares de futuro simple de indicativo y condicional simple: prediré
o predeciré, etc. / predirias o predecirias, etc.

' A diferencia de creer, tiene dos participios: uno regular, proveido, y otro irregular, provisto [Tema 12: 6.3 Verbos twon
dos participios].
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Tablas de verbos

remover
renacer
renegar
rendir
refiir
renovar
repetir
replegar
repoblar
reponer
reprobar
reproducir
requerir
resentir
resolver

resonar
resplandecer
restituir
restregar
retener
retorcer
retraer
retribuir
retrotraer
reventar
reverdecer
revestir
revolcar
revolver

rociar

participios].

mover (3.4)
conocer™
cerrar (3.1)
pedir (3.6)
ceifiir™
contar (3.2)
pedir (3.6)
cerrar (3.1)
contar (3.2)
poner™
contar (3.2)
conducir™
sentir (3.5)
sentir (3.5)
mover (3.4)
[resuelto]
contar (3.2)
conocer™
concluir™
cerrar (3.1)
tener (4.9)
mover (3.4)
traer™
concluir™
traer™
cerrar (3.1)
conocer™
pedir (3.6)
contar (3.2)
mover (3.4)
[revuelto]
enviar*

rodar
roer™
rogar

romper

saber (4.7)

| salir™

satisfacer
seducir
segar
seguir
sembrar
sentar(se)
sentir (3.5)
serrar

ser (4.8)
servir
sobreponer
sobresalir
sobrevenir
sobrevolar
sofreir!’”
soldar
soler”™
soltar

| sonar

sonreir
sofiar
sosegar
sostener
subvertir
sugerir

contar (3.2)

contar (3.2)
[roto]

hacer (4.4)
conducir™
cerrar (3.1)
pedir (3.6)
cerrar (3.1)
cerrar (3.1)

cerrar (3.1)

pedir (3.6)
poner”
salir™

venir (4.10)
contar (3.2)
reir”
contar (3.2)
mover (3.4)
contar (3.2)
contar (3.2)
reir™

contar (3.2)
cerrar (3.1)
tener (4.9)
sentir (3.5)
sentir (3.5)

superponer
suponer
suscribir
sustituir
sustraer

temblar
tender
tener (4.9)
tentar
tefiir
torcer
tostar
traducir
traer™
transcribir
transferir
tronar®
tropezar

vaciar
valer”
variar

venir (4.10)
ver"”

vestir

volar

volver

yacer™

poner™
poner
[suscrito]
concluir
traer"™”

cerrar (3.1)
perder (3.3)

cerrar (3.1)
cefiir”
mover (3.4)
contar (3.2)
conducir

[transcrito]
sentir (3.5)
contar (3.2)
cerrar (3.1)

enviar™
enviar”
pedir (3.6)
contar (3.2)

mover (3.4)
[vuelto]

15 Al igual que freir, tiene dos participios: uno regular, sofreido, y otro irregular, sofrito [Tema 12: 6.3 Yerbos con dos




“Las gramaticas contrastivas constituyen uno de los mejores instrumentos didac-
ticos que se conocen para aprender una segunda lengua. No son manuales de con-
‘duccion ni tratados de mecanica, pero contienen un poco de cada cosa. Dan solu-
ciones a los problemas, y a la vez las justifican. Ayudan al estudiante a hablar el
nuevo idioma al que quiere acercarse, pero también a comprenderlo. La gramatica
gue &l lector tiene en sus manos compara muy detalladamente el espafol y el
italiano, y ocupa un lugar destacado junto a otras que contrastan el espanol y el
aleman [como la de Cartagena y Gauger], el espafol y el inglés [como la de Butt
y Benjamin) o el espaniol y el francés (como la de De Bruyne o la mas antigua de
Coste y Redondo), entre otras similares [...]

“El lector de esta gramatica [porque las gramaticas se leen, no solo se consultan)
encontrara a cada paso cuadros, tablas y esquemas que le presentan resumidos
los aspectos fundamentales de cada distincion. Encontrara también analisis de los
errores mas frecuentes; comprobara que los llamados «falsos amigos» no se limi-
tan al léxico, sino que se extienden a la sintaxis [..]

“Alo largo de las paginas de esta excelente gramatica, llena de pistas, claves, con-
trastes, explicaciones y razonamientos, su autora sabe llevar al lector de la mano
para que no tropiece. No lo guia, sin embargo, como guien conduce a un ciego. Le
muestra, por el contrario, el terreno y sus accidentes para que se familiarice con
ellos con la intencidn de que algln dia llegue a sentir como propio el territorio que
ahora empieza a descubrir.”
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Universidad Complutense de Madrid y Real Academia Espanola de la Lengua

Maria Lozane Zahonero, licenciada en Filologia Hispanica, con especializacion en Linguisti-
ca, por la Universidad Complutense de Madrid, ha ensenadoe espanol como segunda lengua
en| distintas universidades de Estados Unidos, Espafa e Italia y colabora desde hace anos
convarios organismos de las Naciones Unidas como consultora de terminologia y traductora
de textos técnicos. En la actualidad es investigadora de Lengua y traduccion espaiolas de
la Universidad Tor Vergata de Roma, donde se ocupa fundamentalmente de gramatica del
espanol, lexicografia, terminologia, traduccién institucional y nuevas tecnologias lingdisticas.
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